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Vecchio calvo, in volo con la falce in mano nel cielo azzurro, era seduto alla scrivania
colma di libri il professor Pandolo. Che disse:

Bentornato, Giovanni. Un bel giorno ti spieghero cosa vuol dire il tuo famoso nome.

Le presento il signor Bet, - disse Giovanni.

In quella dalla finestra entro il gufo, che disse:

Partecipo.

Siamo qui per suor Gabriella, - disse Giovanni.

Senza di lei & come se tutto ai Ronchi Palu non avesse piu senso, - disse il signor Bet.

Infatti, - disse il il professor Pandolo - Gabriella in ebraico vuol dire fortezza di Dio, da
gabar, forte, e Elohim, Dio. Senza Gabriella non c’¢ fortezza di Dio.

Ecco spiegato, - disse il signor Bet.

Questo Dio, - disse il gufo - ¢ troppo dappertutto.

[ nomi pur non essendo tutto, contengono tutto, e Dio ¢ il nome che cerca di contenerli
tutti - disse il professor Pandolo. - I nomi sono fate.

Fate? - disse il signor Bet.

Tutto cid che si dice & fata perché viene da uno dei verbi piu belli che ci siano in latino,
for, fari, fatus sum, fari. Anche il fato ¢ una fata.

Ecco perché le fate esistono! - disse Giovanni.

Allora guardiamo le parole che stanno adesso intorno a suor Gabriella, - disse il
professor Pandolo. - Sono, correggetemi se sbaglio, invisibile, foresta, selvaggio, amore,
volo, Dio, suora, sparizione, fuga, rapimento.

lo, controvoglia, aggiungerei sottoterra, - disse il signor Bet.

Bene, - disse il professoro Pandolo. - Vediamo se, spremendo le parole, scopriamo
qualcosa. Chi & invisibile? Chi ¢ nel buio, nella notte, nelle grotte, sottoterra.

Sottoterra & una parola strana, - disse il signor Bet. - Vuol dire tutto e niente.

Ci sono tante storie e immaginazioni sul sottoterra, - disse il professor Pandolo. - Per
esempio quella di Ade, che vuol dire non luminoso e non visibile, mentre Zeus, suo
fratello, vuol dire il luminoso. Questo ¢ il significato dei due nomi.

O bella, - disse Giovanni. - Allora sono uguali e contrari.

I greci pensavano che Ade fosse il dio pili ricco, perché tutto viene dalla terra e ci
torna, - disse il professor Pandolo. - Suor Gabriella potrebbe essere finita li, in quel
mondo tanto ricco ma senza luce.

Cioé morta? - disse Giovanni.
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E sgualivanti?

Raquanti.

E briganti?

Raquanti.

E santi?

Raquanti.

E bestie ogni tipo?

Raquante.

E suor Gabriella? - disse Viviana Pinciare.
Raquanta, - disse Pantasso Grasso.

o0 cosa? - disse Viviana Pinciare.
n grido, una mattina, raquanto buonora, delle parti dei Gu, e un rombo di tuono, -

disse-Pantasso Grasso:
E poi? - disse Andreina Tetine.
Raquanto silenzio, - disse Pantasso Grasso.
Ma perché dici sempre raquanto? - disse Andreina Tetine.
Perché & una parola pantassa, - disse Pantasso Grasso.
< Pantasso, - disse Viviana Pinciare - ti piacerebbe mangiare il momén?
Raquanto, - disse Pantasso Grasso.
E’ dolce e garbino, - disse Andreina Tetine. - E fa diventare immortale.
Come la pota, - disse Pantasso Grasso.
E’ vero che hai sempre fame? - disse Andreina Tetine.
/ Ricordate, - disse Pantasso Grasso - I’'uomo ¢ ¢io che mangia, vuoi moman, vuoi cacca.
In quella si udi un frullare - come ali di libellula - e poco sopra i capelli passo un aereo
dalle ali di tela. Teneva il pilota fra le braccia una signora bionda e le dava baci.
E’ Leonino, il pilota pioniere, - disse Pantasso Grasso. - Un po’ lo invidio.
Era il tempo delle mele cotogne - e delle ultime foglie d*autunne giallo oro e marrone
color. Andreina Tetine e Viviana Pinciare salutarono Pantasso Grasso e tornarono a casa— /
pensando a quel grido dalle parti dei Gu o Ve

L ?“w ,
'w"): Wﬂﬂ\

8 orrobre san Simo
Ll friee & J-Nwl? W{,M

LA LUCARINA E MARIA LA GOVERNANTE SI RECANO A POLVERARA
PER INTERROGARE LA GALLINA NERA

Maria la governante si sveglio - come sempre - poco prima dell’alba. Le era venuta in
sogno la gallina di Polverara - la nera, la snella regina dei polli, I’incoronata dal ciuffo
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Niente, - disse il dottor Busonera. - A meno che...

A meno che? - disse il dottor Gennari

C’era ai miei tempi ai Ronchi Palu uno con gli occhi rossi che qualche volta sembrava
tornato dall’al di la, - disse il dottor Busonera.

Chi? - disse il dottor Gennari. 7

Ung tremendo, - disse il dottor Busonera. - Ma il nome non me lo ricordo. Ah, come fa
perdere la memoria 1’al di la!

Sono proprio felice che lei sia tornato, - disse il dottor Gennari. - L aspettiamo ai
Ronchi Palu per le Foreste Sorelle...

Appena ¢ I’ora vengo, - disse il dottor Busonera.

Erano la i due dottori nella nebbia materna a parlare dell’al di qua e dell’al di 1a. Com’&
piena di mistero la nebbia dela notte! E che immensa notte|fI’al di 1a - che i due dottori
cercavano di illuminare chiac/olﬁerando. o ke

Mﬂw | WP
]
e, 24,15 11 novembre, san Martino b b éug
(o o e ws @ by WU s | {
IL BRIGADIERE DEFFENDI E L’APPUNTATO CARTURA TRAVESTITI DA
UCCELLI VANNO A FAR VISITA ALLE TOPINARE
Cun £ Iﬂ/&'&_‘ ’_L_M/L,vu" LM:Q;

All*alba-di-san-Martino dalla nebbia semprgrespirantg emersero improvvisamente sui

campi Patriarcati due grandi uccelli camminanti, un picchio grigio scuro, lungo di becco,

bianco intorno alla testa; e un’averla dalle ali marron, il collo bianco, qualche piuma
gialla. Erano il brigadiere Deffendi e I’appuntato Cartura travestiti per I’indagine. Il

.

a
4

picchio ogni tanto faceva creen creen e I’averla cri cre cri cre - un bel canto. Gli uccelli
naturali - mogi per I’'umidita - ogni tanto rispondevano.
Ricorda, creen creen, - disse a un certo punto il brigadiere Deffendi, molto sottovoce -
che qui nei Patriarcati non ti chiamano averla, ma garadéstola, creen creen.
E lei pigosso, - disse |’appuntato Cartura, sottovocissimo.
\ Il pigosso, - disse il brigadiere Deffendi - mangia i vermi, le tarme degli alberi e i




formiconi. Picchia col becco il tronco, ascolta dove ¢’¢ il vuoto e 1a trivella fin che trova
I’insetto. Cosi pertanto anch’io faro, creen creen.

E io garadéstola cosa faccio, cri cre cri cre? - disse I’appuntato Cartura.

Mangi le rughette che mangiano le foglie, creen creen, - disse il brigadiere Deffendi
pigosso. - Adesso facciamo finta di niente e aspettiamo le topinare.

Perché aspettiamo le topinare? - disse I’appuntato Cartura garadestola.

Perché tutti i misteri finiscono sotto terra, - disse il brigadiere Deffendi pigosso - e
perché le topinare, in quanto cieche, sono veggenti come il poeta Umero, creen creen.

Ahn, - disse I"appuntato Cartura garadestola.

Si accovacciarono fra piccoli coni di terra da poco scavata - e stettero immobili. Si

48
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Che storia? - disse il Puliero. /

Per esempio voi, o la mamma dei cani, o Nane O . - disse la signora Flora.

A ben considerare, - disse il Puliero - siamo qui-éﬂtre specialisti di fandonie: ma cosa
sappiamo dei misteri?

Anche gli autori non sanno mica come vanno finire le storie che inventano, - disse la
signora Flora. - Sono dei poveri menevelli presi per il coppino dalle furie, dei gran
fintoni.

o sono solo un dilettante, - disse il Puliero. - Ma confermo.

E’ destino che quello che deve succedere succeda, - disse la signora Flora - sia nei
racconti sia nella realta.

E’ veramente destino? - disse I’autore.

lo credo, - disse il Puliero - che I’indagine sia il modo in cui il destino cerca di vedere
attraverso la propria cecita.

Che detto, orpo d’un can! - disse la signora Flora.

In quella si senti una canea - e dal manto bianco della densita nebbiosa sorsero sette
cani, storpi ma tenuti bene, ben conosciuti ai lettori di Nane Oca. Come una pastora li
seguiva, vecchia e maestosa, la mamma dei cani. Storte come archi di ponte aveva le
gambe.

Fioi de cani, - disse. - Hanno corso tanto e mi hanno sfiancata.

Ecco chi potrebbe sapere, - disse la signora FI

Succedono cose, - disse la mamma dei cani - che non stanno né in cielo né in terra.

E dove stanno? - disse ’autore.

I veri misteri, - disse la mamma dei cani - o si risolvono da s N S1 risolvono.

E’ cosi, - disse la signora Flora. - Anche il mom&n era un mistero che si é risoltoda ~ /
solo. -

E allora, - disse ’autore - bisogna lasciare il suo tempo anche al mistero di suor
Gabriella.

Il suo tempo a ogni cosa, - disse la mamma dei cani. - Nel frattempo vado sui colli a
trovare I’eremita e chissa, magari una di quelle spose qualcosa ha sentito e sa.

Attenta a non perdersi nella nebbia, - disse la signora Flora. N

Con questi cani, - disse la mamma dei cani - non ho paura neanche del re dei morti
W Scomparve/pian piano nel bianco, lei e le bestie, verso Occidente.

I1 Puliero e I’autore passeggiarono ancora chicchierando - poi quando scese la sera si
salutarono, proprio nel punto chiamato Volto delle Bugie, non lontano dalla grondaia che
porta all’abbaino di Rosalinda - entrambi riflettendo su quella frase della mamma dei
cani, che 1 veri misteri si risolvono da soly
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AGOSTINO, NANI MAIO E IL MAESTRO BARONI SI RECANO NEL 2 = sl C,‘w Z,.%

CARTURAN SELVAGGIO IN CERCA DELLO SBRAGAGNAPUTINE “" do o m s
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Nani Majo, Agostino e il maestro Baroni erano da poco in cammino con passo
indagante verso il Carturan Selvaggio, luogo di selve, fossi e rovine,{]l cielo era da
neve.

Lo Sbragagnaputine, - disse il maestro Baroni - potrebbe anche essere
un’immaginazione.

Non credo, - disse Agostino. - Ogni paese ha il suo Sbragagnaputine.

Ma perché uno diventa Sbragagnaputine? - disse Nani Majo.

Per sbragagnare, - disse Agostino.

Erano ormai sul ponte di ferro che varca il canale Cagnéla - 1a udirono dei guaiti. s

Sono le cagnole, - disse Agostino. - Andiamo a vedere.

Cautela, - disse il maestro Baroni.

Camminando verso il guaire giunsero alla grande rovina di un’antico zuccherificio.
Ogni tanto chiamavano: Sbragagnaputine!

Chi mi chiama? - disse a un certo punto una voce.

Chi ha parlato? - disse Nani Majo.

lo, - disse la voce. - Andate avanti e quando trovate una scala di cemento scendete sotto
terra.

Cosi fecero.

Sotto terra si trovarono in uno stanzone con poca luce dove videro appollaiato - simile
a un uccello - un vecchio magro con la barba bianca. Intorno gli guaivano le cagnole.

Siamo venuti per avere notizie di suor Gabriella, - disse il maestro Baroni.

Non I’ho mai sbragagnata, - disse lo Sbragagnaputine.

E’ sparita, forse rapita, - disse Nani Majo.

Avete parlato col tremendo Gajan? - disse lo Sbragagnaputine. — Lui € uno che sa.

Non si trova mai, - disse Agostino.

9 Se proprio non trovate niente, - disse lo Sbragagnaputi
D' € Chie? - disse Nani Majo.
+' Una che mi sarebbe piaciuto sbragagnare, - disse lo Sbragagnaputine. - Ma purtroppo si
¢ persa a fare la sibilla.
All’improvviso le cagnole corsero verso la scala abbaiando feroci: sulla porta erano
| apparse due verze gigantesche. Da una usci una voce che disse:
' §Jn nome della legge ti dichiaro in arresto per aver sbragagnato fuori legge, = /
bragagnaputine!
| La verza si aperse davanti - tutti videro il volto del brigadiere Deffendi. Anche I’altra
| verza si svelo - era I’appuntato Cartura. Lo Sbragagnaputine rise e disse:
|

- cercate Tetabianca.

[

Pajassi!
Allora le cagnole dentone si avventarono su Deffendi e Cartura - che con dignita si
| ritirarono senza mostrare paura.
Male non fare paura non avere, - disse lo Sbragagnaputine. - [o sbragagno a scopo
donativo.
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E suor Gabriella? - disse il maestro Baroni.

Cara gente dei Ronchi Palu, - disse lo Sbragagnaputine - se non fossi cosi braccato
verrei anch’io ad ascoltare le Foreste Sorelle quando suor Gabriella sara tornata.

Allora tornera? - disse Nani Majo.

rionfante, - disse lo Sbragagnaputine.
i i le, magari travestito da fanciulla - disse il

maestro Baroni.

Che bella idea, - disse lo Sbragagnaputine. - Sicuro che vengo.

Stettero ancora a parlare delle Foreste Sorelle, di Nane Oca, dei frutti, degli ortaggi e
dei fiori del Pavano Antico - e del frumento, granoturco e cinquantino, e uva clinton,
robosa, friulara, merlot, e delle bestie e del popolo - e dello sbragagnare.

Piu tardi ritornarono le cagnole - che mai avevano cessato di inseguire Deffendi e
Cartura travestiti da verze. Si misero anche loro ad ascoltare i discorsi - uggiolando e
sembrando capirli.

Verso il tramonto Agostino, Nani Majo e il maestro Baroni si incamminarono verso i
Ronchi Palu. Erano riflessivi. Nelle parole dello Sbragagnaputine ¢’erano misteri - e da
tutti gli incontri erano emersi indizi. Era tempo di parlare dell’indagine a casa del

Puliero.
(5 o)

sera del medesimo giorno e poi notte

LA ROSA DEGLI INDIZI
Cadart
G\W\'uk'w 2 M 2'"

Venne la sera - densa. H-tempo-era da neve. Nella casa del Puliero si riunirono gli

amici con tutti quelli che avevano indagato finora. Nel camino bruciava un ceppo -
rosso [«

Al tempo dei cavalieri, - disse il capitano Adcock - in riunioni come stasera si
discuteva del Santo Graal.

Cos’e il Santo Graal? - disse Mato Ampadina.

La coppa d’oro in cui fu raccolto il sangue dal costato di Cristo sulla croce, - disse il
capitano Adcock.

Ahn, - disse Mato Ampadina.

Che suor Gabriella sia andata in cerca del Graal? - disse il gufo.

La follia, - disse don Ettore il Parco - & scesa sul Pavano Antico: ecco una riunione
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o qut lisie
Affascinati dalle-resa-nascente stettero per un po’ a fare commenti: ma poiché non
venivano a capo di nulla e la neve cadeva sempre piu fitta si salutarono per tornare alle
case.
Ma Guido non aveva sonno.

Poco dopo, quando I’ultima porta si chiuse scese alla stalla, aggiogo il cavallo Saetta al
calesse e usci, quasi invisibile nella scura notte sulla strada bianca, intrepido e colmo
d’amore. Dopo circa mezz’ora apparve la grigionevata citta pavisposa - che parve come
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Santa Stellin, - disse il signor Bet - ha detto che sta
di migliorare le cose.
Potrebbe essersi data brigantessa, - disse il
Proprio un gran mistero, - disse Nani Maj6.
E’ il bello del mondo, il mistero, - diss€ Nane Oca..
Secondo me, - disse Agostino - perfisolvere il mistero bisogna andare da Tetabianca,
come suggerito dallo Sbragagnaputine.

Mentre parlavate, - disse il Puliero - ho formato la rosa degli indizi lasciandomi guidare
dalle parole giuste. Quando sara completa di sicuro il mistero si rivelera. Ecco. guardate:

qualche parte intanata allo scopo

estro Baroni.

f<.w WVLC
6. teng Raufutt(p 3

E mentre Joro guarddvano lesse i petali: Aom.
-
™~ 3/ /1. Laggiu laggiu ¢’é qualcosa che non & vivo? X buqu)“ %‘l
<& ¥| ¢ Attenti al tremendo Gajan. v
I i % Uno tremendo con gli occhi rossi. _h"”
T 4 Sotto terra un gran via vai.
53 5 Suora che volando la ruba Dio.
& | 1 Seil vento sapesse parlare direbbe di suor Gabriella. W -
15 4 / ¥ C’&uno con la timonella che va su e giu. wt
S 3| % Ha mangiato la foglia e dunque & immortale.
3 *=.| 4 Caduta si, ma non in tentazione.
} 33 § {, C’erauno che le stava dietro negli ultimo tempi.
g Dbt g s wped;
| 6. Wehht M bty IrjatBius ]
G, e VKR g 7. A
S
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. Disperso in Russia.
WY “Formerai nel Pavamo’.J ovial.
U e - /\‘;\V‘) 2 Wn
Maipit,-mal piu- .

Sai niente di suor Gabriella? A

Ah,se mi venisse a trovare} ﬁ:a,q?#st-n—ghﬂml, lei che vola ed ¢ immortafe, sotto terra e |
sopra...

: dicem bre,‘/éni'zl%e—deﬁ—’fiweme-

DON ETTORE IL PARCO E IL FARMACISTA DI CASALSERUGO INCONTRANO

IL FAMOSO GIUDIZIO STATARIO M
//’/T@ﬂ?{mw——\, L %

ra’il carretton del sole ormaicalante verso i idente /11 #

farmacista di Casalserugo e don Ettore il Parco andavano vagando per la Pavante

Foresta, bianca di neve, alla ricerca del Giudizio Statario, - t ‘;]H ’)
Chissa per che brughi e terrare si aggira oggi, - disse don Ettore il Parco. '
Lui qualcosa sa perché ne ha mandata di gente all’altro mondo, - disse il farmacista di

Casalserugo. Crn

Andavano, 4 ogni suono o rumore ascoltaﬁwm mano all’orecchio. Venne’la
sera, venne la notte. Quando fu verso le-dteel & niezza e 1’Orsa Maggiore verse-Nord f
sembrava dondolare, e le stelle splendevano risaltate, udirono dei campanelli.
Guardarono attentamente e piano pian v'dg(r;)t sorgere dalla neve una processione di
ufficiali e soldati in divisa déﬁib‘s‘t’%u%ﬁ?}fm, pr‘eué"éﬁﬁﬁ da due frati che portavano la
croce. Dietro i soldati venivano molti uomini in catene.

Siete il Giudizio Statario? - disse don Ettore il Parco.

Ja! - disse un ufficiale. Aveva i denti lunghi, la giacca bianca, il cappello cilindrato, le
scarpe sfondate. - E foi chi essere?

Noi, - disse il farmacista di Casalserugo - siamo don Ettore il Parco e il farmacista di
Casalserugo della storia di Nane Oca e andiamo in cerca di voi per avere notizie di suor
Gabriella.

Allora uno dei due frati disse:

[1 Giudizio Statario cerca briganti, non suore. Da piu di cento anni giriamo...

Chi sono quelli? - disse don Ettore il Parco.

[ briganti catturati, - disse il frate.

Suor Gabriella, - disse ’altro frate - aveva qualche caratteristica particolare?

Volava senza avere le ali, - disse don Ettore il Parco.

Traduco, - disse il frate. - Sentiamo cosa dicono.

Mentre traduceva i volti del Giudizio Statario erano sempre piu divertiti - alla fine tutti
scoppiarono a ridere e un ufficiale disse:

76
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/" Eine fliegende Nonne! Ah! Ah! Was fur ein witz.

¥

\q'\‘\

/

Dice che una suora volante € una barzelletta, - tradusse il frate.

Infatti, - disse don Ettore il Parco - ¢’¢ da vergognarsi.

Ma hanno qualche supposizione? - disse il farmacista di Casalserugo.

Adesso sento, - disse il frate, e fece la domanda in lingua tedesca.

Allora quei volti militari ridivennero seri - come quando la luna perde I’alone - e
cominciarono a parlare tutti insieme. Ogni tanto emergevano nomi, Peggio di Stella,
Pippone, Santa Stellin, Pancrazio, Gia¢llo, Terrin, Guariento, Maniero, Bedin, tremendo
Gajan.
a 1l tremendo Gajan non ¢ un brigante,
rantissimo pricante! - disse |’ufficiale.

Sono liono parlare de
illusi.

[1lusi fino a un certo punto, - disse il farmacista di Casalserugo.

Proprio in quel momento uno dei briganti, con una voce potente da basso, grido:

Liberi tutti!

Tutti i briganti scattarono urlando. Com’erano tremendi! Spezzarono le catene come
fossero di pang e veloci come saette fuggirono nella foresta.

[ frati gridavano Dio! Dio! I soldati e gli ufficiali stavano immobili, marmati, a bocca
aperta.

Quando torno il silenzio I'ufficiale disse:

Jetzt pissogna riciapparli.

Jafa! - dissero tutti.

Si misero in cammino a passo lento verso il buio profondo e piano piano disparirono
dentro la neve - come erano apparsi.

Credo che stiamo perdendo il senso della realta e anche del tempo, - disse don Ettore il
Parco.

Ne vale la pena per ritrovare suor Gabriella, - disse il farmacista di Casalserugo.

Apparve la civetta - regina della notte - e volo davanti a loro fin che giunsero ai Ronchi
Palu. La finestra del Puliero era illuminata.

Di sicuro, - disse il farmacista di Casalserugo - sta rifinendo le Foreste Sorelle.

Quanto tempo perso, - disse don Ettore il Parco.

isse il farmacista di Casalserugo.

sente, - disse don Ettore il Parco. - Poveri

s I tempo, - disse il farmacista di Casalserugo - ¢ sempre perso/f sempre guadagnato.
/

\

Solo per chi va in Paradiso, - disse don Ettore il Parco.

L’unico Paradiso, - disse il farmacista di Casalserugo - ¢ quello qui in terra quando c’¢
letizia e buona salute.

La salute eterna é il Paradiso, - disse don Ettore il Parco.

Beato lu/chq'ci crede, - disse il farmacista di Casalserugo.

Torni a Dio una buona volta, - disse don Ettore il Parco.

A Dio potrei anche tornare, - disse don Ettore il Parco - ma non ai preti.

La civetta sorrideva a quel dialogo - perché la ricerca di Dio I’aveva sempre incuriosita

i)
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sul letamaio - dove insieme con Omobono sprofondo.

Solo dopo qualche minuto risorsero - letamati, color nero e marron.

Omobono si ripuli con la neve come poté - e riprese pensoso la via della Marca, terra di
poeti e trovatori. Non immaginava d’essere andato vicino al cuore del mistero - que /
mistero che fra non molto si rivelera.

At b g
w -?gennazo sanm (

CAMMINANDO NOTTURNAMENTE GUIDO IL PULIERO INCONTRA ADRIAN
LIBRAIO

Era I’ora delle stelle tremantine. Il Puliero contemplava la notte guidando il calesse
attraverso i Grébani e parlando a Saetta cosi:

Cavallo, hai supposizioni?

[l cavallo nitri. Sapeva?

Fu quando entrarono nei Campi Sabadini che sorse - davanti - Adrian libraio. Era
piccolo, magro, ricciuto, di circa quarantacinque anni.

Oh! - disse. - Finalmente rivedo I’autore delle Straordinarie avventure di Giovanni
Oca alla ricerca del momon, I’amico dei verdi anni.

Giro a scopo indagativo, - disse il Puliero.

L’indagine, - disse Adrian libraio - ¢ il ricamo a uncinetto con cui la mente si diverte a
rilavorare il mondo.

Suor Gabriella ¢ sparita, - disse il Puliero. |l

Suor Gabriella, w&;ﬁkhé ¢ grazia illuminante

@nﬁin poesia

C’¢ chi si mangia anche la grazia in poesia, - disse il Puliero - come quella volta la
povera Euridice.

Ma certi poeti ed eroi sono tornati indietro, - disse Adrian libraio.

Per adesso solo in fantasia, - disse il Puliero.

La fantasia ¢ fatta di parole e le parole sono tutto, - disse Adrian libraio.

Tutto e niente, - disse il Puliero. - L’universo cammina anche senza le parole.

Ma noi, senza, non lo capiremmo, - disse Adrian libraio. - E Nane Oca non avrebbe

7 trovato il momon.

Quello serve per i personaggi, - disse il Puliero. - Ma noi della realta cosa possiamo
contro quella mangiona della morte?

Avere piu fiducia nella grazia illuminante e in suor Gabriella, - disse Adrian libraio.

Si, - disse il Puliero - a che serve fare discorsi pessimistici come questo mio, che non
so neanche come mi sia venuto, quando esistono I’amore, i Ronchi Palu e le Foreste
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Sorelle?

Fra le ombre dei Campi Sabadini il colloquio continuo a lungo - parlando di libri, di
fatti e di destini - poi, quando 1’alba comincio a intenuire la notte Adrian libraio e il
Puliero si salutarono - perché Saetta fece capire d’aver sonno e voler essere stallato.

éﬁw‘?ﬁw \\ . (aloo Vet
O P+ et k Yig } gennaio, san PaztoesamuaMacrina

SUI CAMPI SANTI CELESTE LO SPOSO INCONTRA IL GRAN SABADINI CON
L’AIUTANTE FATUTO E APPRENDE UN MISTERO

La neve si era in parte sciolta - si vedevano le erbe gialle e la terra nera. Da quella
terra, respirante dopo-la-quiete-della-neve, Celeste lo sposo - che girovagava lieto in
cerca di un posto dove suonare la viola pomposa - vide improvvisamente sorgere il Gran
Sabadini - era alto, anzi gigantesco, aveva gli occhi rossi - accompagnato da un ometto
quasi caprino. Il nome del luogo era Campi Santi.

Ehi, Celeste! - si senti chiamare.

Tanto per cominciare... - disse Celeste.

Tanto per cominciare, - disse il Gran Sabadini - perché ti aggiri?

Tanto per cominciare, - disse Celeste - io ho mangiato la foglia.

Cosa vuoi dire, orpo d’un can? - disse il gran Sabadini.

Voglio dire, - disse Celeste - che tutti quelli che hanno mangiato la foglia del momon
sono immortali e a te non devono niente. :

Poveri illusi, - disse il Gran Sabadini. - Il momon ¢ pura fantasia.

Fantasia per te, - disse Celeste - n#d non per noi delle avventure.

Ci sono dei tonti, - disse I’aiutante Fatuto - che si inventano storie di immortalita e ci
vivono dentro¥ ¥ < w'euts [ene.
Comunque sia, - disse il Gran Sabadini - mi fa piacere parlare di questi argomenti.
Dovete sapere, - disse Celeste - che noi di Nane Oca st1am0 cer i
Eh, - disse il Gran Sabad1m - Anch’io vorrei sape
Bi/sognaﬁcejgal:sh tuto - che in ogni @arte ci sono buchl e caverne da cui si
uo scendere sotto terra anche da vivisenza sicurez

Orfeo, - disse Celeste. - Nella musica € molto nominata.

Vedi, non serve a niente, - disse Fatuto.

lo so per certo, - disse il Gran Sabadini - che tutti quelli che ho messo sotto terra non
sono tornati.

Perché non avevano mangiato la foglia, - disse Celeste.
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Anche questa ¢ vera, - disse il Gran Sabadini.

Ma allora, - disse Celeste, insospettito - suor Gabriella é finita sotto terra?

Quattro sono gli elementi, - disse il Gran Sabadini - acqua, aria, terra e fuoco. Dovete
cercare in tutti e quattro.

Adesso, - disse Celeste - vado a riferire.

Una volta, - dise il Gran Sabadini - vieni a fare un concertino per i poveri morti.

Appena torna suor Gabriella, - disse Celeste - vengo gitl con Maria la Bella e Giovanni
e vi facciamo i trii.

Vi aspettiamo, - disse il Gran Sabadini.

Non vedo I’ora, - disse Fatuto. - Vedrete, a sentirvi non manchera nessuno.

m E%" i y FFWA&Q&—W*—A—WW ;"
17 gennaio, sant 'Antonio Abate
wlhws rw&aﬁ di by
NANI MAJO VA A CERCARE IL GALLO DEL CANTON E HA CON LUI UN
COLLOQUIO ILLUMINANTE /MENTRE SOFFIA IL VENTO

?.n/w l"ff%..

Soffiava Bora - il piti grandioso dei venti. Si vedevano volpi e faine, molto nascoste,
con gli occhi lucenti. Era la notte in cui si benedicono le bestie. C’era una bella luna®®*“
Nani Majo si levo dal letto e disse:

Diomadonna, sara bene che vada in cerca del Gallo del Cantén. Bonorivo com’e
potrebbe anche essersi accorto di qualcosa.

Usci di casa e prese il sentiero dei Grébani. Quando fu dalle parti del tremendo Gajan
vide I’ombra del Gallo, beccuta. Allora disse:

Vieni fuori, Gallo, voglio far¢ due chiacchiere con te.

Il Gallo usci nella lucefa passi maestosi. —_

Eccoti, - disse Nani Majo.

Eccomi, - disse il Gallo del Canton.

Era con le piume lucenti, i bargigli e la cresta come fiamme - regale.

Io ti conosco, - disse Nani Majo - e so che sai tutto quello che accade sul fare dell’alba.

Quello ¢ il momento che mi fa cantare, - disse il Gallo del Canton.

Lo sai, - disse Nani Majo - che suor Gabriella ¢ sparita?
m-_disse il Gallo del Cantén Cma non dall’ombra.
€ i vent n canchero, - disse Nani Majo - non fare grochi-drparole.

Giuro, - disse il Gallo del Canton.

Il vento taglia la pelle, - disse Nani Majo.

C’é anche il vento che viene da sotto terra, - disse il Gallo del Canton.
Sotto terra, - disse Nani Majo - ¢’¢ il vento dei morti.

Il chicchirichi del gallo, - disse il Gallo del Cantdn - i morti li fa resuscitare.
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Vi state montando la testa anche voi bestie con I’immortalita? - disse Nasg/ﬂ/lajo.
Il gallo, - disse il Gallo del Cantdh - ha molta vicinanza con Dio. Guardd’la!

Si vedeva{ infattj soprate-testa I’orecchio immenso che aseeltava / bandiereggiai@b. o
Se non ci fosse lui, - disse il Gallo del Cantén - tutti i nostri discorsi sarebbero senza

senso.
Ma suor Gabriella, - disse Nani Majo, che ebbe in quell’istante un’illuminazione - ¢

sopra o sotto terra?
Che differenza c’¢, - disse il Gallo del Cantén - che differenza c’é, sentiamo, che
differenza¥c’e fra sopra e sotto? Chicchirichichiririii!
Si tese quant’era grande - metri e metri - e canto lungamente. I merli neri dai rami gli
rispondevano, e il grande vento. Nani Majo torno piano piano verso casa “
accompagnato dal concerto meraviglioso.

T e pha wa o G
2@gennaz’o, .

IL MECCANICHETTO

\

Nella bottega del Meccanichetto riparator di bici - sita al margine Ovest della pavante
citta - andavano spesso a scopo chiacchierare anche campioni famosi come Binda e
Guerra, Zandegu e Bevilacqua, Papussa, Ovrinati, Tondello, Scavéia, Ratabuschia, 6 hn . Cm ms,

/ Dandandi, Dinddn e altri - desiderosi di raccontare imprese e ascoltarle. Fu 1a che un
pomeriggio nebbioso e freddo si trovarono a veglia i gemelli Cavaldoro, Oreste il
paracadutista, Perognocco, Garbino{Capitan Miro e Fiore.

In un paese del Pavano che non voglio nominare, - disse Oreste - seminano fagioli e
nascono ladri.

Campioni si nasce o si diventa? - disse Perognocco.

Si nasce e si diventa, - disse il Meccanichetto.

C’e normale e non normale, - disse Garbino.

Come Coppi che pedalando volava, - disse Cavaldoro Primo.

Ma piu veloce ¢ volata la Magnacicin a prelevarlo prima del tempo, - disse Cavaldoro
Secondo.

Suor Gabriella, - disse Fiore - ¢ il Fausto Coppi delle suore.

In quella entro un uomo ossuto, di media statura.

E’ arrivato I\/Iunar({n, - disse 1l Meccanichetto.

La Magnacicin, - disse Munardh - € anche lei utile, prima o poi, perché fa le piazze
pulite e chi fa le tombe, come me, si guadagna il pane.

Ho sempre pensato, - disse Capitan Miro - che certi romanzi come La balena bianca

sono scritti per cercar modo di vincere la morte.
@ 85
\
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Da me, - disse Munaron - prima o poi vengono tutti.
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Noi no, - disse Fiore - perché abbiamo mangiato la foglia e siamo immortali.
Siete gli unici, - disse Munaron. - E non ¢ detta I’ultima parola.
Non ¢ detta? - disse Garbino.
/ No, - disse Munarén - perché la Magnacicin ha le dita lunghe e la falce mai ferma.
Sei proprio macaco, - disse Perognocco - perché non hai fede in Nane Oca.
/ Macachi siete voi, - disse Munarén - che credete alle fate e intanto la suora nessuno la

*¢? - disse il Meccanichetto.
a_morta stecchita, come tutti, - disse Munaron.

Tutto concorre che isse Cavaldoro Primo - perché abbiamo notato tracce di moto
sul letamaio dei Gu.

E tracce di timonella, - disse Cavaldoro Secondo.

Sapete cosa? - disse Oreste il paracadutista. - Chi vola senza ali, come suor Gabriella,
puo anche superare il muro del suono.

E entrare nel Magico Mondo e tornare, - disse Capitan Miro.

Si, - disse Cavaldoro Primo - e questo lo faceva anche Fausto Coppi quando in salita
scompariva alla vista.

lo propongo una pausa, - disse Perognocco - perché a forza di immaginare mi si €
scaldata la testa.

Tanto, - disse Munaron - di queste cose parlare ¢ tempo perso.

Ti consiglio di tornare ad allenarti in bicicletta, - disse Cavaldoro Secondo. - Vedrai
che trovi anche tu la fede in Nane Oca e nell’immortalita.

Mangiarono pane e formaggio, bevettero un po’ di vino - poi ripresero a parlare di cose
meno serie, finché vesso 1€ ottodisera tornarono a casa, dentro la nebbia silenziosa e

rotolante, ——— et hugckllo gey | . Fawc. d- ol

% Jusun V“"’M"/W I:

DOPO AVER DISCUSSO COI RAGAZZI DEI RONCHI PALU GIOVANNI
INCONTRA IL BISSOGALLO

?

Uno che potrebbe sapere, - disse Gallinaro - ¢ il Bissogallo.

Se lo incontri, - disse Gianni Schinche - sei fulminato.

Basta che ti guardi direttamente negli occhi e il sangue si ferma, - disse Gallinaretto.
E diventi sasso, - disse Anguro.

Cioé morto, - disse Piri.

Il Bissogallo, - disse Tega - € un serpente con la cresta di gallo.

E pur non esistendo esiste, - disse Viviana Pinciare.

Impossibile, - disse Cicila.

1
%
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Se € nominato vuol dire che esiste, - disse Mato Ampad}“na. /

Allora, - disse Giovanni - io vado in cerca.

Povero Nane Oca, - disse Gianni Schinche.

Se per non diventare di sasso bisogna non fissarlo direttamente negli occhi - disse
Giovanni - io lo guardero attraverso uno specchio.

Ti presto il mio specchietto, - disse Andreina Tetine.

E cosi fu.

Cammina cammina, Giovanni entro nella Pavante Foresta. Passo un’ora, ne passarono
due. Sempre camminava.

Alla terza ora senti un serpenteggiare. o

Arriva, - disse. - Io sono immortale perché ho mangiato il momon, ma ¢ meglio non
fidarsi di un bisso.

Adesso si sentiva un mormoreggiare: bisso bisso chichi richi bisso bisso chichi richi.

Giovanni tiro fuori lo specchio e guardo. Era proprio lui. Cresta di gallo e corpo di
serpente. Il Bissogallo disse:

Ti guanto, Nane Oca. e

No caro! - disse Giovanni.

Guardami negli occhi!

Ti guardo.

Ostia! Non diventi sasso!

No caro!

Ostia! Orpo d’un can! In mona to mare! Morti cani! lo bestia!
Siccome-ti into, - di i 1 - dimmi dov’¢ suor Gabriella.

casa di uno che non guarda in faccia nessuno,y disse il Bissogallo.
i €7 - disse Giovamnt:

Metti via lo specchio e te lo dico, - disse il Bissogallo.

Allora Giovanni mise in tasca lo specchio e guardo il Bissogallo direttamente negli
occhi.

Erano occhi che facevano paura - rossi di fuoco e intorno bianchi come neve.

Si guardarono a lungo.

Poi si vide il Bissogallo abbassare la cresta e comih¢iar rimpicciolire.

Hai vinto, - disse con una vocina triste.

Per forza, - disse Giovanni. - Voi bestie immaginarie siete fiape.

Adesso pero, - disse il Bissogallo - non so piu di chi e prigioniera suor Gabriella.
HBissogako éra diventato un vermetto. Giovanni disse:

Povero Bissogallo.

Vedi? - disse il Bissogallo. - Ti conveniva non avermi vinto.

Concordo, - disse Giovanni. - Ma ¢ stata una bella soddisfazione.

In quella il Bissogallo spari lasciando nell’aria odore di peta e profumo di viola.

87



Helvetica
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Si, - dissero tutti.

Allora lei - con quella vocina - chiamo:

Leonbocca! Leontesta! Linguatedn! Pecoraledn!

Si udirono dei ruggitini - poi, dopo qualche momento - parve che il palazzo si
sollevasse.

Cosa succede? - disse Giovanni.

Stiamo volando, - disse la Gigantessa. - Guardate fuori.

— —

~Eh! - disse la Gigantessa. - Volando si vede tutto.

Chi vola dev’essere proprio beato, - disse Giostrina.

Volavano sfiorando i tetti finché, lasciata la citta, giunsero sopra i Grébani selvaggi.
Non si vedevano luci - solo gli occhi delle bestie che guardavano in su. Dopo un po’

apparuere--Ronehi Pali~ videro una finestra illuminata e, dentro, un uomo con la

penna in mano, seduto a un tavolo, con fogli scritti davanti.
Guido il Puliero, - disse Giovanni> ¥ ¢vew s Rty Tadec -
Quello che ha scritto la tua storia, - disse la Gigantessa.
Apparve il Fosso Scavo luccichente di ghiaccio - e poi la casa del tremendo Gajan che
aveva una lucind - e il campo dei Gu.
Guardate, - disse Giostrina - il letamaio dei Gu sembra fosforescente.




"1l campo dei Gu ha tanti misteri, - disse la Gigantessa.
Tu li sai? - disse Giovanni.
In certi posti del mondo, - disse la Gigantessa - ci sono buchi da cui vanno e vengono i

morti. s M L l

abriella? - disse Giovanni.
- disse la Gigantessa - che se lo ciapo lo cdpo.
. se Giovanni

Uno che fa il doppio gi
Ma tu, - disse Giovanni - perché sei Gigantessa?
E tu, - disse la Gigantessa - perché sei Nane Oca?
Senti, - disse Giovanni - tu ce I’hai la mamma?
Adesso torniamo, - disse la Gigantessa. - E godiamoci ancora la notte. Ah, la notte!
Come ’amo, la notte! Com’e bella! Come mi piace amoreggiarla! E leonarla! Ah, cari
leoni che mi portate a spasso, come Vi sono grata! i-a1110 !

Tornavano piano piano, aiutati dal vento leggero.

C’e uno,
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(Anche a me, I’autore, piace la notte. E mi piace andare volando stanotte con Nane
Oca, i ragazzi del palo delle Rondini e la Gigantessa - sbirciando ogni tanto nel Magico
Mondo, godendomi i lumini del Mondo Questo e il tremolare dell’orecchio di Dio -
medusa dei cieli - e tutto cio che sta per accadere nel pieno di vento, sempre rotolante
universo.

ot MM,
ﬁebbmio, sarf Gilberto
fame T
GALLINARO E LA SUA BANDA INSIEME A NANE OCA INCONTRANO IL
{% BRIGANTE BEDIN

)

é Come saltellano gli uccelli d’inverno in cerca di cibo aspettando 1 germogli covati dal
9 manto di neve. Quel giorno - bianco come la luna - Gallinaro disse ai ragazzi della sua
banda:

Dobbiamo parlare col brigante Bedin.

Ma non si fa trovare da nessuno, - disse Mato Ampadina.

Io so dov’e, - disse Gallinaro.

Si misero in cammino: Gallinaro, Gianni Schinche, Mato Ampadina, Anguro,
Gallinaretto, Piri, Viviana Pinciare ¢ Giovanni. Andarono per una carraia nevosa finché
giunsero a una casa conosciuta.

Ma ¢ casa tua! - disse Vivana Pinciare.

Sst! - disse Gallinaro.

Entrarono per la porta della stalla - le bestie li guardavano - I’aria odorava di letame
che inebriava - quasi droga. Gallinaro disse:

Aspettate un momento.

Mo ua L. SPOSEO il rlgtame /‘gon la forca in un punto, c’era una tavola, la tolse, c’era un buco, vi
scese, riapparve.

Ci riceve, - disse.

I ragazzi erano emozionati.

Passarono per il buco - entrarono in una stanza nera illuminata da una lampada a
petrolio - in piedi stava - con I’impermeabile bianco - il brigante Bedin.

Siete bravi a scuola? - disse Bedin.

Cosi cosi, - dissero i ragazzi.

Studiate, - disse Bedin - se no dovete andare briganti e non ¢ una bella vita.

E’ vero che nessuno ti prende? - disse Giovanni.

Tutti i briganti prima o poi li prendono, - disse Bedin.

E allora perché non vieni alla scuola del maestro Baroni? - disse Mato Ampadina.
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(Anche a me, ’autore, piace la notte. E mi piace andare volando stanotte con Nane
Oca, i ragazzi del palo delle Rondini e la Gigantessa - sbirciando ogni tanto nel Magico
Mondo, godendomi i lumini del Mondo Questo e il tremolare dell’orecchio di Dio -
medusa dei cieli - e tutto ciod che sta per accadere nel pieno di vento, sempre rotolante
universo.

bt | oA,
ﬁebbraz’o, sarf Gilberto
fape e
GALLINARO E LA SUA BANDA INSIEME A NANE OCA INCONTRANO IL
% BRIGANTE BEDIN

)

é Come saltellano gli uccelli d’inverno in cerca di cibo aspettando i germogli covati dal
0 manto di neve. Quel giorno - bianco come la luna - Gallinaro disse ai ragazzi della sua
banda:

Dobbiamo parlare col brigante Bedin.

Ma non si fa trovare da nessuno, - disse Mato Ampadina.

[o so dov’e, - disse Gallinaro.

Si misero in cammino: Gallinaro, Gianni Schinche, Mato Ampadina, Anguro,
Gallinaretto, Piri, Viviana Pinciare e Giovanni. Andarono per una carraia nevosa finché
giunsero a una casa conosciuta.

Ma ¢ casa tua! - disse Vivana Pinciare.

Sst! - disse Gallinaro.

Entrarono per la porta della stalla - le bestie li guardavano - I’aria odorava di letame
che inebriava - quasi droga. Gallinaro disse:

Aspettate un momento.

Db e e Sposto il _lgtame ﬁon la forca in un punto, c’era una tavola, la tolse, c’era un buco, vi
scese, riapparve.

Ci riceve, - disse.

[ ragazzi erano emozionati.

Passarono per il buco - entrarono in una stanza nera illuminata da una lampada a
petrolio - in piedi stava - con I’impermeabile bianco - il brigante Bedin.

Siete bravi a scuola? - disse Bedin.

Cosi cosi, - dissero 1 ragazzi.

Studiate, - disse Bedin - se no dovete andare briganti e non ¢ una bella vita.

E’ vero che nessuno ti prende? - disse Giovanni.

Tutti i briganti prima o poi li prendono, - disse Bedin.

E allora perché non vieni alla scuola del maestro Baroni? - disse Mato Ampadina.
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fiorisce - e chi la vede sa
che quando nella luce appare
il vero amore viene a rivelare.

Rosa che nascendo vai, a noi rivelerai
quel segreto nei petali celato?

Se Gabriella ci riporterai

tornera il mondo a ridere beato?

La verita, - disse Guido - & veramente simile alla rosa: la rosa infatti racchiude nel
segreto i petali e il profumo e poi improvvisamente, quando € tempo, li rivela.

Allora, - disse il signor Bet - &€ tempo che ognuno dica quello che € venuto a sapere e
che sia fatto 1’elenco.

Tutti dissero quello che sapevano e questo fu I’elenco:

/C_hglieva\un fiorey,

Ancagdeaja.

Wel léam caccamerda loamy

{a forka del destinos

Aara andata in semenza.

éi certe\cose ne sanno piu i poveri morti.

Ah, se mi\yenissero a trovare fra i ghiacci.

Tremendo Gajan, crantissimo pricante.

Vedrai che brinco anche te, Omobono Tenni.

Buchi e caverng da cui si pud scendere sotto terra.
Sparita, ma non gell’ombra.

A casa di uno che\non guarda in faccia nessuno.
Tracce di timonella sul letamaio dei Gu.

Se suor Gabriella rigsce a bloccare il destino.

Grazia illuminante ingarnata in poesia.

Il liocorno sul letamaio\dei Gu.

E’ un bel po’ che non vedp passare il tremendo Gajan.
E’ una sparizione strana.
E’ morta? Con quello non
E’ viva, ma sotto posta.
Suor Gabriella li salvera, se torna da dove €.
Il campo dei Gu ha misteri.
Nei misteri bisogna interrogare le sibille, per esempio Tetabianca.

| sa mai.

Adesso, - disse Guido il Puliero — proseguo la composizione della rosa.
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Fa i soldati parolati, - disse Nane Oca.

Approfittate por imparare la Storia, - disse il maestro Baroni. - Questa ¢ veramente
scuola di vita.

Complimenti per metoto attifo, - disse il Canuto Radetski.

Ed ecco che i ragazzi dei Ronchi Palu e il Canuto Radetski si misero in posizione di
battaglia - subito avvennero ordini, marce, avanzate, assalti, spari di fucili e cannoni,

ritirate, feriti - tutto a parole, gridi e urli - erano le famose battaglie parolate.

Il maestro Baroni per un po’ stette a guardare e ascoltare - poi senza farsi accorgere si
allontano - mentre continuava la battaglia. Nella testa gli girava quella frase, in cielo, in

terra, in ogni luogo...
\
FRAMMENTO DI CAVARA BARBINO, senza data

Cavara Barbino, - disse Mato Ampadina - cosa cerchi?
Cavo il creén, - disse Cavara Barbino.
Viviana Pinciare e Andreina Tetine improvvisamente cantarono:

Cavara Bfgbin Cavara Barbin
con il crén o senza il crén
sempre Cavara Barbin.
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DELLA PAVANTE SQUADRA CHE GIOCA COL FATAL TAURINO

Nel pomeriggio - ¢’era la bruma - il capitano Adcock andava per campi e per fossi
indagando allorché si trovo - senza rendersene conto - sul campo dei Gu. E 1a ebbe - 0
credette di avere - una visione.

Due squadre stavano giocando a pallone - una in maglia granata - I’altra biancorossa.

Erano il Fatal Taurino e la Pavante Squadra - quella di cui era stato centrattacco e
stella. W e

Ai bordi del campo, attenti come negli affreschi certi santi i Paradiso, stavano i
ragazzi dei Ronchi Palu.

Tarchiato, gambone, ricciuto correva su e giu un uomo dal collo di toro - che il
capitano Adcock subito riconobbe: era Nereo, I’ allenatore invincibile. Correva
snaricchiando furioso spesso esclamando: camadoi!

A quella parola, forse magica, forse bestemmia, il gioco si faceva perfetto. Vagava
nell’aria il pallone soave, di ogni geometria esecutore.

A un certo punto 1’allenatore Nereo disse:

Fermi tutti. Adesso facciamo pausetta.

Fu allora che s’accorse del capitano Adcock - e disse:

Sono due gran belle squadre. Per questo le alleno tutte e due.

Come mi piacerebbe essere stato allenato da voi, - disse il capitano Adcock.

Eh, - disse I’allenatore Ner¢o. - Gli inglesi, camadoi, anche se col ginocchio di sedano
come lei, sono fenomeni del calcio.

Tutt’intorno, intanto, erano venuti i ragazzi dei Ronchi Palu.

I1 bello degli allenamenti, - disse I’allenatore Neréo - ¢ quando senti gli occhi dei
ragazzi che assorbono le bravure.

Il gioco del calcio, - disse il capitano Adcock - ¢ sovrumano perché trasforma i piedi in
mani.

Siamo quadrumani, no? - disse 1’allenatore Ner¢o.

I1 gioco del calcio riflette il moto dei pianeti e delle stelle, - disse il capitano Adcock - e
quando ¢ di testa fa capire gli angeli.

Non esageriamo, - disse |’allenatore Ner¢o.

I giocatori si riposavano, un po” evaporando sudati nel freddo - i ragazzi dei Ronchi
Palu li guardavano da vicino - molto ammirati.

Giovanni intanto era venuto accanto al capitano Adcock, che disse:

Le presento Nane Oca.

Un giorno da Menalca, - disse I’allenatore Nereo - ho mangiato con Guido il Puliero,
’autore delle Straordinarie avventure. Che persona fine!

Un vero poeta, - disse il capitano Adcock.

Il calcio € poesia? - disse Nane Oca.

Poesia e cavalleria, - disse il capitano Adcock.
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Mah, - disse ’allenatore Nereo.
Avete mica per caso notizie di suor Gabriella? - disse il capitano Adcock.
Ha fatto un bel rebaltone, - disse 1’allenatore Ner¢o.
s viva? - disse il capitano Adcock. T
Cosa vuol dire vivo? -)disse 1’allenatore Nereo.
' fosicalciatori erano tornati in campo e facevano passaggi. L allenatore

Ner¢o disse:

Atleti, ultima giocatina e poi a nanna!

Ripresero a giocare - cosi perfetti in rasoterra e alto, saltando e volando - che il
capitano Adcock, Nane Oca e i ragazzi dei Ronchi Palu entrarono in una specie di estasi
- perché videro, o credettero di vedere, I’armonia del mondo.

Quando tornarono in sé sul campo dei Gu non ¢’era pili nessuno, ed era venuta la sera -
fredda e cenerin nebbiosa. ( ¢ne fu,ouf.( & aterb e hms pno i C_ [oceud &‘m‘fp't

Vo, 1 bt ot Liaphe o
2 marzo, martedi 0 M,

BARUFFA DI MATO EZZELINO CON MATO PELLEGRINO SOTTO L’ARCO
VALARESSO

Era mezzogiorno, suonavano le campane del duomo, il cielo era limpido, azzurro e oro.
Sotto 1’Arco Valaresso si vennero incontro per caso Mato Tiragqho Ezzelino e Mato Safi Beke
Pellegrino - mendicanti. Avevano tutti e due un bastone di frasca per aiutarsi a
camminare

Ciao, bestia, - disse Mato Tir&mo Ezzelino. - Dove vai?

A fare miracoli, - disse Mato San Pellegrino.

Ma vala, merdaculo, - disse Mato Tir:;nno Ezzelino.

‘\-VYI Non profanare, - disse Mato San Pellegrino.

Se fai miracoli, perché non fai tornare suor Gabriella? - disse Mato Tir;nﬁo Ezzelino.
Fiol d’un diavolo, - disse Mato San Pellegrino - non indurre in tentazione.

lo, - disse Mato Tiranno Ezzelino, - sono piu santo di te.

Chi si loda s’imbroda, - disse Mato San Pellegrino.

E chi s’imbroda si loda, - disse Mato Tiranno Ezzelino.

Tu vedi gli angeli? — disse Mato San Pellegrino.

In culo, - disse Mato Tiranno Ezzelino.

Ti piace polenta bianca? — disse Mato San Pellegrino.

Con cicin di neonato, - disse Mato Tiranno Ezzelino.

Bisogna essere santi, - disse Mato San Pellegrino - altrimenti suor Gabriella mai piu

tornera. (’—R ) W
O cacca, - disse Mato Tiranno Ezzelino — Suor Gabriella ¢ gia andata all’inferno.
Ma cosa vuoi sapere, ma vala, matto e culo,ﬁt 0, culo, culo; =di an

Pellegrino. E diede una bastonata a Mato Ezzelino. Che diede anche lui una bastonata. E
tin e ton, e tin e ton, se ne diedero tante che anche gli uccelli si fermarono in aria a
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guardarli - finché non apparve un vigile e i due mati scapparono. Ma cosa voleva dire
suor Gabriella essere gia andata all’inferno, come detto da Mato Ezzelino? Purtroppo
tale indizio non potra entrare nella rosa, essendo che nessuno degli indaganti fu presente
a quella baruffa.

3 marzo, santa Cunegonda
NELLA PAVANTE FORESTA IL SIGNOR BET E IL CAPITANO ADCOCK
INCONTRANO IL BRIGANTE PIPPONE E IL SUO GIUDICE CHIMELLI

Nella bella ora in cui i popoli inglesi sorseggiano il the il signor Bet e il capitano
Adcock erano in cammino nella Pavante Foresta ascoltando ogni suono - sia di acque,
sia di voci d’uccelli - cominciava la sera. A un certo punto udirono due voci che
dialogavano calmamente. Si avvicinarono. Seduti su un tronco videro un uomo anziano
e uno giovane - barbuti. L’anziano era vestito da giudice - il giovane da brigante.

Quel giovane sembra Robin Hood, - disse il capitano Adcock.

Che sia il brigante Pipon? - disse il signor Bet.

I due barbuti intanto li avevano visti.

Presumendo che lei, signor piu giovane, sia il brigante Pippone, - disse il signor Bet -
lei, signor piu anziano, chi €?

To sono il giudice Chimelli che tanti briganti fece andare a morte, - disse 1’anziano.

Orpo d’un can, - disse il signor Bet. - Come mai un giudice sta in foresta insieme a un
brigante?

11 giudice Chimelli, - disse il brigante Pippone - fu veramente implacabile. Anch’io
diventai un morto per la sua condanna.

Sono venuto a vivere qui, - disse il giudice Chimelli - per rendere omaggio al brigante
Pipén che fu generoso e giusto benché fuori legge - ¢ a tanti altri.

Ah! - disse il capitano Adcock. - Dov’¢ il limite fra legge e fuori legge?

Nella propria coscienza, - disse il giudice Chimelli - e nel retto giudizio.

O Robin dei boschi che toglievi al ricco per dare al povero! - disse il capitano Adcock.

Non facciamo poesia, - disse il brigante Pippone. - Io ci ho rimesso la pelle.

E cosa sapete di suor Gabriella? - disse il signor Bet.

C’¢ uno, - disse il giudice Chimelli - che mette tutti a giudizio e non viene mai
giudicato.

Chi? - disse il signor Bet.

Abbiamo sospetti, - disse il giudice Chimelli - ma non possiamo pandere.

In quella si udi un galoppo lontano che vicinando divenne trotto e poi passo. Fra i
tronchi apparve la testa del Cavallo bianco.

Ho sentito discutere, - disse - e volevo dire la mia.

Dilla, - disse il giudice Chimelli. R 4 o glle
C’¢ sotto cavaHi, - disse il Cavallo bianco. ¢
alli? - disse il signor Bet.
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La Pavante Foresta, - disse il capitano Adcock - € pill misteriosa delle foreste ing{esi e
bretoni dove sono nato ‘unacueka;"’f@@l‘“‘g;
Stettero a parlare fin che si avvicino la sera. Proprio sopra di loro ¢’era I’orecchio di
Dio in ascolto - avvoltolato e socchiuso come un bocciolo di raosa — tremante, misterioso.
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Voglio parlare con Pagina, - disse Nane Oca ai ragazzi del Palo delle Rondini. - Lui,
che sa una pagina piu del libro, forse sa.

Ando. Il vento borin luminoso era denso di pollini, solcato dalle api. Pagina veniva
sotto i portici verso il ponte san Giovanni delle Navi - come ogni giorno.Alla fine dei
portici il sole di mezzogiorno gli illumino la fronte - oltremodo sporgente, come una /
pancia di donna incinta.

Pagina, - disse Giovanni - tu che sai tutto e hai letto tutto...

Ho letto tutto senza capire niente, - disse Pagina.

Perché non sei stato alla scuola del maestro Baroni, - disse Giovanni.

O Nane Oca, - disse Pagina - il mondo ¢ un mondo fatto di mondi di mondi di mondi,
come si legge nelle enciclopedie. Leggendo le enciclopedie si puo sapere tutto anche
senza capire niente. Per sapere veramente tutto anche senza capire niente bisogna
imparare a memoria tutte le enciclopedie.

Tu le sai? - disse Giovanni.

Si, - disse Pagina.

Sono miliardi di miliardi di pagine! - disse Giovanni.

Come le stelle, - disse Pagina.

E ¢’¢ qualcuno che sa tutte le stelle? - disse Giovanni.

Dio, - disse Pagina.

Allora tu sei come Dio? - disse Giovanni.

En ci clo pe Dio, - disse Pagina.

E sai dov’é suor Gabriella? - disse Giovanni.

No, - disse Pagina. - Nelle enciclopedie suor Gabriella ancora non c’¢. Tuttavia...

Tuttavia? - disse Giovanni.

Tuttavia il giro che fa una volante senza ali come suor Gabriella per arrivare a Dio €
fuori da ogni regola, - disse Pagina.

Cosa vuol dire? - disse Giovanni.

Che, se lei torna, tutte le enciclopedie verrano corrette, - disse Pagina.

E’ un bel mistero, - disse Giovanni.. o e
Si, - disse Pagina. { Un vero mistero-
Lo sai, - disse Giovanai € se suor Gabriella torna andro nelle Foreste Sorelle?

Attento, - disse Pagina - perché le Foreste Sorelle sono inesplorate e non si trovano
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Attento, - disse Pagina - perché le Foreste Sorelle sono inesplorate e non si trovano
nelle enciclopedie.

E’ il loro bello, - disse Giovanni - e per questo ci voglio andare.

Tanto va la gatta al lardo che ci lascia lo zampino, - disse Pagina.

O torna a casa col lardo, - disse Giovanni. E fece una peta — a cui Pagina rispose con
una peta altrettanta.

Qui termino il colloquio - un po’ comico e un po’ solenne - come quando i cavalieri
della sublime coppa si incontrano e stanno a chiacchiera - e petano lodando Dio.

forv-
8 marzo, san Giovanni di Dio
e S

DON AVA

40%
Sorgeva I’aurora. Nane Oca e Nani Majo erano camminanti sul limitare dei Grébani -

la dove, nei pressi, sorge la casa del tremendo Gajan. Andavano in cerca di don Ava,
’apicultore.

Ed ecco che, dopo un po’, lo videro - intento a curare le arnie. Era di media statura, un
po’ vecchio, di aspetto dolce, scurato dal sole.

Il miele € come 1’oro, - disse Nani Majo.

Il miele, - disse don Ava con soavita - era il cibo degli dei..

Ci vuole amore per tenere le api? - disse Nane Oca.

Tanto, - disse don Ava. - Bisogna metterle al riparo dai venti; che ci siano intorno fiori;
che le mucche e le pecore non calpestino I’erba e la rugiada non sia scossa; che gli
uccelli stiano lontani, specialmente 1’usignolo - perché le mangia.

Don Ava, - disse Nane Oca - le api sono di Dio?

Si, - disse don Ava - sono di Dio perché col miele I’hanno nutrito quando era bambino.

E lo Sgraveon Massacavai, il tremendo Giaonseo, il Bombo e le Brespe beccanti sono
di Dio? - disse Nane Oca.

Si, - disse don Ava - pero miele non ne fanno.

Mada natura, - disse Nane Oca - ¢ tutta di Dio?

A me sembra che la natura sia sempre tutta di Dio, anche quando ¢ beccante, - disse
don Ava.

In fondo, - disse Nane Oca - anche gli uomini sono beccanti, eppure dicono di essere
figli di Dio.

Don Ava, - disse Nane Oca - che le api sappiano dov’e suor Gabriella?

Le api, - disse don Ava - sanno molte cose misteriose.

Ma non parlano, - disse Nani Majo.

Anche suor Gabriella(e un po’ ape,
a volare.

disse don Ava - e le api in questa stagione tornano
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Allora, - disse Nane Oca - suor Gabrig&

Le api, ragazzo, - disse don Ava - sono come

Le fate? - disse Nane Oca.

Che bella mamma devi avere tu, - disse don Ava.

E’ Maria la Bella, - disse Nane Oca.

Ma guarda un po’, - disse don Ava.

Qualche nube grigio blu e nei bordi rosa, come un mare del mattino, solcheggiava
I’aria. Dopo qualche altra chiacchiera Nani Majo e Nane Oca salutarono don Ava e
tornarono verso i Ronchi Palu - pensosi.

10 marzo, Santi Quaranta
LA BELLA GLORIA DEL PARTIGIANO LAMPIONI

la sta per tornare a volare?
e-fate: vanno e vengono,

Erano i primi ributti apena sorti - quasi blu, leggermente rossi - e i refoli di vento
intiepidito penetravano la Pavante Foresta quando Gallinaro e Gallinaretto - usmando e
toccheggiando, giunsero in un luogo di salici e pioppi, verde e tremantino. Su un albero,
che dondolava le gambe, ¢’era un uomo di circa trent’anni.

Sei il partigiano Lampioni? - disse Gallinaro.

Prima bandito e poi partigiano, - disse Lampioni.

Ti ricordi, - disse Gallinaro - quando hai dormito nella cucina vecchia di casa mia?

Se mi ricordo! - disse Lampioni.

E ti ricordi quando giocavamo a cuco, mago e bandiera? - disse Gallinaretto.

Se mi ricordo! - disse Lampioni.

Ti ricordi quando andavamo a nidi? - disse Gallinaro.

Se mi ricordo! - disse Lampioni. - Mi ricordo di tutto.

Anche di suor Gabriella? - disse Gallinaro.

Quella poi! - disse Lampioni.

E’ sparita, - disse Gallinaretto.

Noo! - disse Lampioni.

Si, - disse Gallinaro.

Per me, - disse Lampioni - ¢’¢ solo uno che puo sapere
'l’l#’d}sse Galtinare.—._ ~ -
N || Gajan - dlSSC [Lampioni - perche ¢ un uomo che ha mister]

Cosa ia il Gajan, - disse Ga : solo uno che non gli piace il
momon e non vuole che giochiamo soprattutto a battaglie.

Il Gajan, - disse Lampioni - non avete idea di chi e.

Chi &? - disse Gallinaretto.

Ho saputo delle cose, - disse Lampioni.

Che cose? - disse Gallinaro.
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Cose dell’altro mondo, - disse il partigiano Lampioni.

E come hai fatto a saperle, - disse Gallinaretto.

Perché nell’altro mondo ci abito, - disse il partigiano Lampioni. - Vado e vengo. E per
ricordarmi prendo appunti. :
Allora suor Gabriella ¢ nell’altro mondo? disse Gallinaro. (e,
Mabh, - disse il partigiano Lampioni. - Non si pu6 mai dire niente, c’¢ un tale
andirivieni.

Torna a giocare con noi ai Ronchi Palu, - disse Gallinaretto.

Ho proprio voglia, - disse il partigiano Lampioni. - Perché la vera vita € giocare.

Videro allora, Gallinaro e Gallinaretto, fare quell’'uomo dondolato dal vento un balzo
verso I’albero vicino - e poi altri balzi, di albero in albero - e infine, come Tarzan e
I’'Uomo Selvatico, sparire.

Gallinaro disse:
Lampioni non lo prendeva nessuno se non veniva tradito. E benché sia stato impiccato

dai fazisti insieme al dottor Busonera continua a volare per la Pavante Foresta come uno
stornello!

WA B
14 marzo, sanTM 4o f Uiy
GIOSTRINA E GIOVANNI INCONTRANO ZIA ELVA E ZIO GUSTAVO E
HANNO LA RIVELAZIONE DEL TEMPO CHE SI FERMA

Di mattina presto - poco dopo I’aurora - Giostrina e Giovanni si aggiravano per la
Pavante Foresta - attenti al canto degli uccelli - all’aprirsi dei fiori dal sonno della notte.

Guarda, - disse Giovanni - le prime viole.

Le viole d’amore, - disse Giostrina.

E gli usignoli? - disse Giovanni.

Sono stelle, - disse Giostrina.

Io ho fatto una poesia di usignoli e stelle, - disse Giovanni.

Dilla, - disse Giostrina.

Giovanni la disse:

E’ I’usignolo, amore, 1’usignolo:
dentro la notte canta, ben nascosto:
¢’é chi dormendo sogna di sentirlo
e chi vegliando spera di vederlo:

e I’usignolo, amore, |’usignolo.

Bella, - disse Giostrina.
Proprio allora si udi una voce di donna che disse dolcemente: Giovanni!
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Si voltarono. C’erano un signore e una signora: lei ricciuta, di statura bassa, ridente, lui
coi baffetti, serio. Stava dipingendo il paesaggio col quadro sul cavalletto.

Zia Elva e zio Gustavo! - disse Giovanni.

Finalmente sei venuto a trovarci, - disse zia Elva.

Oggi dipingo la Pavante Foresta, - disse zio Gustavo - ma il paesaggio che mi ispira di
pit & quello con la casa del tremendo Gajan.

E’ una casa particolare, - disse zia Elva.

Zio Gustavo, - disse Giovanni - perché ti piace copiare il paesaggio?

Per farne tesoro, - disse zio Gustavo.

Nei quadri sembra che il tempo sia fermo, - disse Giostrina.

Si, - disse zio Gustavo.

Allora dipingere, - disse Giostrina - ¢ una lotta contro il tempo.

E’ per la speranza di vincere la morte, - disse zio Gustavo.
Ma di suor Gabriella, - disse Giostrina - sapete niente?
Quello ch sanno tutti, - disse zia Elva.
E cosa sanno? - disse Giostrina. oL ™
Che tornera sempre, - digse zia Elva. b
re? - disse Giostrina.

Dicono cosi, - disse zia Elva.

Giovanni, - disse zio Gustavo - € vero che hai trovato il momon?

Trovato e mangiato, - disse Giovanni.

Di questo passo, - disse zio Gustavo - qui diventa tutto Paradiso Terrestre.

Parlando non si fermava di dipingere. Niente era fermo nell’aria e fra i rami - e nel bel
colloquio. Proprio niente.

U g &8 D05 M,«M

Cude
1 6/ marzo, sauLAz;ﬁlde—da—Lzmena
DIALOGANDO COL CICLISTA MALABROCCA A SCOPO INDAGANTE I
GEMELLI CAVALDORO SCOPRONO UNA NUOVA CONCEZIONE DELLA

TRINITA
P Vel & iow — cone ' Geliabi— g hithda

Pava - bella di mattoni - di ciclisti - era tiepida. I gemelli Cavaldoro sulle
biciclette fruscianti uscivano dalle mura a perdita d’orizzonte. Fuggivano al passaggio le
lucertole appena nate, i ramarri e le giovanissime rane.

Andiamo a trovare Malabrocca, - disse Cavaldoro Primo.

Il sempre ultimo, - disse Cavaldoro Secondo.

Il ciclista piu umile, - disse Cavaldoro Primo.

Col sole in viso passarono la Fossona, passarono il Fosso Scavo - finché giunsero ai
margini della Pavante Foresta - in parti casa di Gallinaro. Entrarono per una carraia e
presto videro la paglia di un tetto. Un uomo con la maglia nera, largo di faccia, stava
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sull’uscio. Era il ciclista Malabrocca. Disse:

Volete comprare lumache?

Siamo venuti, - disse Cavaldoro Primo - a scopo non si sa mai.

Qualche notizia di suor Gabriella ascoltare per, - disse Cavaldoro Secondo.

Perché parlate inverigolati? - disse il ciclista Malabrocca.

Per precautela, - disse Cavaldoro Primo. - Nelle ariose arie c’é sempre un orecchio che
ascolta.

Malabrocca, - disse Cavaldoro Secondo. - Come poté essere che nelle Famose Corse
arrivavi sempre ultimo?

Provato inutilmente arrivare primo - e ricordandomi il detto di Bangelo Gesu: Beati gli
ultimi perché saranno i primi...

Io sono Primo, - disse Cavaldoro Primo.

...ho pensato, - continuo Malabrocca - se arrivo sempre ultimo avro sempre la maglia
da ultimo - inoltre il mio nome ¢ Ultimo e dunque coincide: Ultimo di nome ultimo di
fatto.

E mai secondo? - disse Cavaldoro Secondo.

Secondo me, - disse il ciclista Malabrocca - secondo ¢ tanta fatica per niente. Infatti
anche Bangelo Gesu era primo gemito - non secondo. E fingendo di essere beato da
ultimo ¢ stato lasciato primo dei primi e ultimo degli ultimi - e unico in con cobitanza
umano divino.

Orbéntena, - disse Cavaldoro Primo.

Sopra il Pavano - come ruota danzatrice - girava in tondo - lento lento - I’orecchio di
Dio. Che si beava - era evidente - ascoltar sentire Malabrocca parlare di primo e ultimo
Bangelo Gesu - il quale orecchio (lo sappiamo) gode di qualunque cosa gli uomini
dicano - anche la piu sgorbiata: perché, col passare delle epoche, si € sempre piu
convinto aver creato uomini vanitosi, tracotanti e presuntuosi - a immagine e
somiglianza di come lui era stato una volta, tutto bocca e voce e niente orecchio: aspetto
da cui pero, col tempo, si era convertito, anzi invertito da parlante ad ascoltante - e da
pieno si era sgravato diventando vuoto e nulla - e cosi ascoltando e basta continuava a
migliorarsi.

Certe volte mi viene a trovare la Lumaca Imeéga e parliamo di ciclismo e fate, - disse
Malabrocca. - E anche di suor Gabriella.

La stiamo cercando, - disse Cavaldoro Secondo.

La Lumaca Imega, - disse Malabrocca - come me sempre ultima, 1’ha vista I’ultima
volta verso il campo dei Gu. E ha detto di domandare a Tetabianca.

Tetabianca, - disse Cavaldoro Primo - ¢ m minata.

E’ sibilla e fa i pignatini, - disse Malabrocca.

Dev’essere come la colomba dello Spirito Santo, - disse Cavaldoro Secondo.

I1 ciclismo, - disse Cavaldoro Primo - € Spirito Santo: ha bisogno di fiato nei polmoni e
aria nei pneumatici.

I vento che fanno le ruote, - disse Cavaldoro Secondo - ¢ il respiro dello Spirito Santo.
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E noi, - disse Malabrocca - siamo la Santa Trinita di Bangélo Gesu: Primo, Secondo e
Ultimo.

Chi avesse guardato in alto avrebbe visto un tremolare rapido, dal centro ai lembi
estremi, del da ogni parte esteso orecchio di Dio: forse per il ridere ascoltando quella
buffa Trinita apparire nella parole del ciclista Malabrocca - la nel Pavano Antico.

W,M
notte del 17 marzo, san Patrizio patrono d’Irlanda
VISITA AL CASTELLO DEI PILOTI MORTI

La notte era alta. La rugiada - posata sulle giovani erbe - scintillava riflettendo il cielo
stellato. Le bestie si mandavano voci - e in quel luminio il conte Chiarastella, Giovanni,
Oreste il Paracadutista, Guido il Puliero e I’autore andavano verso il castello dei Piloti
Morti.

Siete sicuro, conte, che parleranno con noi? - disse il Puliero.

Si, se il poeta Perinanzi avra |’occhieggiamento, - disse il conte Chiarastella,

11 Castello ¢ Magico Mondo? - disse Giovanni.

Altroché, - disse il conte Chiarastella.

Cammina cammina giunsero finalmente al Castello - che era erto, turrito, merlato, al
margine della Pavante Foresta. Bussarono alla porta - nera e grande. Dopo un po’ si udi
un passo - una voce di donna, dal bel suono chiaro, disse:

Chi siete?

Quelli di Nane Oca, - disse il conte Chiarastella.

Apro, - disse la voce.

Si aperse il portone e la signora apparve. Era bella, castana nei lunghi capelli, vestita da
pilotessa.

Salve, contessa Riccarda, - disse il conte Chiarastella.

Benvenuti, - disse la contessa Riccarda. - Che piacere aver visita da Giovanni Oca, dal
conte Chiarastella, da Guido il Puliero, da Oreste il paracadutista e dall’autore raro e
bizzarro.

Vorremmo parlare coi Piloti Morti, - disse il conte. - E’ per via di suor Gabriella.

Non sempre si svegliano, - disse la bella Riccarda. - Ma andiamo, che ¢ quasi la buona
ora.

Fra poco suona mezzanotte, - disse Giovanni mostrando 1’orologio della torre.

Seguendo la bella Riccarda percorsero diversi corridoi e improvvisamente, di 1a da una
porta a vetri, videro i Piloti. Stavano seduti intorno a una tavola rotonda - erano giovani -
vestiti in grigioverde da militari - uno era calvo, un po’ piu anziano degli altri, aveva un
occhio solo - tenevano le mani appoggiate sulla tavola, come ali di farfalla.

Venite, - disse la bella Riccarda.

Aperse la porta - dentro c’era odore di rose e polvere. Tutti stavano in silenzio -
osservando i volti bellissimi e sbarbati: solo uno, sulla destra, aveva il barbone — marron
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castagna color.

Se il poeta Perinanzi strizza I’occhio, - disse la bella Riccarda - dovete subito parlargli:
preso in discorso lui sono presi tutti.

Il tempo per fare mezzanotte era poco - ma come passava lento!

Improvvisamente scocco il primo rintocco.

Pronti, - disse la bella Riccarda.

Al dodicesimo rintocco, proprio coincidente, il poeta Perinanzi strizzo I’occhio - e
disse:

Tutto il cielo stanotte brilla di occhi che ci guardano.

Allora, proprio come nella storia della Bella Addormentata, tutti i piloti si svegliarono -
e ci fissavano.

Siamo qui per domandare, - disse il conte - se voi che volate e conoscete bene 1’altro
mondo avete notizie di suor Gabriella.

Di molti misteri si inombra il cielo, - disse il poeta Perinanzi - ma 1’ombra non trattiene
COrpo peso.

Infatti no, - disse Oreste il paracadutista - neanche col paracadute.

Grave ¢ il mondo, a gravita sospeso, - disse il poeta Perinanzi.

E’ cosi, - disse il pilota dalla barba marron castagna color. - Io di me caduto non fu
trovato che pezzetnm bruciati - e la barba appesa a una pioppa.

Suor GabrieHa e;=disse il poeta Perinanzi - pilotessa e santa, di sicuro sara in

qualche buca, o grotta, o casa di mala.ndrml 0 casa del Diavolo. In cielo ancora no.
e-a- oghia-di-doma e, Dissi:

O Piloti Morti, in che consiste l al d1 1a?

Purtroppo, - disse il pilota barbacastagna - quando veniamo di qua non ci ricordiamo

piu niente.

L’al di la, - disse il poeta Perinanzi - ¢ il complemento dell’al di qua. Sono due
trimonosillabi separati che insieme contengono 1’al di la e I’al di qua..

O cara mamma amata e mia, - disse un pilota dal viso adolescente - morire giovane ¢
stato bellissimo - una continuazione del volo.

Il tempo vola ad afferrar la morte ma sempre ancor la morte afferra il tempo, - disse il
poeta Perinanzi.

Volare, - disse un pilota dalla fronte bianca - ¢ cercar di andare piu veloci della morte
in modo da non farsi da lei inculchiappettare.

In favola, - disse il Puliero - i personaggi delle Straordinarie avventure di Giovanni
Oca sono diventati immortali mangiando le foglie dell’albero di piazza dei Frutti.

Il momon, - disse Giovanni.

Ci ¢ giunta notizia, - disse il poeta Perinanzi. - Ma I’impresa veramente sovrumana
sarebbe far diventare immortali le persone reali come voi e noi e tutti i lettori di Nane
Oca.

Io ho fiducia, - disse il Puliero.

In quel momento un tremito m’invase - era, credo, il vento ispirante. Dissi:
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Ho fiducia anch’io.
Un canto di vita avverra, - disse il poeta Perinanzi - e i corpi danzeranno di nuovo,

svegliati da succhi elisir.

Amici, - disse la bella Riccarda - il tempo della veglia sta per finire.

Voi credete, o Piloti, che rivedremo suor Gabriella? - disse Giovanni.

Parve a tutti che le bocche dicessero: Si: - parve, perché oramai erano in sonno.

Ecco, - disse la bella Riccarda. — E 1’ora di ritirarsi.

Tornando notturnamente verso i Ronchi Palu il conte Chiarastella, Guido il Puliero,
Oreste il paracadutista, Giovanni Oca e |’autore sentivano |’interna gioia - quella che si
prova tornando dal Magico Mondo dopo aver parlato con gli esseri che lo abitano.

. X 'Y pata, ﬁ.u--} 0 L‘A.-o}(.f
FRAMMENTO DI GHEGOITO E GHEGOSEMPREITO ) 2sawdholp /

Chi siete? — disse Nane Oca.
Ghegoito e Ghegosempreito, - dissero i due vecchi.
E’ vero che ne sapete tante? — disse Nane Oca.
Altroché, - dissero i due vecchi.
Stiamo cercando suor Gabriella, - disseNane Oca.
Gliel’ho sempre detto che non doveva, - disse Ghegosempreito.
_Non dovevacosa? =disse Nane Oca.
Andare a narcisi in leam, - disse Ghegoito. — Anch’io gliel’avevo detto.
Lez am? — diss€ Nane Oca.
Laum loame leom, - disse Ghegosempreito.
E leamar, - disse Ghegoito.
Erano le rose canine intense come occhi magri — cosparse sul verdeggiare dei brughi —
mare del vento.
Giovanni nel tornare a casa pensava: Perché loamar? Perché leam loame loam laim
loame leom?

C’erano seduti per terra due vecchi. &_1/:* ] ]

21 marzo, san Benedetto |\n AJUdh ‘l«s%
——&mﬁ:ﬁ.& J

CELESTE LO SPOSO, MARIA LA BELLA E GIOVANNI SUONANO IN TRIO SUL
CAMPO DEI GU SPERANDO CHE SUOR GABRIELLA LI SENTA
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Bello ¢ il tempo mattutino, quando il mondo torna in luce: e belli gli sposi che
continuano ad amarsi - cosa rara - ¢ a fiorire di sé pedalando nell’aria tremola. Era il 21
di marzo. Maria la Bella disse:

Andiamo a festeggiare la Primavera ai Ronchi Palu.

Presero gli strumenti - I’arpa, la viola pomposa e il violino - e in bicicletta partirono.
L’aria era dolce e rosa - le foglie tenere, i germogli appena sbocciati.

Passarono le Guizze, passarono Casebianche, passarono Villaleon, passarono i
Grébani, passarono davanti alla casa del tremendo Gajan, passarono la Fossona.

I1 Pavano Antico era respirante - lussureggiava.

Propongo che andiamo a fare un concertino sul campo dei Gu, - disse Maria la Bella.

Si, - disse Celeste lo sposo - ¢ il luogo giusto.

Nell’aria, non visibili, Mogana la bionda e Reana la nera - lem -
chiacchieravano e sorridevano. Il campo dei Gu era splendente - costellato di primule ed
erbe verde smeraldo color. Sul margine Nord, sembrante un altare,famante, color
marron e oro, sorgeva il letamaio.— £eL P,qmm

Ecco, - disse Celeste - suoniamo lo Scherzo del Trio op.100 di Schubert: per la
Primavera, per suor Gabriella, per le fate e per il letame, che ¢ ben di Dio e per noi.

Diede il via e cominciarono:
A un certo punto Maria la Bella comincio a cantare — improvvisando cosi:

Suor Gabriella
dell’aria fiore
oh torna fuori
fuori nell’aria
suor Gabriella

torna a volare
oh! oh! oh!

La voce (che era da fata - lo sappiamo) richiamo I’attenzione. Pian piano si
avvicinarono gli uccelli e le bestie - e anche i ragazzi dei Ronchi Palu, e poi Guido il
Puliero, il signoro Bet, il farmacista di Casalserugo, il dottor Gennari, don Ettore il
Parco, la Lucarina, il maestro Baroni, il conte Chiarastella, il tedesco ingatijoso,
Jolicoeur il francese, il prigioniero inglese, Oreste il paracadutista, Nani Majo, Agostino
e il capitano Adcock. Stavano nascosti nei cespugli e dietro gli alberi - per non
disturbare: ma finita la musica tutti applaudirono e vennero fuori.

Mai c’era stato un concerto cosi sul campo dei Gu, - disse il signor Bet.

Speriamo che suor Gabriella abbia sentito, - disse Celeste lo sposo.
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i colli stanno bene anche se gli amministratori del parco meriterebbero d'essere
buttati nea "busa dea calsina" per farli sparire.

In questo momento sono alle prese con un terrificante raffreddore e dolori
dappertutto, ma voglio provare a risponderTi lo stesso.

Rispondo:

(1)  Un sentiero parte dalla cima del monte Ricco e cala svelto sul lato nord del
monte. Attraversa boschi di alti castagni scorlati dal vento, fino ad arrivare
sulla groppa luminosa del Dosso Solone che guarda sopra la piana del
Laghetto e del Savelon Retrato. Per un attimo la discesa si attenua poi
riprende ripida a stretti tornantini tagliati in mezzo ad una folta macchia a
corbezzolo, erica e cisto. Il sentiero finisce nella cava della Solana,
abbandonata e inselvatichita. All'uscita del piazzale della cava troviamo la
via asfaltata tra Monselice ed Arqua. Andando a sinistra passiamo davanti
alla chiesetta dei Santoini quindi un breve rettilineo ci porta al famoso
laghetto delle cinque fonti (termali). Da li si prosegue per la bella stradella
sull'unghia del monte Calbarina fino ad Arqua.

(2) La seconda risposta & piu difficile, perché nei nomi dialettali spesso
confluiscono piu d'una specie scientifica, che varia da luogo a luogo.
Il Giaonseo, detto anche Matonséo, appartiene alla famiglia dei vespidi, ha
una struttura snella e slanciata, con lunghe zampe, ali rivolte all'insu e
grandi occhi a forma di rene.
Sui colli & molto temuto perché aggressivo e fa il nido sottoterra in mezzo ai
vegri. Pud capitare falciando I'erba di mettere il piede dentro il nido nel qual
caso e la fine, perché i giaonséi partono all'attacco tutti inveéna e se va
bene ti mandano all'ospedale.

Il Graelon & il Calabrone (Vespa crabro), € una vespona pesante, gialla e
nera, lunga fino a tre centimetri, molto aggressiva e anche questa assai
temuta dalla nostra gente. Costruisce grandi nidi "cartacei” molto elaborati e
belli, sistemandoli per lo piu nei vecchi tronchi cavi o negli angoli di qualche
rudere abbandonato

La brespa (Vespa vulgaris, V. germanica, V. silvestris) € sempre temuta,
perché agile volatrice, maliziosa e imprevedibile, punge per rabbia pit che
per difesa e dopo la puntura non muore come la buona ape apifera (ava)
che si sventra.
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I1 concerto sembrava un dialogo d’amore, - disse il conte Chiarastella.

Si, - disse il dottor Gennari - come quando ognuno insieme parla e ascolta.

E passandosi gli argomenti, - disse il farmacista di Casalserugo.

E’ la musica, - disse Celeste lo sposo.

Mah, - disse don ettore il Parco. - Tante indagini, chiacchiere, fantasie, fandonie e
incongruenze - e intanto sono passati piu di cinque mesi e suor Gabriella non € ancora
tornata.

Io ho I’impressione, - disse il farmacista di Casalserugo - che I’indagine qualche frutto
I’abbia dato.

Si, - disse il signor Bet. - Tutto indirizza verso un rapimento.

Ma chi il rapitore? - disse il maestro Baroni. 2

Un potente, - disse Oreste il paracdutista.

Che ha a che fare col Magico Mondo, - disse Giovanni.

Cioe con I’al di 14, - disse il conte Chiarastella.

O popolo balbo, - disse don Ettore il Parco. - Vi rendete conto che state parlando con
personaggi che nella realta non esistono?

Veniva |’ora su per mezzogiorno, quando insorge 1’appetito: ma nessuno si muoveva
perché gli argomenti e le chiacchiere erano appassionanti. Ognuno disse la sua: sia le
persone vere, sia quelle invenate.

stesso giorno

\ 2 \
IL BECCANTE GIAONSEO VA A TROVARE SGRAVEON MASSACAVAIE
INSIEME PARLANO DI SUOR GABRIELLA E DELL’AMOR CARNALE e

I C'ﬂ-nlqmt‘?wf% it o ot ‘d’ VQQWW‘* o [ 0l A o,

In quel glomo azzurro e quieto carezzato da qualche venticino, coi fiori e le erbe
sorvolati dagll insetti nuovi ¥ il beccante Giaonséo ando a trovare Sgraveon Massacavai
-1 - sui campi dei Grassabo.
- 9 . . .
Sgraveon Massacavai, - disse il beccante Giaonse€o - come sta1 T cue s ved
O beccante Giaonseo, - disse Sgraveon Massacavai - sto bene. TWeeeA w‘u
Sono qui a scopo domandante se notizie sai di suor Gabriella, - disse il beccante
Giaonseo.
Se noi pur avendo le ali fatichiamo cosi tanto a volare, - disse Sgraveon Massacavai -
ome fara suor Gabriella che ali non ha?
a la grazia di Dio, - disse il beccan 'E Giaonseo.
wap, . i
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Tutto quello che esiste, - disse Sgraveo/n Massacavai - € per volonta di Dio.
lo, - disse il beccante Giaonseo - credo di essere feroce. v
Anch’io, - disse Sgraveon Massacavai.

Secondo te, Sgraveon, - disse il beccante Giaonséo - si vive meglio da feroci o da
mansueti?

Come faccio a dirlo, - disse Sgraveén Massacavai? - Di non feroce non ho esperienza.

Secondo te, - disse il beccante Giaonséo - noi e gli uomini abbiamo lo stesso Dio?

O beccante Giaonséo, - disse Sgraveon Massacavai - sarai mica eresiarca?

Spero no, - disse il beccante Giaonseo.

L’orecchio di Dio, durante il colloquio, si era aperto e avvicinato - e dal tremore
soprattutto negli orli, e far goccioline, si capiva che provava diletto - come sempre
quando gli esseri parlano di lui.

Secondo me, - disse Sgravesn Massacavai - suor Gabriella € sparita nell’aria, come noi
Sgraveéni talvolta fuggendo.

Secondo me, - disse il beccante Giaonséo - € sparita nella terra, come noi Giaonsei.

Allora sarebbe nei morti, - disse Sgraveén Massacavai. v
Morta e non morta, - disse il beccante Giaonseo.

Sei enigmistico, - disse Sgraveon Massacavai. /
Gli enigmi, - disse il beccante Giaonseo - sono la bocca di Dio.

Ma sai 0 non sai? - disse Sgraveén Massacavai. 7

Chi sa? - disse il beccante Giaonséo.

Giaonséo, - disse Sgravedn Massacavai - in verita suor Gabriella I’hai qualche volta
beccata?

Si, - disse il beccante Giaonseo - e ancora ho estasi.

Ah, - disse Sgravedn Massacavai - tu hai proprio avuto tutto dalla vita.

Da quando I’ho beccata, - disse il beccante Giaonseo - ho capito cosa vuol dire amor
carnale. w

E hai gioia o pena? - disse Sgraveon Massacavai.

Gioia e pena, - disse il beccante Giaonseo - perche adesso so cosa vuol dire aver avuto
€ non avere piu.

Improvvisamente giunse il  canto del sempre d’amor cantore usignolo - grande
divoratore di vespe. Sgraveon Massacavai e il beccante Giaonséo guizzarono via e si /
Nnascosero - per non venire mangiati.

122



=
WA /

i
sera del 25 marzo, l'Annunziata |

\ ¢
IL GRAN MISSIOTO E LA QUARTA ROSA

Erano calmi i venti di marzo - respiri della primavera. Nella casa di Guido il Puliero gli
amici e tutti quelli che avevano indagato stavano a veglia: era stato promesso mostrare
com’era cresciuta la rosa. y

Faccio notare, - disse don Ettore il Parco - che ormai il Gran Miss‘t‘)to € avvenuto - e
non si capisce piu chi ¢ in realta e chi in fantasia..

Siete stati voi con le Bibbie che per primi avete fatto il Gran Missioto! - disse il
farmacista di Casalserugo.

Un conto ¢ il libro santo, un conto i romanzi, - disse don Ettore il Parco. - Ormai 1l
Pavano Antico € un bailamme, un lucciole per lanterne, un fischi per fiaschi, un qui pro
quo.

Secondo me, - disse il conte Chiarastella - ¢ giusto esplorare le ombre e le fessure sia
della realta sia delle immaginazioni.

Auch di Antiken machten so, - disse il tedesco ingatijoso. - Gli antichi fazevane anche
essi cussita.

Les anciens, - disse Jolicoeur - savaient bien comme la realité est double, sacranon.

Oramai, - disse don Ettore il Parco - siete TUTTI andati in oca.

Io credo che stia per venire un tempo, - disse il capitano Adcock - in cui la realta si
trasfigura in virtuosita - e tutto sara migliore che nella realta. Pic e pac.

Allora, con la potenza di un uragano, don Ettore il Parco spalanco le braccia, fece un
salto a piedi uniti, e quando fu in alto con voce potente disse:

Ma la merda uscira sempre dal culo!

Mai gli amici avevano udito una cosi sboccata frase uscire dalla bocca di don Ettore,
mai I’avevano visto saltare a piedi uniti. Rimasero a bocca aperta - in silenzio.Si udivano
le mosche in volo. Improvvisamente giunse dalla notte una voce calma che disse:

Damér oro.*

Era I’Uomo Selvatico, appollaiato sul tiglio.

[l Gran Miss[(‘)to, - disse allora soavemente il Puliero - sara illuminato dalla rosa.

Prese il gran foglio - e la rosa apparve. wga - Loco Wducagy X %;Le Qu»POﬁp

* Merda oro.

_P(( '%@d(“ [&rmm"ﬁ ;
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Stettero a contemplarla e decifrarla - in cerca di capire dove si nascondesse suor
o
l

Gabriella - ma non vennero a capo di nulla.

'}ulap\ fm.u u.«i:\:ﬂ.
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26 marzo, santa Dula, schiava
FRAMMENTO DI MATO SANTO TAUMATURGO

N Mloyanm' Giovanni!
Dove sei? - disse Giovanni.
Sono qui, sul melo, - disse Mato SantoTaumaturgo.
Stava sul melo, seduto, era grasso, alle spalle aveva una casetta di legno, il melo era in
fiore - costellato bianco.
Si sta bene sull’albero? - disse Giovanni.
Come in Paradiso, - disse Mato Santo Taumaturgo.
Ma I’albero del Paradiso ¢ quello del momén in piazza dei Frutti, - disse Giovanni. /
Lo so, - disse Mato Santo Taumaturgo. - Questo ¢ I’albero della santita.
Cos’¢ la santita? - disse Giovanni.
Che si diventa come le mele, mature beate, - disse Mato Santo Taumaturgo
E suor Gabriella? - disse Giovanni.
Lei ha il volo, - disse Mato Santo Taumaturgo - che ¢ una santita superiore.
E’ vero che tu aiuti a trovare le cose perdute? - disse Giovanni.
Ma suor Gabriella non € perduta, - disse Mato Santo Taumaturgo.
E dove si trova? - disse Givanni.
Incaodeaia, - disse Mato Santo Taumaturgo.
Ma dove di preciso? - disse Giovanni.
Ogni mistero, - disse Mato Santo Taumaturgo - si rivela quando € maturo.
Merita diventare santi? - disse Giovanni.
Si fa poco moto, - disse Mato Santo Taumaturgo.
Dovreste fare piu piroette, scompilatte e salti mortali all’indietro, - disse Giovanni.
Piroette, scompilatte e salti mortali all’indietro, - disse Mato Santo Taumaturgo - €
poco dignitoso per la santita.
Insomma, - disse Giovanni - sai 0 non sai di suor Gabriella?
Chi puo dire di sapere? — disse Mato Santo Taumaturgo.
issa-chi sa, - disse Giovanni.
Forse Tetablanca - disse Mato Santo Taumaturgo. - Lei ¢ sibilla.
Sa poco niente e manda dalle maghe? - disse Giovanni.

Le foglie rifulgevano indorate dal sole - che carreggiando calava verso il tramontar
beato.

Ah! - disse il Santo. - Questa ¢ I’ora di Dio. Fra poco viene il sonno agli uccelli e io gli
racconto la Creazione. Sono sicuro che suor Gabriella in parti qualche ascolta - e prima
o poi ricompare come fulgida rosa. Abbi fede, Ocon d’un Nane - e fatti santo!

Eh! - disse Giovanni.
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29 mirzo, san Secondo

STRAORDINARIO DIALOGO DI PEROGNOCCO COI GEMELLI CAVALDORO

I gemelli Cavaldoro, alti sulle biciclette scintillanti, erano alla ricerca di Perognocco a
scopo interrogante. Finalmente lo trovarono, verso sera, che setacciava 1’acqua del
Bacmmndatremame, oltre il bosco dei Patriarchi cuna delle fate,
sotto il ponte di ferro.

E’ dai tempi della fanciullezza che non ti trovavamo, - disse Cavaldoro Primo.

Sono sempre stato qua, - disse Perognocco.

Hai trovato 1’oro? - disse Cavaldoro Secondo.

Ancora no, disse Perognocco. - Ma prima o poi...

Hai visto per caso passare sotto acqua suor Gabriella? - disse Cavaldoro Primo.

Non & mica pesce! - disse Perognocco.

Tutti una volta eravamo pesci, - disse Cavaldoro Secondo.

Allora forse 1’ho vista, - disse Perognocco.

Quando? - disse Cavaldoro Primo.

Una volta, - disse Perognocco.

Ci fai solo perdere tempo, - disse Cavaldoro Secondo.

Il tempo & tutto perso, biciclume, - disse Perognocco.

Lo sai, - disse Cavaldoro Primo - che perdere tempo € 0zio e peccato?

Solo perdendo tempo si trova il vero oro, - disse Perognocco.

Vala, caghéta, - disse Cavaldoro Secondo.

o™ Veniva iHtempo-del det sole ca[a&t@ﬁeﬁe—la-sera - gli uccelli, posati sui rami, / n

cominciarono insieme a cantare. Da quei canti il grande orecchio di Dio pareva
sollucherato - era marzo, mese di venti e nuvole bizzarre.

Forse ispirato dagli uccelli Perognocco disse:

Ma voi, gemelli Cavaldoro, non starete mica per farvi prendere dal tempo svelto e
passare a motore? Sareste mica invasati da qualche fanatismo filosofico religioso che
estrapolando le cose approfitta del fatto che una volta Dio & stato chiamato da Aristotene
Motore Immobile per cui, secondo me sbagliatamente, il Paradiso & un motore? No, cari:
Dio non & motore, ma perognocco - il vero perognocco - padre di tutti i perognocchi del
mondo - compresi noi e tutta la gente del Palo delle Rondini, dei Ronchi Palu e di Nane
Oca, la storia pil perognocca che sia mai stata inventata.

Che predicone che sei diventato, - disse Cavaldoro Primo.

E’ a scopo di lode, - disse Perognocco - perché solo le storie perognocche restano
incise nell’orecchio di Dio.

Sei sicuro? - disse Cavaldoro Secondo.
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Come ¢ vero Dio, - disse Perognocco. - Non I’ha detto anche Nostro Signore Bangelo
Gesu che solo i poveri di spirito, cioe i Perognocchi, andranno nel regno dei cieli?

C’e Perognocco e Perognocco, - disse Cavaldoro Primo.

Siete sofistici, - disse Perognocco - e per questo non trovate tracce di suor Gabriella:
perché lei € una vera Perognocca che voland@anﬁﬁé essere caduta chissadove, \_@

chissadove...
“Nendisse altro e si rimise a setacciare I’acqua, proprio mentre un usignolo comincio
cantare forte, vicino, e tutti stettero ad ascoltarlo.

INTERMEZZO DELL’USIGNOLO

Che fosse particolare, I’usignolo che cantava, era sicuro.

Chi era?

I gemelli Cavaldoro e Perognocco non si stancavano d’ascoltare. A un certo punto il
cantore fece silenzio. Dopo qualche istante apparve sul ramo di un olmo. E disse:

Bravi. Ho ascoltato i vostri discorsi e ardo.

Sai parlare umano? - disse Cavaldoro Primo.

Una volta io ero la bambina Lucilla, - disse I’usignolo - e per dolore d’amore sono
diventata usignolo.

Che vita, - disse Perognocco.

Celeste, - disse 1’usignolo - il bambino piu bello che io abbia mai visto, veniva talvolta
in compagnia di sua mamma nella nostra casa, sita al Ponte delle Torricelle, ai mulini ad
acqua. Come lo guardavo! Come lo amavo! Come speravo diventare sua sposa! Ma
appena € cresciuto, bruno, romantico, suonatore di viola pomposa, ha fatto innamorare
una fata - ahi, si, lo so. E’ stato il destino. Cosi € nato Nane Oca - per destino. lo - piano
piano - mi sono consumata nel dolore: e mentre mi consumavo mi sentivo trasformare,
prima una piuma, poi due, poi dieci, e la bocca diventare becco, e le braccia ali. E
rimpicciolirmi. E la voce cambiare. La mamma diceva: Che hai, Lucilla? Niente,
mamma. E lo zio: Mi sembri un po’ trasformata. Davvero? Anch’io mi sento un po’
trasformato, mi fa male una gamba. Mamma, anche tu sembri un po’ trasformata.
Abbiamo le piume! Il mio dolore d’amore trasformava anche la mia famiglia. Cosi li ho
visti piano piano diventare civetta e gufo. E io diventavo usignolo. Non potendo piu
vivere nella casa al Ponte delle Torricelle andammo qua e 1a - il gufo mio zio sul
Palazzo della Malvasia, la civetta mia mamma sulla casa del Puliero - e io nella Pavante
Foresta. Mi reco, ogni volta che posso, ad ascoltare Celeste che suona - e talvolta
rispondo alla viola pomposa. Anche lui mi risponde - ma non sa chi sono. Ecco perché
gli usignoli cantano tanto - per dolore d’amore.

Ma tu, Lucilla, - disse Perognocco - sai anche la lingua del Magico Mondo?
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Come tutte le bestie, - disse Lucilla.
E cosa si-di i ndo di suor Gabriella? - disse Perognocco.

Ma tu, - co - perché non ti riveli a Celeste 1o

Per non turbare 1’armonia del mondo, - disse Lucilla.

Torna fra noi, Lucilla! - disse Perognocco.

Non posso piu, - disse Lucilla.

Prese il volo e disparve nella foresta. Perognocco e i gemelli Cavaldoro piangevano.
L’usignolo i::ltava e cantava.

J ; A Quarts . ~

Dm(l TIs. primo di aprile, san Ugo,
IL PULIERO, IL SIGNOR BET, IL DOTTOR GENNARI E L’AUTORE VANNO A
VISITARE LA CASA DEL TREMENDO GAJAN

Per scrupolo, - disse il Puliero - sarebbe da fare una visitina alla casa del tremendo
Gajan - anche se abbandonata da tempo e lui ormai mito e leggenda - non sia sa mai. La
verso i Grebani tutto € possibile.

Bisogna, - disse il signor Bet.

(E io, I’autore sempre ascoltante, approfittai del fatto e andai con loro: ma perplesso
per cosi tanti cambiamenti di realta che mi facevano pensare aver don Ettore il Parco
non tutti i torti - anzi).

Apparve dopo un bel po” di cammino la casa - bianca, con le imposte rotte e il tetto
sprofondato. La porta era aperta - un po’ si muoveva per il vento. Tutto era incolto,
incatigliato.

Entriamo, - disse il signor Bet.

Dentro era buio - apersero le finestre - la luce illumino grandi ragnatele - e nella cucina
un camino nero, con cenere.

Pero, - disse il Puliero - questa cenere non ¢ di anni fa.

Sembra di quest’inverno, - disse il signor Bet.

Una notte ho visto un lumino attraverso le fessure delle imposte, - disse il dottor
Gennari - come quando c’¢ un fuoco.

Saranno stati dei ladri di passaggio, - disse il signor Bet.

Ascoltate! - disse il Puliero.

Si sentivano rumori di rotolamenti, di cascate d’acqua.

Vengono dal camino, - disse il signor Bet. - Ma da sotto, non da sopra...

Guardiamo, - disse il dottor Gennari.

Spostarono la pietra del focolare - apparve un buco scuro - da li salivano quei rumori.

128



fua’ wna o y’a‘}’w ' T Cofon -
Ll ek dee hebin







Che strano, - disse il signor Bet - un pozzo sotto il focolare.
- disse il dottor Gennari. —
ai da un pozzo ho sentito salire rumori come guesti, - disse il Puliero.
€ci i ate, - disse il signor Bet.

E’ un gran mistero, - disse il dottor Gennari. - Che c’entri con suor Gabriella?

Puo, - disse il Puliero. - Chissa.

Indizi ormai ce ne sono tanti, - disse il signor Bet - ma certezze poche.

Adesso dal pozzo veniva su un gran vento freddo.

Torniamo, - disse il signor Bet. - Tira una corrente che non mi piace.

Tornarono discutendo del fatto - e dei discorsi non perse una parola I’orecchio di Dio -
aperto come una rosa bianca. So ben io (I’autore) cos’erano qugli scrosci, cascate e
vento!

B

3 aprile, san Riccardo
FRAMMENTO DELLA RUGA NERA

Dopo un po’ Giovanni vide una ruga nera - un bruco peloso - che attraversava il
sentiero.

Ruga, dove vai? - disse.

La ruga continuo ad attraversare - piano piano.

Sai di suor Gabriella? - disse Giovanni. - Per me tu sai.

La ruga andava - flessuosa.

E’ un insetto molto complesso, - disse I’eremita dei colli.

Quanto vive? - disse Giovanni.

Una settimana, forse, - disse I’eremita dei colli.

Chissa dove va, - disse Giovanni.

Forse in cerca di farsi una tana, - disse il farmacista di Casalserugo.

Una tana per un tempo cosi breve? - disse Giovanni.

E’ tutto il tempo che ha, - disse I’eremita dei colli.

Beati noi, - disse Giovanni - che con le foglie dolci e garbine abbiamo trovato il

» momon e vinto il tempo.

Si, - disse I’eremita dei colli. - Chissa se un giorno anche gli uomini veri che vivono
fuori da Nane Oca troveranno un moman che gli faccia vincere il tempo.

Continuarono a camminare su e giu per i colli - parlando di bestie e piante...
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Ha la notte ore alte e scure che i cani e i grilli ornano di voce. Il tremendo Giaonséo —

la vespa enorme — si levo in volo — un po’ arrabbiato un po’ desideroso di chiacchierare.

Era anche lui cercante risolvere il mistero di suor Gabriella — e per tale pensiero un po’

insonne.

Presto giunse alla tana del grillo Pava — il pitu dolce cantore.

Ehi, grillo! - disse. - Ami la notte?

Non faccio che lodarla, - disse il grillo Pava, affacciandosi.

lo preferisco dormirla, - disse il beccante Giaonséo. — Se pero tu e i cani non m_j,/-"'/
svegliaste.

Cambia vita, - disse i1l beccante Giaonseo.

Natura si porta in sepoltura, - disse il beccante Giaonséo.

Non sempre, - disse il grillo Pava. — La nostra vera natura per lo piu 1’ignoriamo.

Sono qui per sentire se saf , - disse il beccante Giaonséo=tracce o indizi di suor
Gabriella sparita. '

O inimitabile cara, - disse il grillo Pava. — Lei si che ha il vero volo, quello senz’ali.
Che tanto manca in natura.

E allora? — disse il beccante Giaonseo.

Allora, - disse il grillo Pava —se non si vede volare vuol dire che ¢ intanata.

Ma dove? — disse il beccante Giaonseo.

O beccante Giaonseo, - disse il grillo Pava — sei un po’ duretto di comprendonio.

[l mio forte ¢ il beccare, non il capire, - disse il beccante Giaonseo.

Le tane portano tutte allo stesso posto, - disse il grillo Pava. — E cioé ai morti.

Ma dai, - disse il beccante Giaonseo. — Non fare il profeta di sventura.

Bisogna guardare in faccia la realta, - disse il grillo Pava. - Come quella volta che ho
visto un suonatore andar sotto per riprendere la sposa e tornare su a mani vuote...o
quella volta di Persefone macaca...

Ma cosa dici? — disse il beccante Giaonseo - Quelli sono fatti accaduti ai tempi dei
tempi e tu ancora non c’eri.

C’ero, - disse il grillo Pava — e quando il suonatore era stanco lo sostituivo a cantare...

Vala, grillume, - disse il beccante Giaonseo — non vedi che sei effimero, come me?

La memoria non ¢ effimera. - disse il grillo Pava - perché ¢ trasmessa col cri.

Allgra |1 beccante Giaonseo comincio a ridere - e non riusciva a fermarsi. Il ventre gli
andava su e giu, a stantuffo, fino a quando con un colpo secco, come un tappo di
spumante, il pungiglione si espulse e ando a inficcarsi nel tronco di un salice. Allora fu il
grillo che comincio a ridere - rideva, rideva - poi, toscaneggiando, disse:

'E gli parla il culo!

L BECCANTE GIAONSEO VA A TROVARE IL GRILLO PAVA
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S aprile, san Vincenzo Ferrer,

GIOVANNI E I RAGAZZI DEL PALO DELLE RONDINI INCONTRANO LE
AGNESI

Era notte. Giovanni e i ragazzi del Palo delle Rondini erano giro vaganti a chiacchierar
del mondo nella periferia della paveggiata citta - cercando per terra se veder tracce di
suor Gabriella. La luna era piena, accompagnata da qualche nube - e improvvisamente
videro sul bordo del buio un gruppo di signore eleganti - chi bionda, chi mora, chi rossa
di capelli - a volte mostranti qualche ginocchio o anche parti piu in alto di coscia e
prosciutto, o petti sbocciati, e stivaletti, bocche colorate ogni modo, occhi disegnati.

Bei ragazzi, - disse una della signore, che aveva 1 capelli neri - cosa cercate?

Chi siete? - disse Giovanni. o

Le Agnesi, - disse la signora. - @“w—“*m“’ Cmale % (st

Siete sante? - disse capitan Miro.

Se non siamo sante noi... - disse }a-srgﬂera.

Sante in cosa, - disse Perognocco. ¥

Nel far contenti i maschi desolati, - disse una signora castana.

E far volare i passeri, - disse una signora roégﬁ

Come suor Gabriella, - disse Giovanni.

Proprio, - disse una signora coi capelli tinti di viola.

Suor Gabriella, - disse Giovanni - tutto cio che fa € per amore.

Anche noi, - disse la signora castana - e in cambio ci paganoy et

Noi, - disse una signora coi capelli biondi - siamo putane.

L’avevamo capito, - disse Giovanni - ma perché avete detto di essere sante?

Perché ci vuole la santa pazienza con tutti quei bischeri che vengono da noi, - disse una

signora con |’accento toscano.
Vedi, Nane Oca, - disse la signora castana - al mondo ognuno fa il suo, & destino. e ﬁ{
E siete felici? - domandd Fiore. o WAL
Come tutti, - dissero le signore. \ \.OA’CQ PR Qf‘&l‘wmm
WA PRI ) tg,ow-r

A me sembra una vitaccia, - disse Perognocco. _ o

Per suor Gabriella, - disse la signora bionda - abbiamo molta ammirazione.

Poteva benissimo essere una di noi, - disse la signora con accento toscano.

E’ sparita, - disse Giovanni.

Sparita? - dissero le Agnesi -& rimasero per un po’ con le bocche aperte.

Stamo appuntg giro vagando“cercare se per terra vediamo orme, - disse Giovanni.
LPotrebbe essre stata rapita per farla esibire volante nei circhi dei paesi orientali, - disse
la signora castana.

O da briganti senza Dio per chiedere un riscatto al cristianesimo, - disse la signora
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bionda.

putana con la violenza, come me, - disse una signora nera di pelle.
¢in terra o €<5otto terra, 3 disse la signora di accento toscano. - In aria no perché si

er noi ciclisti, - disse Cavaldoro Primo - suor Gabriella ¢ il faro della notte.
E I’Uomo Selvatico la ama, benché non corrisposto, - disse Cavaldor Secondo.

L’amore, ragazzi, - disse la signora di accento toscano - ¢ il dio piu potente che ci sia e
niente lo ferma quando tira il suo vento. & i’-’——qﬂ& HEW

Quando cammino su e giu e batto il terreno coi tacchi, - disse la signora castana - ho
I’impressione di sentire caverne rimbombare.

Sotto terra c’¢ regni e repubbliche, - disse la signora bionda.

C’e I’al di 1a - disse la signora coi capelli tinti di viola.
Secondo me, - disse la signora ceﬁéﬁi'mssi - suor Gabriella ¢ andata a vedere ’al di
la. -

L’al di la fa paura, - disse la signora con la pelle nera.

Io credo che suor Gabriella, se torna, salvera tutti dalla paura, - disse la signora con
I’accento toscano.

E come? - disse Garbino, che finora era rimasto muto.

1»”'Noi, - disse la signora castana - siamo solo delle povere vacche notturne, ma crediamo

nei poteri di suor Gabriella.

Lei ha cosi tanta grazia, - disse la signora bionda - che puo realizzare il nostro sogno
frustrato, cioé il vero amore.

Si sentivano forte le rane. La signora nera disse:

Giovanotti, restate con noi, andiamo in cerca delle orme - e a goderci la notte.

Cosi, nel fresco della luna Giovanni e i ragazzi del Palo delle Rondini andarono con le
Agnesi per il Pavano erboso - ma non furono in grado di capire fino in fondo certi
accenni perché nella storia non € ancora venuto il momento della rivelazione.

g ,t-;\/'w .
6 aprile, sald Diogene  /”

DIALOGO FRA IL MOSCON D’ORO E L’ASTRONOMO ZANIBON

Era I’aria tersa e celeste - tiepida e fresca - quantomai adatta ai voli pensosi degli insetti
- e soprattutto del moscon d’oro cercatore della luce - sempre esposto pero alle
disastrose cadute nella merda.

Fu forse per cercare piu illuminazione che il moscone decise di volare in alto, verso la
cima della Specola - per parlare con I’astronomo Zanibon: che era 1a, seduto ai
finestroni, a contemplare il mai raggiungibile orizzonte e I’ora fatata del mezzogiorno.

Quando si vide vicino il moscon d’oro disse:
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Quanto sei bello. Sembri la stella del mattino e da sempre ti ammiro.

Astronomo, - disse il moscon d’oro - perché scruti sempre il cielo di notte?

Ho curiosita di pianeti, stelle e lontani mondi, - disse 1’astronomo Zanibon.

E cosa vedi oltre i lontani mondi? - disse il moscon d’oro.

Oltre 1 lontani mondi c¢i sono ancora lontani mondi, - disse I’astronomo Zanibon - e
percio vedo sempre mondi piu lontani.

Come mi piacerebbe arrivare dove finiscono 1 lontani mondi, - disse il moscon d’oro.

Accade per esempio quando finisci nella merda, - disse I’astronomo Zanibon.

E allora perché non provi anche tu? - disse il moscon d’oro.

Perché sono astronomo, - disse I’astronomo Zanibon.

Guardando lontano coi cannocchiali e telescopi hai per caso visto suor Gabriella volare
ultimamente? - disse il moscon d’oro.

Sei detective? - disse 1’astronomo Zanibon.

Vorrei tanto che tornasse, - disse il moscon d’oro - perché, in quanto volante, mi sento
affine.

O moscone meraviglioso, sei proprio un insetto illuminato, - disse I’astronomo Zanibon
- e certamente diventerai stella.

E suor Gabriella? - disse il moscon d’oro. ——
nche lei diventera stella, - disse I’astronomo Zanibon. - Come tutti quelli che
nisc ella merda.

Qui I’astronomo Zanibon comincio a cantare a bocca chiusa - una melodia calma,
beata.

Che bello, - disse il moscon d’oro. E uni il suo ronzio alla voce, intonatissimo.

Dopo un po’ di quel consonare il moscon d’oro disse:

Ho capito. Cosi cantando ci siamo uniti alla musica dei pianeti, stelle e lontani mondi.

E di tutto quello che esiste e senza requie ruota, - disse I’astronomo Zanibon.

Ripresero il canto - e pian piano si addormentarono.

O?.Hm.w"" ﬂ/mwemm
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GUIDO IL PULIERO VA A TROVARE L’EREMITA DEI COLLI. C’E’ ANCHE
L’ANGELO SENZA MANO DIVENTATO SAGGIO

Due ore prima dell’alba Guido il Puliero si sveglio e si mise in cammino - verso i colli.
Voleva arrivare di prima mattina all’eremo di Silvano per chiedere se aveva notizie di
suor Gabriella. Andava in calesse parlando ogni tanto al cavallo Saetta - che tutto



ascoltava, soprattutto i discorsi d’amore, e ogni tanto starnutiva forse in risposta o
commento. Qows — Whlauds be peotils waace - (Munavanm €ovdlie

Dopo un po’ che stavano salendo sulla via erta improvvisamente videro dal fondo
oscuro del bosco apparire una figura bianca. Era una giovane donna di aspetto nobile.
Aveva in mano qualche fiore azzurro. Disse:

Pace a voi, persona notturna.

Chi siete?, - disse Guido.

Una che va in cerca del padre morto, - disse la donna. Aveva una lacrima sulla guancia.

Voi piangete! — disse Guido.

Mio padre era il signore di questi mondi,- disse la donna. - Ma quando mori, forse
perché non andassi a straziarmi sulla sua tomba, mi tennero nascosto il luogo del
sepolcro. Per questo lasciai la corte e i corteggiatori e mi feci eremita su uno di questi
monti, con altre che mi seguirono. Da seicento anni cerco mio padre. Ma voi, chi siete?

Io sono Guido dei Ronchi Palu, - disse il Puliero.

Vi conosco bene, - disse la donna - perché anche nell’eremo ¢ giunta notizia di voi e
del vostro amore, e di Nane Oca e di suor Gabriella.

E’ i i 0, - disse Guido. - Speriamo che torni.

olo la morte non restituisce, - disse la donna.
iva? —disse Guido.

Ne dubitate? — disse la donna.

Ma voli, - disse Guido - siete forse la beata Beatrice?

Beata dell’amore di Dio, - disse la beata Beatrice.

Si avvicino a Saetta — che la guardava sbalordito — e lo accarezzava. Poi si allontano fra
gli alberi sparendo nel bosco scuro.

Quando il Puliero e Saetta furono sulle pendici del monte Venda trattenitor di nubi
comincio a imbiancarsi I’Oriente - e pian piano, mentre salivano, apparvero gli
sfolgoramenti dell’aurora: dentro cui, proprio quando il calesse fu a meta monte, si fece
strada rotolando il sole. Fu allora che, essendo finita la via carreggiabile, il Puliero lego
il cavallo a un ontano e prosegui a piedi: ben presto giungendo alla valletta dove nella
roccia bruna si apre la grotta.

In quella, tenendo in mano la spada spezzata, si affaccio sulla soglia I’angelo senza
mano.

Come mai qui? - disse il Puliero.

Per dare una mano, - disse 1’angelo.

Non ho mai capito, - disse Guido - se tu sei un vero angelo o un impostore.

Alle spalle dell’angelo apparve I’eremita Silvano - la barba bianca gli giungeva ormai
oltre la cintola.

O Puliero, - disse - la tua visita ¢ il dono che oggi ci fa il Signore.

In questo paesaggio, - disse il Puliero - ogni cosa che appare € un dono di Dio.

Si, - disse Silvano - Dio ¢ brioso in ogni cosa e durante la notte rivela soprattutto le

?
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profondita del silenzio.

Dio, - disse I’angelo senza mano - col tempo € molto cambiato.

E’ diventato timido, - disse una voce di donna.

Elia! - disse Guido.

Elia, bella anche se vecchia, era apparsa dall’ombra della grotta.

Dio ¢é rugiada, - disse un’altra voce di donna.

Silvia! - disse Guido.

Silvia apparve, color di perla nel raro viso, e ando a bagnarsi gli occhi con I’acqua che
usciva dalla roccia.

Anche le altre spose uscivano.

Dio ¢ aria e luce, - disse Margherita.

E respiro, - disse Cristiana.

E baci, - disse Caterina. Che era la pit magra, bruna, con le gambe sottili - molto
amata.

Ultimo usci Narciso da Calaone - con i capelli arruffati, insonnolito. Disse:

Per me Dio ¢ anche I’umidita della mona quando aspetta la visita di San Rusignolo.

O Puliero, - disse Elia - come mai sei arrivato quassu insieme al sole?

Per via di suor Gabriella, - disse Guido. - E’ sparita.

Sparita? - disse I’angelo.

Sei I’unico che non lo sa, - disse Elia. )

Evidentemente, - disse [’angelo. O g s, -

Qui sui colli avete sentito niente? - disse il Puliero.

Al mondo, - disse I’eremita Silvano - non bisogna meravigliarsi di niente. Visto come ¢
finito bene 1’amore interrotto di me e di Elia? Nel vero amore ogni fantastico rotolon
scaurivo € possibile - a volte al di la dell’immaginabile. Tutto ¢ grazia. E cos’¢ la grazia?
Gratitudine per il dono di apparizioni, avventure, amore. Suor Gabriella ¢ tutta grazia,
volo e luminosita. Quand’anche fosse rapita nella piu buia notte lei I’illuminerebbe.
Sparisce ogni male quando appaiono esseri come suor Gabriella. E forse sparisce anche
la morte - posto che la morte sia un male. No: non abbiate timore: suor Gabriella tornera
- arricchita di un tale bene che tutti ne avranno beneficio. Vero, angelo spaccamaroni?

Noi angeli, - disse I’angelo - sappiamo le cose fino a un certo punto perché,
mancandoci il corpo, siamo limitati.

Com’ée diventato saggio, eh? - disse Elia.

Pero, - disse I’angelo - qualcosa da dire ho. Veggenza non ne ho piu, dopo i fatti che
conoscete - ma un certo fureghinpercepire mi € rimasto. Una mattina dunque, poco dopo
I’aurora - sono stato colpito da una specie di fumo e bagliore proveniente dal campo dei
Gu...

Dove fu trovata morta la povera Bianca Birdn con la testa tagliata! - disse Silvano.

Si, - disse I’angelo - e nel fumo e bagliore ho intravisto un’ombra e poi...

E poi? - dissero tutti.

E poi non ricordo bene, - disse I'angelo -

a ho avuto I’impressione che la te
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aprisse.

lli./lo:)lte orecchie erano in ascolto - fra cui quelle dell’Uomo Selvatico appollaiato su un
castagno, del brigadiere Deffendi travestito da roccia con I’appuntato Cartura suo
muschio - e in alto, in forma di nuvola rosa, di Dio quantomai curioso di quell’indagine
immensa e bizzarra.

11 colloquio andd avanti per buona parte della mattina toccando argomenti del piu e del
meno, sia comici sia seri. Quando fu I’ora di mezzogiorno mangiarono pane e
companatico e poi il Puliero torno al calesse - desideroso di stare con Rosalinda a dare e
ricevere baci - eccitato da tutte le spose dell’eremita Silvano.

8, dow guucea Al Tl naigh
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NANE OCA E NANI MAJO,8U INVITO DI MARIA PANCIADISCUCITA”VANNO

AD ARZERGRANDEARZERCAVAI A TROVARE I CAVALLI DEL SOLE

Nane Oca a Nani Majo andarono al Canal Morto per parlare con Maria Panciadiscucita
- la balia di Maria la Bella.

La videro nella sua capanna - dalle travi pendevano salami, zucche, cipolle, erbe e agli.
Quando vide Giovanni disse:

Come sei cresciuto! Che bravo che sei sato a trovare il momon!

Si, - disse Giovanni - ma adesso voglio trovare suor Gabriella.

Caro mio, - disse Maria Panciadiscucita - ci sono misteri.

Ci sono paesi, - disse Giovanni I:he sembrano esistere solo di nome - forse anche
perché non ci sono mai stato. E certe volte i nomi fanno venire immaginazioni.

Sai, - disse Maria Panciadiscucita - tanti di quei nomi sono in apparenza.

In apparenza come? - disse Giovanni.

Di quello che ¢’¢ dietro, - disse Maria Panciadiscucita.

Mi fai un nome in apparenza? - disse Giovanni.

Arzergrandearzercavai, - disse Maria Panciadiscucita.

Che lungo! - disse Giovanni.

E’ uno dei piu in apparenza, - disse Maria Panciadiscucita. - Mostra che ci sono argini
e cavalli. E” dove sbuca fuori il sole all’aurora.

Andiamo subito, - disse Giovanni. - Chissa che non troviamo qualcosa.

Si misero in cammino verso Oriente - e quando venne I’imbrunire videro sorgere (cosi
parve) quattro cavalli color rosso fuoco, potenti, che li guardavano fissi. Uno dei cavalli
disse:

Siete Nane Oca e Nani Majo?

Si, - disse Nane Oca. - E voi siete i cavalli del sole?

Ci stiamo riposando, - disse il cavallo. - E” una faticona tirare il sole.

Qui ¢ Arzergrandearzercavai? - disse Nani Majo.



Siete proprio arrivati, - disse il secondo cavallo.

lo so i vostri nomi, - disse Giovanni - ma non vi so distinguere.

Allora i cavalli si presentarono: Fogaron, Supiante, Fiammante e Bonorivo.

Ma come mai siete qui? - disse Giovanni.

Eh, - disse Fogaron - da quella volta che Fetonte ha fatto il rebaltone il sole non si & piu
fidato di noi.

Ci ha lasciati qui e va da solo, - disse Supiante.

E’ finita I’epoca dei cavalli, - disse Fiammante.

Siamo stati umiliati, - disse Bonorivo.

Sapete niente di suor Gabriella? - disse Giovanni.

Intanto il sole stava tramontando e veniva avanti la sera - color di viola e cenere.

Appena quel pallone gonfiato ¢ andato sotto, - disse Fogaron - tiriamo fuori il tiro a
quattro - che teniamo nascosto nelle stalle - e vi portiamo alti a vedere se si vede
qualcosa.

1 sole occhieggiava gli ultimi raggi - come spieggiando - e poi spari. Allora i cavalli
dissero:

Oioh! Che tiranno! Mai che possiamo farci un giro di giorno. Siamo diventati i cavalli
della notte.

Pero com’e bella la notte, - disse Bonorivo. - E” quasi piu bella del giorno.

Si, - disse Fiammante. - La luce € unica - ma quanti misteri in pil ha la notte.

Venite, - disse Fogaron - andiamo a prendere il carro.

Andarono nel buio - e presto giunsero a una grande fessura nera verticale.

Questa che dobbiamo entrare, - disse Supiante - ¢ la fessura nel punto fra Arzergrande
e Arzercavai.

Entrarono. Era buio piu della notte, ma ben presto videro un luccichio. Abituandosi la
vista - aiutati anche dalla luminosita degli occhi dei cavalli - Nane Oca e Nani Majo
videro un carro d’oro.

E’ il carro del sole? - disse Giovanni.

Un fac simile, - disse Fogaron. - Ma uguale perfetto. L’originale 1’ha sfasciato quel
macaron di Fetonte.

[ quattro cavalli si aggiogarono e poi - senza far rumore - si mossero. Ma non
toccavano terra con gli zoccoli: no no, non la toccavano la terra. E appena fuori dalla
tana si alzarono in volo.

Siccome il sole € andato giu da poco, - disse Fogaron - non possiamo salire tanto alti -
ma possiamo vedere quanto basta.

Salivano nella notte densa e andavano di qua e di 1a per I’aria come fanno le libellule:
ora piu in alto, ora quasi rasoterra - qua e 1a si vedevano i fanali di qualche bicicletta o
rara auto - e gli occhi delle bestle che guardavano in su.

Sai Giovanni, - disse Fogaron col tempo noi siamo diventati i re della notte. 7

Da giti non vi avevo mai visti, - disse Giovanni.

Perché da giu siamo invisibili, - disse Fogaron.
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PARTICOLARE FRA IL CANUTO RADETSKI E IL BRIGANTE GUARIENTO

Il conte Chiarastella (cappel da cacciatore) stava camminando a scopo d’indagine
lungo il canale Biancolino - fiumicello ombroso costellato di robinie e salici - quando
vide in lontananza due uomini con la canna, pescanti: uno, canuto, indossante il costume
bianco da generale dell’Imperatore: I’altro vestito da contadino.

1l conte si avvicind senza far rumore di frasche e stette in ascolto. Dopo un po’ quello
vestito da contadino disse:

Maresciallo Radetski medaglion decorato, credete che qualche volta, nella storia
umana, abbia abboccato il Pesce Bauco?

Brigante Guariento rubator di cose, - disse il canuto Radetski - il Pesce Bauco ¢
soltanto un sogno dei pescatori bauchi.

Maresciallo Radetski mustacchion vecchione, - disse il brigante Guariento - se aveste
creduto di piti al Pesce Bauco non sareste stato cosi feroce con noi poveri ribelli.

Brigante Guariento con le gambe al vento, - disse il canuto Radetski - tutto fu fatto per
amore dell’Imperatore.

Maresciallo Radetski giravolton nei valzer, - disse il brigante Guariento - in giro c’era
tanta fame.

Caporale Guariento disertor brigante, - disse il canuto Radetski - la fame non giustifica
i rapinamenti.

Maresciallo Radetski dei patriot terrore, - disse il brigante Guariento - ¢ ormai acqua
passata. Guardate! Ho preso una tinca.

Caporale Guariento pescator brigante, - disse il canuto Radetski - che cenetta di pesce
ci faremo stasera.

Maresciallo Radetski austriacon basette, - disse il brigante Guariento - credete che
Nane Oca andra nelle Foreste Sorelle?

, CaporakGuariento pescator con me, - disse il canuto Radetski - io ho fiducia.

Maresciallo Radetski di Stato Maggiore, - disse il brigante Guariento - abbiamo una
grande fortuna, le avventure di Nane Oca veder accadere.

Fortuna si, caporale Guariento da noi fucilato, - disse il canuto Radetski. - In effetti
quando andati in pensione farsi la guerra piu senso non ha.

O maresciallo Radetski sparacannon disamato, - disse il brigante Guariento - I’aspetto
stasera mangiare le tinche in grotta da me.

Caporale Guariento, stasera verro.

Proprio in quel momento comincio a cantare I’usignolo - e improvvisamente il conte
Chiarastella - reso beato dall’ascoltare quel dialogo e quel canto - penso essere il Pavano
Antico nello stesso tempo il Paradiso Terrestre e i Campi Elisi - posti dove nei tempi
antichi si stava bene da vivi e da morti. E fu certo che suor Gabriella sarebbe presto
ricomparsa.



Ma lei vola per natura, - disse il signor t

La natura ¢ del Diavolo, - disse don Catfini - e va redenta con lacrime, sangue e
pellegrinaggi.

Ma suor Gabriella porta letizia e volando sembra che danzi, - disse il signor Bet.

Il ballo genera fango, putridume nei cuori, aizza le pit infuocate passioni ed &
inverecondo, - diss don Sartor.

Voi, - disse il signor Bet - avete paura delle donne. Al

Bisogna che abbiano sempre le calze, - disse don Caffini - perché la donna & sempre
tentazione. E tastare con le mani se ha le calze quando entra in chiesa!

Ma quella tentazione fa nascere i bambl 1, - disse il signor Bet.

L’unica donna che salvo, - disse don C,aﬁ‘ﬁr - ¢ la Vergine Maria.

Ma lei, - disse il signor Bet - pensa di essere venuto al mondo da solo?

E’ forse un pagano anche lei? - disse don Sartor.

No, - disse il signor Bet - ma ho un’altra idea di Dio.

—_——

S’accorse allora che s’era avvicinato - allargandosi snanafando come la sogliola sulla

sabbia - I’orecchio onnicurioso che sta cieli: pareva ridente: T e
Stia sicuro, - disse don Caffini - che suor Gabriella, d¢ non & gia all’Inferno, ci andra
ben presto!

Come Tetabianca! - disse don Sartor alzando il dito.

Ripresero il cammino - e disparvero oltre I’argine. Si sentivano i passi - come di
cavalli. Il signor Bet rimase un po’ fermo a riflettere. Avevano detto Inferno e
Tetabianca,Che ci fosse un legame fra i due nomi? Ma Tetabianca era all’Inferno?

Allora era morta}/Cosa volevano dire don Caffinie don Sartor? Tetabtanca—tet—cheforse

sapeva - ma-se-erammorta? Jeadd [Clh e WO wlae. U E{Uw. ) € meqr C«.%ud&) %ﬁ?
i = G5

Torno lentamente verso i Ronchi Palu - pensoso.

e

14 aprile, sant’Abbondio
[V

IL CONTE CHIARASTELLA ASCOLTA NON VISTO UN COLLOQUIO
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stesso giorno

LA MAMMA DEI CANI E LA SIGNORA FLORA PARLANO DI MISTERI

In fondo alla piazza dei Frutti, dalla parte di Oriente, apparve la mamma dei cani -
dondolando sulle gambe arcate. Con lei venivano i spoi sette cani, Luna, Fosforo, Leone,
Bellissima, Tomorti, Dante e Coda. La signora Flora%occadaracconti ,da tempo
I’aspettava - affacciata al balcone. Era da poco calata la sera. Disse:

E’ da quella volta che non ci vediamo. Quante ne sono successe!

Ce n’é di cose che succedono! - disse la mamma dei cani.

[ sette cani, - disse la signora Flora - sono come le stelle dell’Orsa.

Bestie in terra e bestie in cielo, - disse la mamma dei cani.

E dappertutto misteri, - disse la signora Flora.

Le due donne - una abituata immobile, I’altra sempre camminante - si scrutarono: erano
tutte e due in cerca di fare la domanda giusta sulla sparizione.

Misteri come quello di suor Gabriella? - disse infine la signora Flora.

Non c’¢ domanda che non abbia in sé la risposta, - disse infine la mamma dei cani.

E qual ¢ 1 i ta-’#rd%sseia signora Flora

Andiamo, bestie, - disse la mamma dei cani - che pera rorti dei miei fratelli

la strada ¢ lunga.

Dove si trovano? - disse la signora Flora.

Dove tramonta il sole, - disse la mamma dei cani.

Si mise in cammino - e anche i cani si mossero: ma la signora Flora disse:

Quando ¢ passata ha visto se il remendo Gajan era in casa?

Quello, - disse la mamma dei cani - io non ho mai avuto il bene di vederlo, fuori dal
racconto di Nane Oca.

Quel fiol d’un can, - disse la signora Flora.

Parve alla mamma dei cani che la signora Flora dicendo fiol d’un can desse un sospiro
- come per cosa innamorata.

Quando torno le racconto tutto, - disse la mamma dei cani, ormai gia lontana.

Anch’io, - disse la signora Flora.

Era |’ora della civetta e del cuculo. La mamma dei cani e le bestie ormai erano entrati
nella notte. La signora Flora chiuse le finestre. Pava - immobile come un biscotto - entro
nel sonno. Come un drago scuro sul Pavano si aggirava il mistero.

@45’, Flh:ﬁu«e 4 ?"‘P/": B {.w“!? M . A

16 aprile, domenica delle Palme 4 %
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VOLANDO CON L’OCA MADRE NANE OCA VEDE LE FORESTE SORELLE E,
OLTRE, L’ETERNITA

Forse ¢ il volo degli uccelli che sostiene la volta del cielo.

Su questo pensiero meditando Giovanni era in cammino verso il Canal Morto quando
una grande ombra coperse il paesaggio. Alzo gli occhi e vide calare un’oca immensa -
gialla di becco e bianca di piume - che venne a posarglisi accanto. Erano in quella
famosa nel mondo localita chiamata Paltana.

Giovanni, - disse 1’oca, con voce dolcissima - vieni a fare un volo con me?

Chi sei? - disse Giovanni.

L’Oca Madre, - disse I’oca.

Vengo, - disse Giovanni. - Cosi insieme indaghiamo.

L’Oca Madre gli porse I’ala. Giovanni la cammino fino alle spalle e sedette alla base
del collo.

Tienti forte, - disse ’Oca Madre.

Piano piano comincio a staccarsi da terra - ma lenta! Giovanni, scaldato dal sole,
guardava le meraviglie della terra. Venivano su gli scampanii della festa.

Vedi Giovanni, - disse I’Oca Madre - voi umani avete tante cose, ma il volo naturale vi
manca.

L’unica ad averlo ¢ suor Gabriella, - disse Giovanni. - E per di piu senza ali.

Infatti, - disse 1’Oca MadreWperché ha il de§fi_ﬁﬁ'.>

Di solito dove stai? - disse Giovanni.

Nel Magico Mondo, - disse 1’Oca Madre.

Erano intanto giunti sopra i Ronchi Palu.

Guarda, Oca! - disse Giovanni. - | ragazzi stanno andando a nidi.

Quelli, - disse I’Oca Madre - sono teppe che tirano con le fionde a noi uccelli.

Li chiamo, - disse Giovanni.

Chiamo i nomi. I ragazzi guardarono in su e restarono a bocca aperta. Giovanni li
salutava con la mano e loro rispondevano.

Hanno di sicuro trovato usignoli, - disse Giovanni.

In quella si vide un calesse che andava veloce sollevando polvere - tirato da due cavalli
neri.

Guarda, - disse Giovanni. - E’ il tremendo Gajan che sempre spaura.

Spaura tutti, - disse 1’Oca Madre.

Come luccica color oro la paglia sul letamaio dei Gu! - disse Giovanni.

Guarda Giovanni, - disse I’Oca Madre - si vede tutto. Quelli sono i trentatré briganti di
Casale, e quello Peggio di Stella, e Santa Stellin, e il canuto Radteski, i Gatti Bisiganti, il
ciclista Malabrocca, il moscon d’oro, la Penona - e Adrian libraio, i due Pancrazi, e il
nuovo Pancrazio...vedi?

Vedo e stravedo, - disse Giovanni.
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E la mamma dei cani, la vedi? E il brigante Pippone, il brigante Bedin, il brigante
Maniero - e il farmacista di Casalserugo, don Ava, la bella gloria del partigiano
Lampioni, la Pavante Squadra, il Fatal Taurino, Sgraveon Massacavai e il beccante
Giaonséo, la candida Elisa e le Muse che tatarano con un aggeggio...

Che aggeggio? - disse Giovanni.

Stanno cercando di inventare una macchinetta per vedere lontano, - disse I’Oca Madre.

E quella donna tutta bianca? - disse Giovanni.

E’ Tetabianca, - disse I’Oca Madre. - Lei € una che sa.

E quelle foreste laggiu, lontano lontano? - disse Giovanni.

Sono le Foreste Sorelle, - disse I’Oca Madre.

Ci vado, =disse Giovanni. - Se suor Gabriella ritorna.

edrai che —~<disse I’Oca Madr¢. - Tutto torna.
fMi una curiosita, - disse Giovanni. - oreste Sorelle cosa c’e?

L’eternita, - disse I’Oca Madre. - Ma non credo che tu ci possa arrivare.

Come no, - disse Giovanni.

Adesso ti porto a casa, - disse I’Oca Madre.

Fece una grande curva planando - e in poco tempo giunsero su Pava, la color di rosa.
Quando furono sopra il caffé Pedroti I’Oca Madre comincio a calare lenta e ando a
posarsi accanto all’abbaino che era la casa di Nane Oca - sulla porta stava Maria la
Bella, che disse:

Grazie, Oca Madre, e ciao.

Ciao Aura, - disse 1’Oca Madre.

Maria la Bella ebbe un trasalimente e subito 1’Oca Madre disse:

Scusa, Maria la Bella, ma fra Magico Mondo e Mondo Questo vado sempre un po’ in
oca col nomi.

Ti scuso, - disse Maria la Bella.

L’Oca Madre, un po’ mortificata, aperse le ali e riprese il volo - seguendo la via del
sole.

Come mai ti ha chiamata Aura? - disse Giovanni.

Perche le oche sono pur sempre oche, - disse Maria la Bella.

Ma a Giovanni rimase un po’ di turbamento per quel nome strano - da fata. 2R

b ol l
//gaprﬂ:memw

LA VACCA MORA VA A FAR VISITA ALLA VACCA C161, E NE RICAVA
INDIZI

Ramengon ruminando pensosa la Vacca Mora giunse - era notte - alle porte di Pava
I’ombrosa, dalle parti delle Pietre Selvatiche dove solitamente era pascolante la Vacca
Cioi: e improvvisamente la vide, bianca, simile alla Sfinge - che disse:

Sei la Vacca Mora che va a scuola dal maestro Baroni?
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Si, - disse la Vacca Mora - e vengo a scopo indagante.

Di suor Gabriella? - disse la Vacca Cioi.

La prediletta da Dio, - disse la Vacca Mora.

Una vacca come noi puo essere prediletta da Dio? - disse la Vacca Cioi.

In certe civilta, - disse la Vacca Mora - Dio ¢ vacca.

Perché abbiamo la latte, - disse la Vacca Cioi.

Cioi, - disse la Vacca Mora - conosci il tremendo Gajan?

Quel puttaniere, - disse la Vacca Cioi. - Perché 1’hai nominato?

Perché ho avuto una visione, - disse la Vacca Mora.

Che visione? - disse la Vacca Cioi.

Dell’altro mondo, - disse la Vacca Mo

Sei mitica, - disse la Vacca Cioi. - Si vede
sviluppata.

In quella alzo la coda e fece la cacca - e I’orecchio di Dio rimase attonito, come
sempre, per quel fruscio di boassa luérnf- miracolo di apparizione. Dopo di che la Vacca
Mora disse:

Quel che dovevo sapere I’ho saputo. Grazie e arrivederci.

Si allontano a passi quartati verso i Ronchi Palti - e s’accorse che I’orecchio di Dio si
ritraeva ridente, dondolando.

. - E ho visto che la ¢ re il tremendo Gajan.
e la scuola del ma 1t

stesso giorno , di pomeriggio

TREMENDA IMPRECAZIONE DEL BRIGANTE GIAIELLO CONTRO I POETI
FALSARI E RIVELAZIONI SU COSA SIA LA VERITA

Era dopo pranzo - caliginoso.

Il farmacista di Casalserugo e Guido il Puliero erano da un bel po’ camminanti per la
Pavante Foresta - in una parte mai esplorata, di piante maestose.

Siamo nella foresta vergine, - disse Guido.

Anche il vento ha cambiato voce, - disse il farmacista di Casalserugo.

E’ I'unico posto dove possiamo trovare Giaéllo, - disse Guido.

E’ una ricchezza dello spirito aver parti della Pavante Foresta vergini e inesplorate, -
disse il farmacista di Casalserugo.

Pero noi le esploriamo, - disse Guido il Puliero.

In quella si senti sfrascare.

Qualcuno ci osserva, - disse il Puliero molto sottovoce.

Si spostano sui rami alti, - disse il farmacista di Casalserugo.

Che sia Giacllo coi cento ladroni? - disse Guido il Puliero.

All’improvviso un uomo barbuto - vestito da brigante - salto a terra.

Siete Giaello coi cento ladroni? - disse Guido.
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Sono e non sono, - disse il brigante.

O bella, - disse il farmacista di Casalserugo.

Aspettavo che finalmente arrivasse qualcuno a cui mostrare la verita, - disse Gia¢llo. -
Sono piu di cento anni che vivo nascosto e calunniato.

Calunniato? - disse il Puliero.

Ma voi chi siete? - disse Giaello. - Mostrate, per gentilezza, le carte.

Io sono Guido il Puliero e lui ¢ il farmacista di Casalserugo, - disse Guido. - Stiamo
cercando notizie di suor Gabriella sparita.

Guido il Puliero! - disse Gia¢llo. - L’autore delle Straordinarie avventure di Giovanni
Oca alla ricerca del momon!

Si, - disse il Puliero. - Come fa a saperlo?

L’Uomo Selvatico mi ha raccontato tutto, - disse Giaéllo. - Come vorrei averne una
copia del libro!

Prima o poi sara stampato, - disse il farmacista di Casalserugo.

Quanto a suor Gabriella, - disse Giaéllo - posso testimoniare aver noi visto uno in
timonella con cavalli di fiamme, veloce come il ventodi Bora, e fare terremoto.

Chi era? - disse il farmacista di Casalserugo.

Di piu non so, - disse Gia¢llo.

E’ gia molto, - disse Guido il Puliero.

Ma lei € o non ¢ il brigante Giae¢llo coi cento ladroni? - disse il farmacista di
Casalserugo.

Finalmente, finalmente posso fare luce, - disse Giaello. - Si. Sono stato - e sono -
brigante. Ma non quello che un poeta calunniatore ha dipinto in una ballata scritta per
farsi bello e raccogliere qualche zvanzica. Ho compiuto qualche rapina, ecco tutto, dopo
aver subito un’ingiustizia. Ma lui, quel falsario, mi ha cambiato i connotati, mi ha
attribuito una sorella che non ho mai avuto, mi ha descritto come traditore di un
compagno, mi ha cambiato nome, mi ha fatto capo di una banda di cento briganti che
non c’é mai stata. O poeti, quante fandonie avete messo in giro, dall’//iade ai moderni
romanzi e filmi, quante porcate e quante calunnie. Poveretti quelli che finiscono in
poemi o romanzi o filmi che vogliano essere storici.

Dice le stesse cose di don Ettore il Parco, - disse il farmacista di Casalserugo.

Tutto & falso nei libri romanzeschi, e non solo in quelli, - disse Giaello. - Quasi tutti 1
libri che ho letto erano inattendibili.

Nane Oca ¢ attendibile, - disse il farmacista di Casalserugo.

E’ uno dei rari casi, come Pinocchio, - disse Giaello.

Stettero a parlare ancora un bel po’ - e infine, poiché veniva sera, il farmacista di
Casalserugo e Guido il Puliero dissero:
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Noi torniamo a casa.
Comunque, - disse Giaello - non € mica giusto essere trasformati in leggenda e

calunniati.
No, - disse il farmacista di Casalserugo - perché si ¢ costretti a una doppia vita.
Se torna suor Gabriella, - disse il Puliero - venga a sentire le Foreste Sorelle.
Non manchero, - disse Gia¢llo. - E verro sotto travestimento coi cento ladroni.

M’f = Mf.of
29 aprile, giovedi-santo

IL PROFESSOR PANDOLO PORTA NANE OCA Al CAMPI DELLA
STRALINGUA

Sei disposto, Giovanni, a camminare? - disse il professor Pandolo.
Altroché, - disse Giovanni.

Vieni che andiamo ai Campi della stralingua, - disse il professor Pandolo.
Era mattino presto, poco dopo I’aurora.

Si misero in cammino.

Ce ne’era di strada!

L’aria era dolce per i zefiretti, lieta come miele, soffice come petali di rosa. Farfalle,
libellule, maggiolini, mosconi, mosche, api, vespe e altri insetti in quella beatitudine
vagavano inebriati dai profumi dei fiori e delle erbe - godendo gli attimi della loro vita
(ahi!breve) resa grandiosa dalla luce e dal tepore dell’astro aurofiammante. Rondini,
merli, passeri, fringuelli e storni cantavano a perdifiato.

La stralingua, - disse il professor Pandolo mentre andavano - & qui intorno dappertutto.
Basta sollevare le zolle e le pietre e la vedi. Sotto ci sono parole scritte - e si sentono
anche voci. Sono i resti di lingue parlate dai popoli precedenti. In certi posti ce n’é
meno, in altri di pit. Strati e strati. Ai Campi della stralingua ¢’¢ il massimo.

Camminavano fra erbe alte ancora rugiadose e ne venivano rallentati - e graffiati da
quelle spinose. A un certo punto, dopo la casa di Gallinaro, sorse la Pavante Foresta. Il
professor Pandolo e Nane Oca vi entrarono. Passarono fossi e fossone - ¢’era fruscio di
foglie, gocciolio, venne una radura bella, ¢’erano ciottoli, pietre, grandi zolle. Si udiva
borbottare.

Ecco, - disse il professor Pandolo - ci siamo. Capovolgi i sassi e le zolle.

Allora Nane Oca capovolse un po’ di sassi e di zolle e sotto apparvero le parole, cosi:
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mezzo all’acqua (apa) dove cj sono le acque sguaratone, ma noi lo stiamo per trovare
(catare)e-e ¢ una bottiglia (Botilia) piena di minutaglia (menoaja) che servira per fare
ganzéga (festa) e sard il momon che risana (sainatei) e si fara un gran rumore (bordeo)

per ...e qui non so come inserire fersora (la pentola friggitoria) ...dove la metto...ahn?

Ahn? - si senti allora dalle erbe.

Chi ¢’é? - disse il professor Pandolo.

Ahn? - dissero tante voci, chi qua, chi la. E poi ridere - sommessamente.

Sono i miei amici, - disse Giovanni. — Dai, venite fuori!

Da dietro gli alberi e dalle erbe comparvero i ragazzi dei Ronchi Palu e quelli del Palo
delle Rondini. C’erano tutti - e fra tutti — umida e lucente - splendeva Giostrina.

Come siamo ignoranti in parole, - disse Andreina Tetine.

lo voglio studiare col professor Pandolo, - disse Viviana Pinciare.

La stralingua, - disse Giostrina - ¢ come la sibilla.

E’ la voce del mondo sottocui, - disse Mato Ampadina

Il mondo sottocui, - disse Gallinaro - € mistero.

Il mistero, - disse Capitan Miro - ¢ il sugo del mondo non solo sottocui.

Senza mistero, - disse Fiore - sarebbe un mondo dessugato.

Professor Pandolo, - disse Mato Ampadina - lei € maestro di scuola?

No, - disse il professor Pandolo - sono maestro di parole.

Senza parole, - disse Saltamartin, - si potrebbe vivere?

Si, - disse Anguro - come le bestie.

Anche le bestie parlano, - disse Cicila.

E le piante? - disse Fiore.

Un conto ¢ le parole, - disse Nane Oca - un conto I’espressione, che anche le piante
hanno, per esempio con la forma, o i colori.

O i baci negli innamorati, - disse Giostrina - che sono espressioni non parlate.

Anche in bicicletta si puo andare muti, sia noi ragazzi sia i grandi, - disse Cavaldoro
Primo.

Anche sordomuti, - disse Cavaldoro Secondo.

Anche le schinche sono mute, - disse Gianni Schinche.

Meta del mondo si puo fare senza parole, - disse Piri.

Ma dai che dopo un po’ ti metti a piangere e chiami la mamma, - disse Gallinaretto

Vedete ragazzi, - disse il professor Pandolo - ¢ vero che una volta le parole non c¢’erano
- una volta una volta: ma adesso non si puo piu farne senza. Sono dappertutto.

Veramente? - disse Perognocco.

Le parole sono vento disegnato, - disse Garbino.

Questa, - disse il professor Pandolo - ¢ la piu bella definizione della parola che abbia
mai sentito - e I’annoto nel mio quadernetto.

Conosce il maestro Baroni? - disse Cunicio.

L’ho sentito nominare, - disse il professor Pandolo.

E’ un maestro di Acche, - dissero i Zaghetti.
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Le Acche sono matematica, - disse la Vacca Mora. /
Maestro Pandolo, - disse Gomante - ho fame. '
E’ ora di tornare, - disse il professor Pandolo. - Quante cosp si imparano in ogni ora del

giorno e della notte. Vero Giovanni? pd
Sono ansioso, - disse Giovanni - perché sento che sta p;’r succedere cio che deve
succedere. /

Come sempre, - disse il professor Pandolo.

Erano tutti contenti - e si misero a giocare a nascondino. Il professor Pandolo fu messo
alla conta - e sempre vi rimase. Nel cammino di rn\t/omo fecero scompilatte, stanarono /W ;
serpentini, si mostrarono i piri, alzarono le sottane; cantarono i versi degli uccelli, si M'f‘l
fecero forcelle da fionda, tirarono sassi, trovarono nidi, raccolsero fragole, fecero il
bagno nella fossonay Il professor Pandolo li ascoltava paitare, prendeva nota dei giochi e
delle parole, e se la/g,odeva

Y e ['w- W@’W o JAT
del 2% oAy | Mna v
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DIALOGO DELL’UOMO SELVATICO COL CAVALLO BIANCO

L’Uomo Selvatico, pensoso e disperato, andava vagando a saltoni di ramo in ramo per
la Pavante Foresta sempreombrosa - osservando. L’orecchio di Dio - sembrava una
stella, vivido come diamante - era in ascolto. Ed ecco che apparve il Cavallo bianco.

Cavallo bianco, - disse ’'Uomo Selvatico - sei del Paradiso?

Cosa vuol dire Paradiso? - disse il Cavallo bianco.

Mangiare pomi, parlare col serpente, essere eterni e stare sempre in mona, - disse
I"Uomo Selvatico.

Come fai a saperlo? - disse il Cavallo bianco.

E’ scienza infusa, - disse I’'Uomo Selvatico.

Tu sei stato in Paradiso? - disse il Cavallo bianco.

Si, - disse I’'Uomo Selvatico. - Ma adesso sono all’Inferno.

Cosa vuol dire Inferno? - disse il Cavallo bianco.

Essere morti perché privati dell’oggetto d’ amore, - disse I"'Uomo Selvatico.

Ma tu sei vivo! - disse il Cavallo bianco.

Se suor Gabriella non torna, - disse I’Uomo Selvatico - 10 sono morto.

Ah, quei cavallacci neri! - disse il Cavallo bianco.

Cavalli neri? - disse I’'Uomo Selvatico.

Che hanno rapito suor Gabriella, - disse il Cavallo bianco.

Rapita? Hai detto rapita? - disse I'Uomo Selvatico.

Sono cose dell’altro mondo, - disse il Cavallo bianco.

Che mondo? - disse I’'Uomo Selvatico.
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Sono cose dell’altro mondo, - disse il Cavallo bianco.

Che mondo? - disse I’Uomo Selvatico.

Quello di cui tanto gli uomini parlano senza niente saperne, - disse il Cavallo bianco.

Dalla parte di Oriente - ben osservando - si poteva intravedere il cominciare dell’alba.
Qualche uccello gia gorgheggiava. L’Uomo Selvatico, improvvisamente, canto:

Orsu Ellagabri, dutoper reamo,
reamo ech imi afa riremo
oi riromo idi reamo.*

Bah! - disse il Cavallo bianco. - Non tutto ¢ perduto per il tuo amore.

C’¢ speranza dunque? - disse I’Uomo Selvatico.

Tutto torna, - disse il Cavallo bianco - ma intrasformato.

[o non voglio, - disse I’'Uomo Selvatico. - Non voglio che suor Gabriella s’intrasformi.

E’ la legge, - disse il Cavallo bianco.

lo, - disse ’'Uomo Selvatico - sono un fuorilegge.

Nulla ¢ fuori legge, - disse il Cavallo bianco.

Nulla, - disse il Cavallo bianco - non esiste: altrimenti non sarebbe nulla, ma qualcosa:
e dunque per fortuna qualcosa fuori legge c’e.

Se tu fossi solo bestia come me, - disse il Cavallo bianco - non faresti ragionamenti

cosi cervellotici.

Chiacchieron d’un cavallo, - disse I’'Uomo Selvatico - sai o non sai se suor Gabriella
ritorna?

In quella giunse, attraverso i rami, il primo raggio di sole - come una spada d’oro. Il
Cavallo bianco si alzo sulle zampe anteriori, nitri e si lancio al galoppo dentro la foresta
buia. L’Uomo Selvatico, invece, resto sui rami a meditare - e piano piano casco in
sonno.

Ml/p/ /. Nare

24 aprile, twnedi-dell’Angelo
DIALOGO DEL PARADISO

Nel brolo rosseggiavano le ciliegie # e i merli le guardavano — intimoriti dalla presenza
7} i don Ettore il Parcofa passeggiare intento col farmacista di Casalserugoadialogare

eatl. Q’Ha.u .. Q -
lay

*Suor Gabriella, perduto amore,
amor che mi fa morire,
10 moriro d’amore.
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hanno poco amore e poca voglia.

Erano gia arrivati alla curva delle Gualchiere, la dove sorgono le Torricelle famose e
abita Lucilla, la bambina buona divenuta usignolo - e si udivano le ruote dei mulini
acqueggiar frescare quando una finestra si aperse e comparve una figura bianca.

E’ il mugnaio, - disse Guido.

Siete al Ponte della Morte, pincioni, - disse la figura bianca. - Non sapete che viene la
fine del mondo?

Davanti, oltre i mulini, ¢’era un ponticello di pietra e mattoni, il Ponte della Morte.

Vedrai che la morte, - disse Guido - prima o poi qualcuno riuscira a vincerla.

Il mulino mulina tutti! - disse la figura bianca.

Mulinava le braccia - pareva una farfalla della farina.

Ma ormai - la corrente traendo e le alghe serpenteggiando - ’acqua del
Bachfrescodaberfiumecorrente li portava lungo gli orti e i giardini, i chiostri, le casette e
gli antichi palazzi.

Ed ecco che, giunti sotto immense cupole d’alberi di un giardino particolare, passando
fra i rami e le foglie dei salici piangenti costellati sulle rive, videro un omone coi baffi
vestito da generale della Guerre Imperversanti Precedenti - aveva al fianco, inguainata,
la spada.

Quello, - disse Rosalinda - sembra Omberto il re d’Italia.

Sissicuro! - disse allora I’omone, con una vocetta da bambino. - Son propri mi, kel
piciu. Faccio guardia con spada alla nazione ondaché non vada alla guerra col schioppo
per terra schioppo per man!

E come mai sta qui di mattina presto e non alla reggia? - disse il Puliero.

Perché qui ¢’¢ la lapide col mio nome scritto in grande, - disse I’omone.

C’era infatti alle sue spalle un gran pietrone rosa con scritto che una volta in quel
giardino aveva avuto soggiorno il re d’Italia accorso a incoraggiare il popolo dopo le
Tragiche Inondazioni.

Ma voi, - disse ’omone - siete fedeli sudditi o amanti in fragrante adulterio?

Fedeli sudditi e anche amanti in flagrante adulterio, come lei, caro re, ai suoi bei di, -
disse il Puliero. - Siamo in viaggio per le acque misteriose alla ricerca delle ultime tracce
di suor Gabriella.

Ah, - disse I’omone - ¢ tutta della repubblica. Solo la monarchia la ritrovera,
perché suor Gabriella & rmc1pessa principale deDregno di Nane Oca.

Vedra re che metto anch ane Oca, - disse il Puliero.

Allora I’omone, declamando, disse:

Scatarin scataron re bai re cion re de bri de sco re mi fa son mi del ba del ta taglion
cojon baston re de bai re cion ti mi to ma re pu ta na va ca to so r¢ a on on dietrofron cu
lo alto cu lo bas so te scon quas so! Assunto cumulato no mi na to fu tu ri sta Nane Oca
principe e re di ta ri, 0, 0, 0. Viva I'Italia, viva suor Gabriella, viva me Mato Re!

A quel da premio Nobel discorso risposero gli uccelli - ma sbalorditi: - e il riso di
Rosalinda - che fu come la luce in un tintinnio di perle.
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Tenti al buso! - grido in quell’istante Mato Re.

Erano infatti giunti a uno dei punti piu pericolosi.

Adesso ci vuole coraggio, - disse Guido - perché si entra in un tunnel lungo, stretto e
basso di volta: ma dopo usciamo in Paradiso.

Con te, amore, non ho paura neanche della morte, - disse Rosalinda.

Vedrai che riusciremo a vincerla, - disse Guido.

S’avvicinava la bocca del tunnel, I’acqua si fece piu rapida, la barca fu presa, si
potrebbe dire: ingoiata.

Andavavano veloci. Si sentiva un vento.

Rosalinda - com’era spaurita!

Ma Guido diceva: Coraggio, ci siamo. E la stringeva.

Come fu lungo quel nero passaggio, con colpi la barca toccando la volta e
sconquassamenti.

Ma finalmente lontano lontano apparve un foro luminoso - che s’ingrandiva - € la
improvvisamente videro il bordo del sole sorgente color oro, con tutti i raggi rotando
passare.

Buon giorno, sole, - disse Rosalinda.

Com’¢ bello, - disse Guido - specialmente visto da sotto terra.

Poi il tunnel fini e uscirono fuort: il fiume di nuovo era largo, con sopra alberi che
rameggiavano. Merli, passeri, rondoni, storni e fringuelli si levarono in aria
all’apparizione della barca - chi garrendo chi cinguettando, e di bei colori.

Passarono sotto archi di ponti, sotto mura antiche, lungo prati e boschetti - alle rive,
apparivano a volte le bestie, oche, anatre, galline, lepri, conigli - e qua € la zingari
accampati - fin che giunsero alle Terre Nere dove apparve improvvisamente un
contadino vestito alla maniera antica gridando:

Fannulloni! Porconi! Pincioni! Porca! Porsea!

Sparo in aria —e subito dopo spari nel frascame.

Erano adesso in un tratto a meandri del Bach meandrisinuoso Bachfiume fossaio - fra
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meli, peschi, perari, ciliegiari, amolari, brombari e i ranuncoli cosparsi, gialli, le

sassifraghe, le aquilegie sorgenti dall’erba - sotto \ rami di salici e pioppi - fra zirli di

merli, gorgheggi di usignoli, cinguettii di passeri, trilli di cardellini. Come li conosceva

Guido quei cantori, ne diceva il nome dando loro il verso o imitandoli - tremeggiava

|’acqua dove si muovevano anguille. ) - L




e L9
Dopo una curva seduto sulla riva apparve un pescatore, magro e alto, calvo, dagli occhi
grandi. Accanto aveva un sassofono. Wik « b’ Yan, wodith | b rijasnc Ueepm, URE & fiyis
Quello lo conosco, - disse il Puliero. - E’ il suonatore Guido Marcon, tuo cugino di
latte.

Era il preferito di Gorni Kramer, - disse Rosalinda. - Di suonare soprattutto da ballo ha
Pistinto. € €& qutll b lo anne gbe Mf%&d-i’/(%ﬁ. Gobacy .
A
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mondo, mamme del dio amore dalle ali d’oro! O leggendarie galline e leggendari
briganti! Sono buoni o cattivi i briganti? Chissa. E tu, lettore, sei buono o cattivo? Sei
brigante o gallina? E voi, terribili gangesteri dei filmi - siete buoni o cattivi? E voi,
assassini del mondo, siete buoni o cattivi? E voi, o cattivi, perché siete cosi cattivi? E
voi che squartate gli uomini e li mangiate, e ne tenete pezzi in frigorifero, perché cosi
cannibali? Sangue chiama sangue. O care Muse nude e latterine, che ne pensate di noi?
E voi, fate? O nostra mente, come sei complicata. Bastera il dio amore a quietare le furie
che talvolta ti stragiano?

Erano da poco oltre il ponte, nella luce azzurra e oro color el mattino trionfante,
quando sull’argine sorse - nera e meravigliosa - la gallina di Polverara. Aveva il ciuffo
diritto, il becco severo, I’occhio osservante, il corpo snello — come _L_l_l_l_g_giovane donna.

Eccola, - disse il Puliero.

Che maesta, - disse Rosalinda.

Ko-ko-ko-ko-ko, - disse la gallina.

Se riuscissimo a capirla, - disse Guido - ci direbbe sicuramente dov’¢ suor Gabriella.

Bisognerebbe studiare di piu le lingua galline, non solo alla scuola del maestro Baroni
ma anche all’universita, - disse Rosalinda.

La gallina con la zampa destra comincio a raspare - e intanto li guardava.

Secondo me ¢ sibilla, - disse Guido.

La barca passava oltre - la gallina sempre tenendoli d’occhio raspava con tutte e due le
zampe - pareva proprio che mandasse un messaggio - ma né il Puliero né Rosalinda lo
potevano capire. =
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Fate piano coi remi, - disse Guido Marcon.

Abboccano? - disse il Puliero.

Altroché, - disse Guido Marcon. - Aspettate che vi faccio una sonatina.

Prese dall’erba il sassofono giallo ottone color , gonfio le gote e comincid a suonare un
fox trot - in quello stile chiamato del giaz.

[l Puliero aveva appoggiato la prua della barca alla riva per meglio ascoltare - gli
uccelli rispondevano alla musica: - quando la sonata fini Guido disse:

Siamo in viaggio a ce izie sulla sparizione di suor Gabriella.

Bisognerebbg domandare agli uccelli, -\disse Guido Marcon.

C’¢ qualcuno 1_sa interrogare? - disse il Puliero.

Tetabianca da Conselve, quella dei pignatini, - disse Guido Marcon.

Ma dove sara? - disse il Puliero. ) Etu

Fra le biete del Carturan Selvaggio, - disse Guido Marcon. - e LHterp-

Ma forse certi misteri non li sa neanche Tetabianca, - disse Rgsatinda.

Neanche Dio, - disse Guido Marcon.

E’ ora di ripartire, - disse il Puliero.

Per saluto vi suonero La trota, - disse Guido Marcon. - Sentite come ’ho arrangiata.

Mentre quelle note meravigliose trillavano la barca riprese ad andare - nel fresco sole.

Remarono sotto passerelle sospese, sotto ponti che univano I’Oriente e I’Occidente -
era la zona dove sorge I’aurora - parlavano di suor Gabriella e d’amore fin che giunsero
in vista di un ponte in cemento, non lungo, su cui passeggiavano due carabinieri col
fucile in spalla.

Siamo giunti nelle terre di Polverara, regno della gallina nera, - disse Guido. - Ma cosa
mai passeggeranno lassu quei due carabinieri?

Giunse proprio in quel momento sul ponte una vecchia vestita di nero, col volto
racchiuso in un fazzoletto annodato - camminante curva a passetti. Un carabiniere le
disse:

Passi presto, signora, perché il brigante Bedin € qua intorno e lo aspettiamo al varco -
stavolta non ci scappa.

Non scappa piu di sicuro, - disse la vecchia.

Si affrettd - mostrando paura.

I1 Puliero la guardava allontanarsi - e fu colpito da un atto dell’appoggiarere i talloni,
alla brigantesca - per cui disse sottovoce:

Quella vecchia ¢ il brigante Bedin travestito che ha ancora una volta beffato la forza.

Ma non era morto? - disse Rosalinda.

Un po’ si un po’ no, - disse Guido.

O tempi delle favole e delle visioni, quando sulle aie ballavano e mangiavano insieme
le Muse, le bestie, i contadini, le fate e i briganti! O galline, principesse e regine del
mondo ruspante e ruzzante - o carni delle galline pavanti famose e gustose - e voi galline
del mondo, livornese, spagnola, cinese, siciliana, valdarnina, anconetana, romagnola
eccetera eccetera, madri dell’uovo a cui si ¢ ispirato Orfeo poeta per far nascere il




Ora gli uccelli al loro concerto intent; riempivano I’aria di voci e di volj - rondini e
rondoni, balestrucci, capinere, pettirossi, storni, sclaranti, finchi, parussole, codibugnoli,
cardellini. fringuelli, passeri. ballerine, cornacchie, gabbiani e quant’altri.

Anche gli uccelli di sicuro sanno e per questo gli antichi li interrogavano, - disse il
Puliero.

Come ti amo, amore mio ritrovato, - disse Rosalinda. - Piu ti sento parlare pit mi
sembri uno di quei trovatori che ogni tanto rapiscono ’amata e Ia portano chissadove. Ti
voglio dare un bacio.

Fu mentre dolcissimamente si baciavano e lei ’accarezzava dalle parti del giglio - e la
barca andava portata dalla corrente - che udirono un romboronzio - e, un po’ turbati e
interrotti, videro sorgere dall’argine destro un aeroplano antico, a doppia ala, di tela
bianca. Lo pilotava un signore col casco e gli occhialoni che fece loro segni di saluto.

E’ Leonino, - disse il Puliero.

L’aereo saliva e scendeva, girava sopra la barca, passava accanto facendo vento con
piroette, scompilatte e giri della morte - pareva una rondine.

Che fenomeno, - disse Rosalinda.

Proprio in quel momento accanto a Rosalinda sul fondo della barca si poso una rosa
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gettata dal pilota - color amaranto.

Quel don Giovanni, - disse Guido. - Per fare il pioniere sugli aeroplanetti si ¢ mangiato
tutto e ancora continua.

All’improvviso I’aereo fece una pettatina e si poso - come una farfalla - sui rami di un
salice piangente. Il pilota si sporse e disse:

Salve, Puliero, pavante poeta. Sono venuto a congratularmi per Nane Oca nobilmente
col premio Nobel premiato. I miei omaggi, signora Rosalinda.

O magnanimo Leonino, - disse il Puliero - dove eravate in tutto questo tempo passato?

In ozio e assenza, - disse Leonino. - Ma adesso, sentendo profumo di rosa, sono
accorso per ammirare.

Pero ci avete un po’ interrotti, - disse Guido il Puliero. - Lo sapete che stiamo cercando
le tracce di suor Gabriella sparita?

Che libellula! Che farfalla! Che volatrice! - disse Leonino.

Da piu di sei mesi non la vediamo, - disse il Puliero.
otrebbe averla portata via la Bissabova, - diss€ Leonino.

i ;- disse Rosalinda - una volta I’ho vista. Era enorme, involta, tutta fatta di
bovoli, vortici e vissinelli - e ha fatto strage di piante e di bestie.

Pero se ne sarebbe sentito parlare, - disse il Puliero.

Certe volte la Bissabova passa in cielo e a terra non ci si accorge, - disse Leonino. - E’
improvvisa e fa terrore a tutti quelli che volano.

Speriamo bene, - disse il Puliero.

Sono tornato anche per ascoltare il seguito di Nane Oca, - disse Leonino.

Purché torni suor Gabriella, - disse il Puliero. .

E se non torna? - disse Leonino.

Se non torna nessuno ha voglia di ascoltare, - disse il Puliero.

Op-la! - disse Leonino.

Si sporse col braccio destro verso ’elica e I’avvio - il motore si scapriccio un poco e
poi si fece regolare - I’aereo riprese il volo, a schinche, come un puledrino. Passo basso
basso e scompiglio i capelli di Rosalinda - che rise. Poi si allontano oltre 1’argine, verso
Occidente

Era ormai ’ora di mezzogiorno - il sole mostrava la parte sotto del carro - e le ruote
d’oro.

Ah, - disse Guido. - Com’¢ beato oggi il Pavano Antico, pieno di rivelazioni. Ma ¢
ormai I’ora della fame. Hai voglia, Rosalinda, di fermarti in quel boschetto laggiu?

Altroché, - disse Rosalinda.

Approdarono. Rosalinda distese sull’erba una tovaglietta bianca - e di cibi pose uova
dure, prosciutto, formaggio, ciliegie e pane - e vino friularo - tutto portato nel cestino di
vinco. Ma Guido disse:

Facciamo il bagno?

Si spogliarno e si tuffarono facendo scaurivi - rallegrati dalla frescura del
Bachfrusciante fiume corrente risanatore e pulitore.
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Presto risalirono e ancora nudi e bagnati si posero al mangiare - attivita fin da Adamo
ed Eva stimolata dai bagni - mangiarono il giusto e ascoltarono i canti della capinera col
fringuello amoroso. Ma appena finito I’inno Guido disse:

Mi sta venendo la cagna

Anche a me, - disse languidamente Rosalinda.

E’ la cagna in certi tratti di fiume sempre in agguato nelle ore del sole - quando piano
piano prende i bagnanti e gli toglie le forze. Vien su dapprima inavvertitamente
dall’interno del corpo, rallenta il sangue, intontisce i muscoli, addormenta i pensieri. Chi
ha la cagna dice: Ho la cagna. Gli altri ridono - ma capiscono. E sanno che anche loro
fra poco possono essere presi da quel dolce stato di annientamento, dimenticanza e
perdita della mente - 0 demenza. Anch’io (I’autore) che a volte mi tuffo nelle acque
Bachfluminose frescanti a scopo d’ispirazione o per puro diletto - spesso la prendo, la
cagna: e I’amo: specialmente la cagna di quel tratto di terra fumante e bietofruttuosa che
fin dalla preistoria & chiamata Cagnuola - proprio la dove sono adesso Rosalinda e il suo

bel Puliero - la cagna guardiana della porta oltre cui si ¢ perduti per sempre. E’ da quelle
parti che - in quanto autore onniveggente della storia - sospetto si possa trovare la tana di
Tetabianca.

Mi sento sparire, - disse Rosalinda.

Ma dopo passa, - disse il Puliero.

Facciamo un riposino, - disse il Puliero - perché piu avanti viene la contro corrente.

Ed ecco che i due amanti presero sonno - incastonati sull’erba fra ranuncoli e
margherite, salvia pratense e trifoglio - vegliati dal sole splendente nella sua ora piu
verticale - ventilati dalle farfalle e da qualche ape. =

Furono svegliati dal fresco di un’ombra — accanto - che copriva il sole. Era il Cavallo
bianco.

Ah, Cavallo bianco! - disse il Puliero.

Son venuto aiutare, - disse il Cavallo bianco.

Per sopra terra o per sotto? - disse il Puliero.

/ Per sopra, macaron, - disse il Cavallo bianco. - Per andare contro corrente adesso vi
tiro.

Che fortuna conoscerti, - disse il Puliero.

Fortuna reciproca, - disse il Cavallo bianco.

Allora il Puliero prese dalla barca un’alzana, un bilancino e un collare da basto -
imbriglio il Cavallo bianco e poi si avviarono. Il canale era una di quelle fosse diritte, di
navigazione, scavate dall’uomo.

Com’e monotona la canaleria artificiale rispetto alla fantasia dei fiumi senza briglie, -
disse il Puliero.

Sgualivando tutto, - disse Rosalinda - anche le anime diventeranno sgualivate.

Quando furono un po’ in la il Cavallo bianco volse la testa e disse:

Ecco, siamo al Gorgo. Ai tempi dei tempi era una voragine attraverso cui si arrivava al
centro della terra.
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m potrebbe anche essere caduta in una voragine cosi, - disse il Puliero.
n so, - disse il Cavallo bianco. )

Siamo vicini alle Acque Sguaratone, - disse il Puliero. - Sentite 1’odore di uova marce?

Che battaglia fu quella! - disse il Cavallo bianco. - Anche loro sono collegate col
centro della terra. E’ ’abisso.

Se suor Gabriella non torna, - disse il Puliero - Nane Oca non andra nelle Foreste
Sorelle.

Allora il Cavallo bianco si fermo, alzo la zampa destra con solennita e disse:

Ci0 che sta davanti ¢ solo il futuro. Ma del futuro niente si sa. Dunque, uomini,
dell’unica cosa che vi resta non sapete niente.

Una cosa si sa, - disse il Puliero. - Che si diventa morti.

Non sempre, - disse il Cavallo bianco.

Non sempre? - disse Rosalinda.

O sempremai uomini illusi, - disse il Cavallo bianco. - Chissa.

Mise la zampa per terra e riprese a tirare la barca.

Qualche nuvoletta intanto si era formata - bianca e rosa.

Guarda! - disse improvvisamente Rosalinda.

Sulla riva era apparso un ramarro color smeraldo - era grande.

E’ Verde Angurro, - disse il Puliero - Dicono che puo accecare sputando negli occhi.

Ma Verde Anguro disse:

Povere bestie, quante brutte storie raccontate su di noi.

In quella usci dall’acqua una rana - era anche lei grande, fuori dal normale.

Ciao Verde Anguro, - disse.

Ciao Rana Pissota, - disse Verde Anguro.

Orbéntena, - disse la Rana Pissota. - Sapete che questo & il punto di Fossona fossante
fossata dove venivano a inabissarsi quando colpiti gli aerei bombebuttarcanti della

bty o0 et deble Gutne Foprenedy
1{3’0,-«&4%'[:34' X’“"Q’U‘?’“ Vs wo C(mbm,

Guerra Imperversante? E noi Rane Pissote li purifichiamo orinandoli a scopo semmai
"'umanita volesse riutilizzarli per beneficenza benché carcasse.

Quei brutti mostri, - disse Rosalinda. - Quante case distrutte e persone ammazzate.

I bombardieri bombebuttarcercanti ogni erba e fiore rovinanti sono la prova che
I"umanita ¢ molto piu cattiva delle bestie, - disse la Rana Pissota.
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coi loro castelli, grotte, eremiti e briganti. Puliero mio, principe della notte, I’istinto mi
dice che presto rivedremo suor Gabriella. Com’¢ magico fare gite con te!

Benché frammentate e misteriose notizie ne abbiamo raccolte, - disse Guido. - Ho
speranza.

Viva Nane Oca! - grido in quella un barcaro piccolo e magro.

Ma guarda, - disse Rosalinda.

Entrarono nella chiusa e I’acqua comincio a portarli su. Quel salire lento - o elevarsi -
suscitd pensieri: che il cielo era pieno di parole umane come vento, nuvole, sole, luna,
notte, alba, calar del sole, eternita - e di domande. A cui cercar risposta la mente senza
tregua veglia.

Dalla chiusa entrarono nel canale verde argento chiamato Ramo Bachilio Chilione
Chilion - affascinante nella sua drittezza appena appena curvosa - alto sui Campi
Selvatici e la Pavante Foresta.

Bisogna risalire la corrente anche qui, - disse il Puliero. - Sara una bella fatica.

Sorse in quel momento dall’acqua il muso lungo di un luccio, che disse:

Se volete, noi possiamo spingere.

Sarebbe un bel regalo, - disse Rosalinda.

Noi siamo pesci fortissimi, - disse il luccio.

Dall’acqua uscirono i musi di altri lucci.

Siamo qua, - dissero.

Come siete belli, - disse Rosalinda.

Spingiamo, - disse il primo luccio. - Quando avete bisogno di fermarvi, chiamate.

Andavano molto dolcemente - e presto, oltre ’argine, appoggiato ai colli apparve un
castello merlato dalle mura alte color di rosa, circondato da un giardino.

Di quel castello, - disse Guido - ho sempre sentito il mistero.

Guarda! - disse Rosalinda.

Un vecchio lento, maestoso, alto di statura, con la barba bianca, indossante una tunica
di lino anch’essa bianca era apparso fra le piante.

Lucci, fermatevi, - disse Guido.

La barca prese riva.

Vi porgo il saluto, - disse il vecchio quando fu vicino.

Chi siete? - disse Guido.

Uno degli antichi cavalieri, - disse il vecchio.

Siete molti? - disse Guido.

Uno per stanza, - disse il vecchio cavaliere.

E quante sono le stanze? - disse Guido.

Trecentosessantacinque, - disse il vecchio cavaliere.

Come i giorni dell’anno, - disse Rosalinda.

A ogni finestra, adesso, Rosalinda e il Puliero videro persone anziane affacciate che
salutavano con le mani pallide. Il Puliero disse:

Li riconosco, sono i cavalieri dei poemi antichi.
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Che occhio, - disse il vecchio cavaliere. - E ora potrei sapere chi siete voi?

Lei & la mia da sempre amata Rosalinda Amadori e io sono Guido il Puliero dei Ronchi
Palu, - disse Guido.

L’autore delle Straordinarie avventure di Giovanni Oca alla ricerca del momon! -
disse il vecchio cavaliere.

Si videro allora alle finestre i cavalieri e le cavalarisse, avvolti in abiti splendenti, che
agitavano le mani - come farfalle - e applaudire. Poi, improvvisamente, cominciarono a
cantare in modo soave:

Sia felice e sia beata
aaa
sia beata e sia felice
eee
Rosa linda linda Rosa
rosa rara rosa cara
cara rara rara cara
lindaaaarosaaaa
rosaaaacaraaaarosa

rosa rosa
lara lara
laaaala
lalala
aaa
rosa

000 000 Guidotubeatoooo o000
tu dei fioriiii
re dei fioriiii
delle rose e e e del momon on on on
sempre grata ti sara
aa
'umanita
lalerilarilarilalalilalilola
sia felice Rosalinda sia beata
Rosalinda donna amata
rosa cara rosa rara
Rosalinda rosa chiara
laralaralarala
larilarilarila
o Puliero tu beato
e dei fiori innamorato
del momon I’'umanita
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sempre grata ti sara
laralaralaralara
la la
ri ri
la la
la la
riri
la.

O cara cavalleria, - disse Guido il Puliero. - Com’é bello sentirti cantare.

La cavalleria, - disse il vecchio cavaliere - il suo bello € di non essere mai esisitita
come descritta nei poemi.

Ogni vera cavalleria, - disse Guido il Puliero il suo bello ¢ essere fandonia e fioretti.

Come tutti i romanzi, - disse il vecchio cavaliere.

Come tutte le storie, - disse Guido il Puliero.

Noi, cio che resta della cavalleria, - disse il vecchio cavaliere - negli ultimi tempi
abbiamo letto alla sera, dopo cena, il suo meraviglioso Nane Oca giunto a noi in copia
manoscritta da copista segreto. E aspettiamo il seguito.

Seguito in pubblico non ci sara, - disse Guido - se non suor Gabriella tornare. Voi del
castello avete notizie?

Non ¢ piu la nostra epoca, - disse il vecchio cavaliere. - Possiamo
immaginazioni.

Per esempio? - disse Guido.

rano le parole sibilla, - disse Rosalinda.

La vera sibilla, - disse il vecchio cavaliere - ¢ Tetabianca.

A quel nome le mani dei cavalieri si agitarono — come per ricordare una visione.

Ora andiamo, - disse Guido - perché la via ¢ lunga e il sole tramonta.

Tornate a trovarci quando volete, - disse il vecchio cavaliere. -Non aspettiamo altro.

Si salutarono - il Puliero, Rosalinda e tutta la cavalleria — e da quei saluti con le mani e
gli inchini I’aria fu mossa come dal vento Zefiro rinfrescatore.

Andiamo, lucci, - disse Guido.

La barca si mosse e i cavalieri cantavano - ma senza parole adesso, solo suoni e
gorgheggi.

Beata ¢ la vita dei cavalieri, tutta di immaginazione, - disse Guido.

Come I’amore, - disse Rosalinda.

Hanno cavalli, spade, gemme, corone d’argento e d’oro, castelli, foreste e Tavole
Rotonde, - disse Guido. - Come mi sarebbe piaciuto scrivere un poema di cavalieri.
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Meglio Nane Oca, - disse Rosalinda.

Navigavano lenti fra le canne e i gigli gialli - sorgere vedendo le cime di grandi alberi
dai campi oltre gli argini, un noce, un pioppo nero, un platano, un tiglio - e i crinali dei
colli un po’ in ombra - il sole stava calando. L’acqua si faceva sempre piu verde - verde

Lipld A Cy et U :‘ it 9 /

dolce, verde tenerezza. Videro vicinare un ponte rosa. Fu la che sentirono un sussurro di
parole: ma non vedevano nessuno. [1 Puliero disse:

Chi é che parla?

Sono il Bisso, - disse il sussurro.

Dove sei? - disse il Puliero.

IssGto issopra, - disse il Bisso.

Sei verme, rospo, talpa, ruga o cosa? - disse il Puliero.

Sono oracolo, - disse il Bisso.

Allora sai di suor Gabriella! - disse il Puliero.

Sta ben sotto, - disse il Bisso.

Dove? - disse il Puliero.

Dove tutto va, - disse il Bisso. - Issoto issoto.

Spiegati, - disse il Puliero.

Capite poco voi uomini, - disse il Bisso.

Siete voi bestie che vi spiegate male, - disse il Puliero.

Ciao oco, ciao Rosalinda, - disse il Bisso. E mai piu il sussurro si udi.

Nel fra qua e 13, - disse Guido - ce n’¢ di misteri.

Giunsero sotto un pioppo nero profumato di ambra - con merli, passeri a una gazza. Su
uno dei rami alti stava una vecchietta magra, vestita di rosso - agitava le braccia contro il
cielo e porcheggiava dicendo:

Dio c. Dio p. Dio b. Dio m. Dio L.! (sono epiteti intrascrivibili per rispetto a tutte le
religioni, n.d.a.). Dove sei che non ci sei. Vien qua che te copo. Dio c. Dio p. Dio b.!




Nel cielo sopra il pioppo Guido e Rosalinda s’accorsero allora che - trasparentissimo -
stava I’orecchio di Dio. E a ogni parola o bestemmia tremolava - come sorridendo -
pareva una mongolfiera e che il delirio della matta lo sostenesse come fa il calore del
fuoco - e che godesse o addirittura si nutrisse di quel bestemmio incarnato nella
vecchina magra.

Dio, - disse Guido - ha godimento di tutto. Anche delle porcate piu tremende - perché
tutto, tutto ¢ Dio. Che Dio sarebbe, altrimenti?

Se ti sente don Ettore il Parco, - disse Rosalinda - ti fa dichiarare eresiarca.

Loro Chiesa si illudono di poter tagliare netto il male da Dio, - disse Guido.

In quella in cielo scoccarono scintille - cik cik!

Sono le ruote del sole calante che hanno toccato i colli, - disse il Puliero. - A volte
succede.

Lontana lontana si cominciava a immaginar vedere la citta - pareva una torta rosa.

Guarda! - disse Rosalinda.

C’era uno scarbonasso con la testa protesa verso I’acqua - aveva del sangue.

E’ ferito, - disse Guido. - E’ lo Scarbonasso serpente.

Uomini feroci, - disse lo Scarbonasso serpente - perché a noi serpenti sempre ci
ammazzate?

E’ una delle vergogne dell’umanita, - disse Guido.

Prese la testa dello Scarbonasso serpente e lo fece bere.

Grazie, - disse lo Scarbonasso serpente - Tu si che la meriti I’immortalita.

Proprio in quell’istante torno sano - e spari.

Il popolo delle tinche, squali, lucci, scardole saltava qua e la su dall’acqua per boccare
qualche insetto - o forse sbirciare il cielo universo. Le ombre si stavano allungando - nel
folto scuro delle erbe. Un vento leggero da Sud aiutava i lucci a mandare la barca verso
la fatata citta - le nuvole e le fronde tremavano - come velieri. Si udivano i rombi dei




Siamo amici del Pesce Batco e sappiamo delle tue opere, Puliero. E’ stato un onore
spingere la barca. Viva I’amore.

Fecero un salto fuori dall’acqua e poi sparirono.

Andiamo a cena qui al Basso Isonzo, - disse Guido.

Presero riva e di la dell’argine scesero a quella famosa in parti pavanti osteria popolare
- 1a fin dai tempi piu antichi. Per cena ebbere pesce di fiume appena pescato, con vino
bianco dei colli e acqua di rubinetto - sorvolati dai gridi delle rondini. Gli osti parlavano
con le mascelle molto allargate, calcando e premendo sulla vocali e le consonanti, quasi
a stralingua - era il famoso dialetto paltan bassanellato, di cui ancora il professor
Pandolo dizionario preparato non ha.

Vedi? - disse Guido. - Ti sposti di poco e gia parlano in modo diverso.

E le bestie? - disse Rosalinda. - Che parlino allo stesso modo in tutti i luoghi del
mondo, o cambiano anche loro?

Pare che cambino, - disse Guido. — Gli studiosi ci stanno studiando.

Sarebbe bello avere anche una lingua che permetta di capirsi tutti, comprese le bestie, -
disse Rosalinda.

E’ quello che cerca il professor Pandolo, - disse Guido.

Quando fu I’ora delle luci accese - e delle zanzare - e le rondini si quietarono - il
Puliero e Rosalinda tornarono alla barca - stava per aprirsi la notte fonda. Nuvole scure
sopravvenivano da Occidente e copersero una parte di stelle.

Oh! - disse il Puliero - forse arriva il temporale.

Giunse un colpetto di vento - un’anatra nuotando li sorpasso seguita da undici anatrini -
si affaccio dalla riva un grande topo.

Vagabondi, - disse: ma sottovoce.

La barca frusciava sulle ninfee e sulle alghe - sopra stavano le ombre di alberi immensi.
Era fresca I’'umidita che si appoggiava alla pelle. Un cigno bianco si spostava lento e
venne vicino - guardandoli cattivamente. Sulla destra c¢’era un torre antica.

Ecco la torre del Diavolo, - disse il Puliero.

Videro un pittore col cavalletto e un lume che la ritraeva.

Ciao Fagian, - disse il Puliero.

Ciao Nane Oca, - disse il pittore.

Si sentiva il silenzio - la citta piano piano si assopiva.

E’ proprio bella la notte, - disse Rosalinda.




moj[ori.dalle strade ammacchinate oltre gli argini. Passarono sotto altri ponti leggeri,
dellca-itl come biscotti - finché apparve una villa con loggia affacciata sull’acqua - dove
seduti stavano due signori forse conti - forse sposo e sposa - a prendere il fresco.

Quando la barca fu accanto il signor forse conte disse:

Ho il piacere di salutare Guido il Puliero autore di Nane Oca, che preceduto dalla fama
attornogira il Pavano Antico a scopo indagante?

Per I’appunto, - disse Guido.

Cara Rosalinda, - disse la signora forse contessa - non & mai tardi per fare conoscenza.

11 destino che qui vi fa passare, - disse il signor forse conte - ¢ ben misterioso.

11 destino, - disse il Puliero - non si sa bene cos’¢.

11 destino, - disse il signor forse conte - ¢ come I’aria: senza non c’e vita.

Meglio non pensarci, - disse Guido.

A quando il seguito di Nane Oca? - disse la signora forse contessa.

A quando il destino fara tornare suor Gabriella, - disse Guido.

Siamo ansiosi, - disse il signor forse conte.

I lucci portavano la barca in allontanarsi e il colloquio per la distanza aumentata finiva.

Arrivederci, - dissero le voci.

Si sentiva qualche zanzara - e il profumo crescente di acqua ed erbe.

E’ quasi sera, - disse Rosalinda. - Viene il fresco.

Giungevano all’inizio della citta. Dal poggiolo del primo palazzone una famigliola
guardava - un padre, una madre e due bambini. II giovane padre teneva in mano una
viola pomposa. Quando la barca fu vicina cominco a suonare.

E’ Celeste, - disse Guido. - E lei ¢ Maria la Bella, ossia Aura la fata. E quello e
Giovanni, detto Nane Oca, con un nuovo fratellino. Ma guarda un po’. Chissa che sopra
nome prendera.

Cosi la sera fu piena di musica per Guido e Rosalinda - all’inizio della citta.

Ora - i lucci spingendo - passarono la chiusa che immette nel frescator verde fiume
Bach Bachilione bachilucente semprebevibile - dove la corrente ridiventava a favore.

Ciao lucci, - disse il Puliero. - Tante grazie.

Allora i lucci vennero fuori col muso e il primo luccio disse:
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E’ una bella questione, - disse la Musa con lo sguardo impetuoso e la voce incantatrice
- se I'immortalita e il Magico Mondo siano la stessa cosa.

Una questione quasi teologica, - disse Reana.

Di teologia fatata, - disse Mogana.

O fate e Muse, - disse I’'Uomo Selvatico. - Poiché suor Gabriella, pur vivendo nel
Mondo Questo, ¢ creatura del Magico Mondo, vi prego, andatela a prendere - ché io
altrimenti moriro.

Presto, - disse Mogana - rivedrai il tuo amore, dopo la visita dei tuoi amici a
Tetabianca. Prepara dunque i tuoi canti che anche noi fanno tremar d’amore.

Continuarono a parlare nella notte immensa. Poi, quando il buio comincio a
trascolorare, si misero in cammino seguendo 1’ombra scura.

A

| 7 i mattina seguente e O
/ ASSEMLEA DI NARABOTOLI

Nell’ora fresca della rugiada tremante, e dei vapori fuggenti, i ragazzi dei Ronchi Palu
andarono alla Fossona: — volevano interrogare i Narabotoli — i girini sempre fatati. La
riva era costellata di fiori azzurri, di belle erbe verde fresco, verde smeraldo, verde
lucido, verde scuro — 1 Narabotoli erano la, tanti — un’assemblea.

. g Hpd
Ehi! — disse Gianni Schinche.
Emersero con la fronte — erano neri, tondi, piccoli — avevano la coda sempre in moto.
Cosa vuoi, Schinche? — disse un Narabotolo.
V1 piace diventare rane? — disse Gianni Schinche.
Altrocheno, - disse il Narabotolo.
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Ti piacere potta? - disse Tetabianca.

Potta ist ur-momon, - disse il tedesco ingatijoso.

La mona ¢ il momon originario, - tradusse il signor Bet.

La mona, - disse Tetabianca - conosciuta anche col nome di potta, mandola, topa, fessa,
fica, passera, passeretta, passerotto, topola, rosa, viola, mammola, begonia, petunia, fico
e chi ne sa ne dica - ¢ il nido della vita universale. Tutto avviene per lei. E quelli che
dicono di no, come don Caffini e don Sartor, sono dei fanatici terrorizzati dagli uccelli.
Vedo e non vedo. Che sia un fatto d’amore quello che € successo a suor Gabriella?
Amore magari non corrisposto? Chi parte e chi ritorna. Il sotto non € sopra. L’umido
non ¢ il secco. Il buio non & la luce. Il sonno non ¢ la veglia. Tutto quello che ho detto lo
so - tutto quello che so I’ho detto. Cercate la bottiglia diatreta.

Cos’¢ la bottiglia diatreta? - disse il farmacista di Casalserugo.

Mi & venuta la parola per ispirazione, ma niente altro so, - disse Tetabianca.

Delle sibille ¢ difficile capire gli oracoli, - disse il signor Bet.

Ma non impossibile, -disse Tetabianca.

O fata! O donna illuminata! — disse il capitano Adcock.

Abbiamo portato i pignatini vuoti, - disse il signor Bet.

Bravi, - disse Tetabianca. - Adesso che ho fatto questo bello sforzo voglio dormire.

Arrivederci e grazie, - dissero tutti. E il tedesco ingatijoso aggiunse:

Se teteschi afesse afuto Tethabianca di sicuro no afesse afuto Pitler. M

2 g
stessa notte

DOMANDE DI ELIA E SILVANO AL MAIALE DEI GU

Elia e Silvano partirono di notte verso i Ronchi Palu — loro paese natale — lasciando le
altre spose dormenti. Avevano intesa di interrogare il maiale dei Gu — I'unico al mondo,
si dice, sopravvissuto alle carneficine umane. Sapevano che usciva solo di notte per
guardare le stelle,ﬁmkamente.

Bisogna, - disse Silvano quando furono vicini — che ci mettiamo nudi e ci copriamo di
letame in modo da non sembrare umani, per vincere la sua diffidenza.

Si, - disse Elia. — Mi & sempre piaciuto fare la porca.

Si fecero nudi, si spalmarono dai piedi ai capelli di letame leam, si misero a quattro
zampe e si diressero grugnendo sottovoce al letamaio sul campo, vi salirono sopra e vi si
avvoltolarono per prendere I’odore giusto.

Passo qualche tempo — e finalmente udirono quaicosa. Guardavano -%li occhi erano
ormai assuefatti allo scuro, il maiale emergeva - cauto, lento, Ora lo védA¥o tutto.
Cem’kra vecchio, magro, nobile, maestoso. Annusava I’aria. Si mise a guardare le stelle.
Allora Elia disse, sottovoce:
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Maiale, sono io, sofio Elia la porca.

Oh, che spavento! — disse il maiale dei Gu. - Elia la porca, si, mi ricordo }(di te e di
Silvano, dei vostri baci e saccagnamenti. _ e —

E di quell’angelo tagliacurame? — disse Elia. l; i ricordi?

uel serial chiler, - disse il maiale dei Gu. - Quel boia nemico di amore.

Ha avuto il pentimento, - disse Silvano — e adesso fa il badante la da noi.

Senti, maiale, - disse Elia. — Noi siamo qui furtivamente a scopo sapere se hai notizie di
suor Gabriella.

Si, - disse il maiale dei Gu — e credo che non ci sia niente da fare.

Cosa? — disse Silvano.

O torna da sola o non torna mai piu, - disse il maiale dei Gu.

Mai piu? — disse Elia — Pandi, ti scongiuro.

Pandere non posso, - disse il maiale dei Gu — perché ¢’entra un tremendo che passa a
prendere tutti ed ¢ mio padrone.

Chi? — disse Silvano .

E’ mistero, - disse il maiale dei Gu — e pandere prima del tempo non € permesso.

Prima di quale tempo? — disse Silvano.

Di quando risorgé* la carne, - disse il maiale dei Gu.

E tu cosa c’entri? — disse Elia.

lo gli faccio da guardiano e lui mi tiene nascosto, - disse il maiale dei Gu. - Per questo
non mi hanno mai preso.

Pero parlando con noi ti sei rivelato, - disse Silvano.

Perché voi due, - disse il maiale dei Gu — dopo essere sopravvissuti all’angelo
Spaccamarofi lacurame siete diventati diversi, e mai rivelereste agli uomini che io
mi nascondo qui. Siete eremiti, come me, oltre che porci.

O bellezza del romitismp, - disse Silvano. - O quiete visitata da Dio. O porco, fratello -

io piango. E mi fepme‘-‘ﬁiﬁfpe—dem&nde - si - davanti al tuo mistero.
/Porco-caro) lascia che ti baci, - disse Elia. - Anch’io piango. Abbracciami.

I1 tuo petto € ancora meraviglioso, - disse il maiale dei Gu — e profuma di viola.

E il tuo membro, - disse Elia — ¢ vergantino come il crén.

Ollalla! — disse Silvano. — Viva le stelle.

Viva le stelle, - disse il maiale dei Gu — e la santa petunia.

Stettero ancora un po’ a dialogare — poi il maiale dei Gu si rintano. Elia e Silvano,
lucenti di letame, campninarono fino al Bachfiume pulitor d’ogni unto e la si lavarono.
Giunsero alla gro%% era [’aurora. Verso le otto le altre spose si svegliarono, una
dopo I’altra. Silvia annuso I’aria e disse:

Che odore forte c¢’¢ oggi. E’ letame?

/}L'/l”'l"w L olhiel)ust A«'r@ cly 1-)[04 i Lion
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Vedete? - disse Guido il Puliero. - Al centro, proprio al centro, € andato a incastonarsi
il nome bottiglia diatreta. Penso che questo nome contenga la soluzione del mistero.
Ho guardato nel vocabolario di greco, - disse il farmacista di Casalserugo. - Diatreta
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vuol dire traforata - come la trina.
Forse, - disse il capitano Adcock - bottiglia diatreta ¢ il nome sotto cui si cela il santo

Graal.

Il tanto nominar sotto terra, rapimento, letamaio dei Gu, fuoco, acque, cavalli e tutti gli
indizi costellati nella rosa fanno pensare che suor Gabriella sia stata, come Orfeo e
Ulisse, Virgilio e Dante Banighieri, all’altro mondo, - disse il farmacista di Casalserugo.
- E che il ritorno sia legato al trovare la bottiglia diatreta.

The bottle diatreta, - disse il prigioniero inglese - maybe is taking us a mysterious
message. Botelia porta messaccio in botelia!

Il messaggio segreto della rosa invece, - disse il Puliero - € chiarissimamente I’amore,
nient’altro che I’amore.

Si ¢ proprio incartata la testa al popolo del Pavano Antico, - disse don Ettore il Parco. -
Povera umanita che pulvis es et in pulverem reverteris! Possibile che ancora ci sia chi
crede al Graal, alla bottiglia diatreta, alla rosa degli indizi, a Nane Oca Realta,
realta...sveglia, cristiani!

Realta & anche saper sognare a occhi aperti sapendo di sognare, - disse il farmacista di
Casalserugo - come sapppiamo fare noi laici con la testa sul collo.

Proprio lei lo dice che non crede in Dio neanche per sogno! - disse don Ettore il Parco.

Con tutto il rispetto per qualunque opinione diversa, - disse il farmacista di Casalserugo
- Dio ¢...

Nessuno puo veramente dire chi ¢ Dio, - disse il dottor Gennari.

Cambiamo argomento, - disse don Ettore il Parco - altrimenti mi viene la febbre
pappina.

Splendeva la rosa come una costellazione - soprattutto al centro, intorno al nome
bottiglia diatreta. In quella si udi il canto dell’Uomo Selvatico, dolce e potente - andava
su per la notte: .

O saro saro taama saro o
0 nator reamo nator o
0 reamd iom reamo b
“o tascol tascol o
"0 reamo 0*

L’amore, - disse il signor Bet - ¢ la linfa dell’albero che regge il mondo.
L’albero che sostiene il cielo con radici estese sotto terra dappertutto, - disse Guido il
i

O rosa rosa amata rosa

o torna amore torna o

0 amore mio amore o

0 ascolta ascolta o
0 amore o
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Puliero - € una bella immaginazione degli antichi.

Come I’albero di piazza dei Frutti, - disse il farmacista di Casalserugo.

Adesso dall’indagine sappiamo tutto, - disse il dottor Gennari - ma non abbiamo ancora
trovato niente.

Adesso, - disse Guido il Puliero - bisogna aspettare cosa decide il destino.

11 destino lo decide Dio, - disse don Ettore il Parco - e non tutte le fandonie, pignatini e
indovinelli della piu grottesca indagine che sia mai stata immaginata. E intanto suor
Gabriella non la vedremo piu.

La vedremo, - disse il capitano Adcock. - Fra poco, lo sento I’enigma sara svelato.

Alla parola enigma parve a tutti di udire un rombo come di cavalli lontani. Parve.

Il bello della vita, - disse il signor Bet - ¢ ’attesa di cio che sta per accadere.

E pedalare ben allenati, - disse Cavaldoro Primo.

Soprattutto in salita, - disse Cavaldoro Secondo.

E buttarsi col paradacute, - disse Oreste il paracadutista.

E curare le persone con amore, - disse il dottor Gennari.

E segnare goal di testa, di tacco e di punta, - disse il capitano Adcock.

E sentire il profumo delle minestre, - disse il maestro Baroni.

E cambiare lo strame alle bestie, - disse Nani Majo.

E governare la casa, - disse Maria la governante.

E pinciare andando a gnari di rosignoli, - disse Gallinaro.

E curare il brolo, - disse Agostino.

E amare suor Gabriella, - disse I’'Uomo Selvatico dal tiglio.

And fly with aeroplanetto, - disse il prigioniero inglese.

Und ingatijare und desgatijare, - disse il tedesco ingatijoso.

E lodare Dio, - disse don Ettore il Parco.

E ascoltare Nane Oca seconda parte e magari terza un giorno se suor Gabriella tornare,
- disse il farmacista di Casalserugo.

E avere ascoltatori come voi, - disse Guido il Puliero.

Questo elenco di beatitudini ascoltando il vento venne ad aleggiare un po piu forte sui
vetri - intremandoli. L’orecchio di Dio intanto era sceso piano piano fino al tetto e alla
cima del tiglio allo scopo di meglio ascoltare - e arricchirsi per quei colloqui e per tutto

¢10 che nell’universo ha voce.
B[l o
UrrBpn

O

APPARIZIONE DELLA BOTTIGLIA DIATRETA L ¢ s .Q.L 0, s 4\-}& wa
) Yasdeo |

Una di quelle notti - stellata, blu - proprio quando il carro della Grande Orsa pendeva

piu arcatamente verso Nord, Mato Ampadina camminava per i campi guardando la Via

Lattea - cosi vicina, cosi densa. E all’improvviso comincio a parlare da solo dicendo:
Ah, care stelle, quante siete! Molte di piu delle Quattro Acche. Siete infinite? Ancora
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non capivo niente dei numeri quando alla scuola del maestro Baroni ho detto che tre
Acche piti una fa infinito. Infinito & piu di quattro. Per fortuna che a forza di essere
bocciato ho capito. E so che I’infinito non si raggiunge mai. Ma se non si raggiunge
come facciamo a sapere che esiste? Ehi, Via Lattea, tu sai cos’¢ I'infinito?

Era preso da questi pensieri quando senti la terra farsi tenera - € un forte odore di
letame, quasi narcotico, inebriarlo. Fu forse per quell’odore (o profumo) e per il lumio
delle stelle che non si rese subito conto dove fosse - e solo dopo un po’ di sprofondare e
guardarsi intorno disse a mezza voce:

Toh guarda! Sono sul letamaio dei Gu. Ne approfitto per fare cacca.

Si accuccio e stette aspettando. Vide un’astronave passare, un lumino veloce: e proprio
in quell’istante senti una punturina sulla pelle della culatta sinistra.

Che sia un serpentino? - disse sussurrando.

Si volse - e nel giro dello sguardo vide, ombra nell’ombra, la Vacca Mora codeggiante.
Che disse:

Cachi dolendo, Ampadina?

Mi ha punto una cosa, - disse Mato Ampadina.

Ci sara un mistero, - disse la Vacca Mora.

Ti piacciono i misteri, eh, Vacca Mora? - disse Mato Ampadina.

Guarda! - disse la Vacca Mora. - Nel loam c’é una stella che brilla.

Infatti - pareva un prodigio - nel letame scuro luccicava un lumio.

Si muove, - disse la Vacca Mora.

Viene su, - disse Mato Ampadina.

E’ una cosa magica, - disse la Vacca Mora.

Che sia la bottiglia diatreta? - disse Mato Ampadina.

Si, ¢ la bottiglia diatreta! - disse la Vacca Mora.

E’ il miracolo dell’oracolo! - disse Mato Ampadina.

Corriamo a chiamare il popolo, - disse la Vacca Mora. - Forse sta per venire la fine del
mondo.

Mato Ampadina salto in groppa alla Vacca Mora e corsero alla canonica, alla Casa
della Dottrina, da Nani Majo e Agostino, dal farmacista di Casalserugo, da Oreste il
paracadutista - a tutti chiamare, il signor Bet, il dottor Gennari, i gemeHlt-€avatdoro, il
capitano Adcock, la Lucarina, i gemelli Cavaldoro...

Quando Mato Ampadina e la Vacca Mora tornarono, sul letamaio dei Gu splendeva - di
puro cristallo, lavorata come una trina, con tante piccole ali, trasparente, delicatissima -
la bottiglia diatreta. Pareva una corona di re.
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alla luce? E’ colpa I’amore? E’ colpa credere che Dio sia cosi grande che ne possiamo
capire solo una parte? E’ colpa credere che lui sia cosi onnicomprensivo da comprendere
in sé tutto cid che &? E’ colpa sentire che il suo amore ¢ spirituale, carnale e anche
merdale? E che in tutto cid che si congiunge lui € I’azione stessa del congiungimento?
E’ colpa portare agli uomini I’elisir dell’immortalita dopo essere stati sotto terra con la
parte oscura e invisibile di Dio? E’ colpa essere amati, ancorché da un selvaggio? E’
colpa amare? E’ sicuro, don Ettore, di essere il vero e unico rappresentante di Dio?

Suor Gabriella, - disse don Ettore sulla sacra porta - questa non ¢ una confessione, ma
una requisitoria. Lei, evidentemente, peccati non crede di averne - € percio non ne ha.
Ma cio che dice mette in crisi la dogmatica e la catechistica. Se le dessi ragione la
Chiesa vacillerebbe. Facciamo cosi: in via teorica il suo credo non ¢ accettabile, non sta
né in cielo né in terra, ma siccome € stato pronunciato a mezz’aria, da persona che
evidentemente non ha i piedi per terra, e chi non ha i piedi per terra non ¢ capace di
intendere - stante questa dementia e considerato il suo sacro amore, e tenendo conto del
suo cosiddetto viaggio nel mondo sotto terra - o se lo € sognato? - stante tutto cio le
dico: entri pure e prenda la comunione, in nomine Dei ego te absolvo.

Fece nell’aria il segno della croce e lascio spazio. Suor Gabriella, come i merli nei voli
diritti sui prati e frutteti, entro - osservata dalle donne e dalle consorelle in preghiera
sedute in attesa.

Dopo poco don Ettore diede inizio alla messa. Quando fu il momento di prendere la
comunione e i volti furono vicini suor Gabriella scorse negli occhi del Parco un po’ di
commozione.

TUTTI, DAL MAGICO MONDO E DAL MONDO QUESTO, VENGONO ALLA

CASA DEL PULIERO PER ASCOLTARE NANE OCA NELLE FORESTE W

SORELLE. CUI SEGUE GANZEGA / W )

bupssa i ot ( Flers,
el ks

E’ finalmente maggio. Dopo tanto inverno ¢ venuto il momento di ascoltare le

promesse avventure di Nane Oca nelle Foreste Sorelle. E’ I’ora dell’imbrunire. Le

rondini guizzano e gridano, e imbeccano zanzare e moscerini. Una grande tavola (tonda)

¢ stata preparata intorno al tiglio, che vi sorge nel mezzo. Nella luce calante ci siamo

tutti: io(1’autore), Nane Oca, Giostrina, suor Gabriella, don Ettore il Parco, il dottor

Gennari, il signor Bet, Oreste il paracadutista, il conte Chiarastella, i gemelli Cavaldoro,

il maestro Baroni, Agostino, Nani Majo, il Braghiero, il tedeschetto senza testa, il

brigadiere Deffendi con I’appuntato Cartura, Gallinaro, Gallinaretto, Piri, Anguro,

Viviana Pinciare, Mato Ampadina, Gianni Schinche, Cicila, Tega, Cunicio, i Zaghetti,

Gomante, Andreina Tetine, la Vacca Mora, la Vacca Cioi, il prigioniero inglese, il

tedesco ingatijoso, Jolicoeur il francese, la Lucarina, la signora Flora, la mamma dei
cani coi suoi sette cani, Menalca, Saltamartin, Capitan Miro, Perognocco, Fiore,
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I’Uccello del malaugurio, il Lupocane, il Pesce Bauco, il Moscon d’oro, ilAremendo
Giaonséo, il brigante Peggio di Stella, lo Scarbonasso Serpente, la gigantéssa dei colli
coi quattfo leoni, la gallina bianca, il capitano Adcock, Omobono Tenni le suore della
Casa della Dottrina, il Cavallo bianco, il conte Novello, I’angelo monco, Celeste, Maria
la Bella, Mogana, Reana, le Muse, il Salbégo, la Lumaca Imega, i carabinieri Porcu e
Patané, I’eremita Silvano con le spose Elia, Lucia, Silvia, Maria, Margherita, Cristiana e

Caterina, Narciso da Calaone, il Biocorno, il/Gallo del Canton, il gufo, la civetta, il
brigante Braghesse, Mato Antenore, Sgraveon Massacavai, Don Ava, zia Elva e zio
Gustavo, le topinare, il partigiano Lampioni, la Pavante Squadra, il Fatal Taurino,
I’allenatore Neréo, don Caffini e don Sartor, 1’ala Vitali, i trentatré briganti di Casale, la
Penona, i sedici briganti di Boccon, Pantasso Grasso, i gatti Bisiganti, il brigante Bedin,
Mato Santo Taumaturgo, la gallina di Polverara, il Giudizio Statario, il brigante Giae¢llo,
1 due Pancrazi, il nuovo Pancrazio, Adrian libraio, la Candida Elisa e il suo poeta,
Lubatilocu e Lucapucchiuni, la beata Eustochio, la Vacca Cioi, il brigante Maniero coi
luogotenenti Sandona e Maritan, lo Sbragagnapufine, il Bissogallo, la ruga nera, Mato
Attila, il gran Folparo, il ciclista Malabrocca, il dottor Busonera, Santa Stellin, il canuto
Radetski, il brigante Pippone, Tetabianca, il giudice Chimello, il meccanichetto, il gran
Sabadini e il suo aiutante Fatuto, I’Oca Madre, Andato Militare, Disperso in Russia,

I’ Asino del Pedroti, il caporal Guariento, gli Sgualivanti, Insemenio, Andato in
Semenza, i piloti morti col poeta Perinanzi, le JAgnesi, Pagina, i cavalli del Sole, 1l Gran
Notaio, I'usignolo Lucilla, il mugnaio del ponte della Morte, Mato Re d’Italia, Guido
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Marcon, Leonino aviatore, Verde Anguro, la Rana Pissota, i narabotoli, beata Beatrice, il
vecchio cavaliere coi cavalieri del castello e le cavalarisse, il Bisso, la vecchietta che
bestemmia sempre, il signor forse conte con la sua sposa, il pittore Fagian, I’astronomo
Zanibon, il Braghiero, Beato Commento, I’orecchio di Dio. E Rosalinda. Ma gli
sgualivanti no. by o Lo

Un momento, - disse una voce.

Veniva avanti, magro e alto, pettinato con la riga nei capelli corti, il professor Pandolo.
Ormai il tempo era buio.

Speravo tanto che il mio maestro veniva, - disse Nane Oca.

Guarda che si dice venisse, - disse il professor Pandolo. - Giovanni, siedi vicino a me.

Siedo si, - disse Giovanni.

Allora don Ettore il Parco disse:

Siete tutti matti. Qui ¢’¢ un mucchio di gente che nella realta non esiste.

E’ vero, - disse il Puliero - ma piace loro ascoltare Nane Oca nelle Foreste Sorelle.

E io (I’autore) ho detto:

Per stasera, suvvia, lasciamo tutti in pace d’esistenza.

L’orecchio di Dio, tremante di fili d’oro, era vicino vicino.

[1 Puliero disse:

E’ venuto il momento. Dopo facciamo ganzega.

Prese il primo foglio e comincio a leggere.

4
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LA FORESTA DI TEPOMAJNARTE

2

Erano dunque il conte Chiarastella e Giovanni dentro la Pavante Foresta da un bel po
in cammino, osservati dagli uccelli e dalle bestie, fra le foglie fitte, i turbini di
moscerini, le api e le farfalle - senza parlare, presi dall’incanto.

Caro Giovanni, - disse a un certo punto il conte - siamo partiti e chissa quando
torneremo. Andiamo a esplorare il mondo sconosciuto.

Sono curioso, - disse Giovanni.

Hai paura? - disse il conte.

Paura di che? - disse Giovanni.

Della paura, - disse il conte.

Neanche per sogno, - disse Giovanni.

Sappi, - disse il conte - che nelle Foreste Sorelle ci andiamo anche per sogno.

Sono qui per questo, - disse Giovanni.

Sembra, - disse il conte - che la prima foresta dopo la Pavante sia quella di
Tepomajnarte.

E come si fa a riconoscerla? - disse il Giovanni.

Ha I’aria piu rara, - disse il conte.

Cammina cammina, quando il sole comincio a scendere verso il mai stanco di
accoglierlo orizzonte sentirono, per I’appunto, che I’aria si faceva rara.

I1 silenzio era maestoso.

Ecco, - disse il conte.

Si sente ogni fiato, - disse Giovanni.

Eh! - disse il conte.

A quell’eh! in cielo brillo una luce.

Eh! - fece Giovanni.

Di nuovo la luce brillo.

Sono prodigi, - disse il conte.

Una formica nera, grande come un cece, li stava osservando da un sasso.

Quando furono vicini disse:

Non farti ingannare da niente, Giovanni.

Il niente non puo ingannare, - disse Giovanni - perché non c’e.

Altroché, - disse la formica. - Sta attento alle parole che senti.

Anche alle tue? - disse Giovanni.

Nella foresta di Tepomajnarte puoi sentire e vedere di tutto, - disse la formica. - Tutto e
niente.

Eh! - disse il conte. - Penso che ne vedremo delle belle.

La luce era ricomparsa e gli occhi furono attratti. Quando tornarono a guardare il sasso
la formica non c¢’era piu.

Hai visto? - disse il conte.
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Visto e sentito, - disse Giovanni.

Bisogna andare, - disse il conte - ma cauti.

Cammina cammina, la foresta si faceva scura. A un certo punto cominciarono a sentire
un rumore - ma strano - una specie di respiro.

Cosa che sia? - disse Giovanni.

Forse il respiro della natura, - disse il conte.

Le Foreste Sorelle - disse Giovanni - sono magiche?

Si, - disse il conte - € mai prima di noi state attraversate.

Quando torniamo, - disse Giovanni - voglio piu a fondo esplorare la Pavante Foresta.

Ci sono sue parti, - disse il conte - che neanche si sa se esistano e forse un giorno -
chissa quando - si troveranno.

La bellezza delle Foreste Sorelle, - disse Giovanni - € che nessuno sa come siano.

Anche perché continuamente si trasformano, - disse il conte. - Come tutte le cose
viventi e non viventi.

Continuava quella specie di respiro - o soffio - ora pill vicino. Dai rami pendevano
liane - come nelle avventure di giungla - adatte a chi vola di pianta in pianta. Cos’¢
Foresta Sorella? - pensd Giovanni. - Sono proprio curioso. Ho i piedi per terra? Se fosse
solo immaginaria dove sarei realmente?

Guarda Giovanni! - disse in quel momento il conte.

In mezzo a una radura tremula di luce soffusa dal crepuscolo azzurro e oro color stava
una massa carnea tonda - che diventava ora grandissima ora piccolissima. Era da lei che
usciva il respiro. Il conte si avvicino e disse:

Mostro respirante, chi sei?

lo, - disse il mostro - sono Tepomajnarte.

Allora esisti! - disse Giovanni.

Come tutto, - disse Tepomajnarte.

Mica tutto esiste - disse Giovanni.

Come no? - disse Tepomajnarte.

Non capisco, - disse Giovanni.

Non devi capire, ma immaginare, - disse Tepomajnarte.

Immaginare cosa? - disseGiovanni.

Tutto, - disse Tepomajnarte - tranne...

Tranne? - disse Giovanni.

I1 tempo che torna indietro, - disse Tepomajnarte.

E il resto? - disse Giovanni.

Il resto € niente, - disse Tepomajnarte.

Niente e tutto, - disse il conte - perché tutto diventa niente.

E’ il suo limite, - disse Tepomajnarte.

Ma non c’¢ niente senza limite? - disse Giovanni.

Il tutto, - disse Tepomajnarte.

Che sofistico! - disse Giovanni.
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E’ il mio limite, - disse Tepomajnarte.

Ma esisteresti se non ti immaginassimo? - disse Giovanni.

Credo di no, - disse Tepomajnarte.

Io mi voglio illudere che esisti anche senza di noi, - disse Giovanni.

Giovanni, - disse Tepomajnarte - tu sei giustamente sopra nominato Oca perché hai le
visioni. Hai capito chi sono?

Un po’ si un po’ no, - disse Giovanni. - Anche se il nome un po’ fa immaginare.

Come mi sono rinfrancato oggi, - disse Tepomajnarte. - O beato Giovanni, com’e bello
sentirsi esistere.

E’ momon, - disse Giovanni.

Si, - disse Tepomajnarte. - E il momon fa esistere anche cio che non esiste.

Che gran pensiero, - disse il conte. - E’ di sicuro ispirato dai venti cosmici

Sono i venti che spingono tutto, - disse Tepomajnarte respirando potente.

Il sole, ormai mezzo immerso nei vapori rossi e viola del tramonto, stava lasciando il
posto alla notte. In quella luce Tepomajnarte si fece grandioso - cosi parve - come gli
antichi titani.

Proprio allora passo una vecchierella - una boscaiola - che disse:

Ma quanto chiacchiera questo vescicone. Meriterebbe avere in moglie una merda di
vacca.

La merda di vacca, - disse Tepomajnarte - ¢ anche lei corpo di Dio.

Con I’andar via della luce anche Tepomajnarte spariva - il respiro si affievoli.

Chissa cosa abbiamo visto, - disse il conte.

Quello che abbiamo visto, - disse Giovanni - e niente di meno.

Ma non erano del tutto convinti perché anche gli umani, per fortuna, hanno dubbi sulle
loro immaginazioni.

Si fece buio. Era I’ora del sonno. Giovanni e il conte si misero a dormire.

Che bello! - disse il professor Pandolo. - Tepomajnarte € un mostro come Gerione
I’Oracolo, il Pesce Bauco, Scilla e Cariddi, lo Scarbonasso Serpente, la Medusa, il
Lupocane, I’ Araba Fenice, la Lumaca Imega e via nominando.

Secondo me, - disse suor Gabriella - Tepomajnarte ¢ una manifestazione dello Spirito
Santo - per via del respiro.

Quos vult perdere dementat, - disse don Ettore il Parco. - Quelli che Dio vuol rovinare
li fa diventar matti. E’ Bibbia.

Ma no, - disse il Pesce Bauco parlando dal Fosso Scavo. - Noi mostri siamo veramente
Spirito Santo - come dimostra il Leviatan di mare

E’ cosi, - disse I’angelo monco. - I mostri, fra i quali anch’io mi ascrivo, sono
incarnazioni dello Spirito Santo.

Lo dice la parola stessa, - disse il professor Pandolo. - Mostro € un prodigio che rivela
la volonta divina. E’ etimologia!

Anch’io sono un mostro? - disse la Vacca Mora.
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Si, come tutte noi bestie parlanti, - disse la Lumaca Imega.

Sono molto orgogliosa, - disse la Vacca Mora.

Anch’io, - disse il Lupocane.

To, - disse lo Scarbonasso Serpente, - ho per antenato il serpente del Paradiso.

Mi vien fatto di pensare che se non avessi la parte bestia, che mi fa mostro - disse
I’Uomo Selvatico - sarei solo un povero uomo.

Da forza e coraggio essere mostri, - disse il beccante Giaonseo.

Anche gli uomini, a volte, sono mostri, - disse il gufo.

Confermo, - disse con voce da basso il brigante Giaello.

Confermiamo, - dissero i trentatré briganti di Casale.

Confermiamo tutti, - dissero gli altri briganti.

Dunque, - disse il moscon d’oro — bestie, uomini e Dio sono tutti mostri.

Ma cosa dici, moscon d’oro! - disse don Ettore il Parco. - Dio ¢ misterioso, non
mostruoso.

Seguendo il senso delle parole, - disse il professor Pandolo - a me sembra che Dio sia
insieme mostruoso e misterioso: misterioso perché visita i suoi cari nel segreto e molto
si nasconde; mostruoso perché si mostra nei prodigi e in tutto cio che accade.

Giunse dall’alto una brezza: e tutti alzando gli occhi videro il grande orecchio - bianco
per la luna - che ventolava, come le vele delle navi a vento. Ma don Ettore disse:

Lasciamo agli etimologi I’etimologia e ai teologi la teologia!

Eppure, - disse Pagina - le spiegazioni del professor Pandolo sono veramente
illuminanti.

E’ il Verbo di Dio che ci illumina, non il professor Pandolo, - disse don Ettore il Parco.

Basta, - disse la Vacca Mora. - Qui siamo oltre le Quattro Acche e noi bestie non
capiamo piu niente.

Povera umanita e povere bestie, - disse don Ettore il Parco. - Avete proprio perso la
ciribiricoccola!

Tuthi come i0? - disse il tedeschetto senza testa.

O sublime notte, - disse la candida Elisa. - Che sia venuto il momento di ascoltare la
prossima foresta?

Si, - disse il Puliero. - Siamo arrivati alla Foresta senza ombre.

LA FORESTA SENZA OMBRE

Quando il conte Chiarastella e Giovanni si svegliarono il giorno era gia lucente: anzi,
cristallino. Ripresero ad andare - beati e senza tempo.

E’ tutto immobile, - disse Giovanni.

Neanche un réfolo di vento, - disse il conte.
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La luce sembra venire da tutte le parti, - disse Giovanni.

Alberi, cespugli, fiori ed erbe lussureggiavano.

Paf!

Improvvisamente apparvero delle figure di luce.

Chi siete? - disse il conte.

I senza ombra, - disse una figura.

Siete anime di morti? - disse Giovanni.

No, - disse la figura di luce. - Siamo esseri che ci saranno un giorno.

O bella, - disse Giovanni. - Com’¢ possibile?

Per adesso abbiamo il corpo di luce, - disse la figura - ma un giorno usciremo dalla
foresta e avremo il corpo che fa ombra.

Lo desiderate? - disse Giovanni.

Non lo conosciamo, - disse la figura di luce.

E’ bello avere I’ombra, - disse Giovanni. - Fa capire che si esiste in carne e ossa.

Ci sono diversi tipi di esistenza, - disse la figura.

Neanche le fate hanno ombra, - disse Giovanni.

No, - disse la figura.

Neanche le Muse, - disse il conte.

Neanche, - disse la figura.

Neanche tutta I’altra gente del Magico Mondo, - disse Giovanni.

No, - disse la figura.

E Dio? - disse Giovanni.

Dio ha molta ombra, - disse la figura.

Come mai? - disse Giovanni.

Perché ¢ pieno di tutto, - disse la figura.

Voi figure di luce vi nutrite? - disse Giovanni.

Solo di luce, - disse la figura.

Intanto diventava chiara chiara - svaniva - e cosi le altre figure.

Dove andate? - disse Giovanni.

Nell’intensa luce, - disse la figura.

La luce del sole crescente infatti le stava dissolvendo.

Ti ritroverd per parlare ancora? - disse Giovanni.

La figura ormai era diventata un filo luminoso.

Non andare via! - disse Giovanni.

Anche le altre figure erano diventate fili luminosi.

Addio, addio, - dicevano.

Tornate! - disse Giovanni.

Stiamo venendo nel mondo vostro, - disse da lontano la figura di luce. - Fra poco
avremo il corpo di carne e 1’ombra.

E se restate qui? - disse Giovanni.

Finirebbe il futuro, - disse la figura.
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Ognuna faceva un luccichio e spariva.

Mai avrei pensato che esistesse una foresta cosi, - disse il conte.

Cosi, - disse Giovanni - abbiamo messo un piede nel futuro.

Chissa che foresta incontriamo dopo questa, - disse il conte.

Sono curioso, - disse Giovanni.

Ripresero ad andare - rimuginando quelle rivelazioni delle figure di luce sul futuro e
sull’ombra di Dio - finché giunsero, verso sera, a un luogo dove gli oggetti riavevano
I’ombra. Il conte disse:

E’ I’ora di cena e poi del meritato dormire. Che bel dono abbiamo avuto anche oggi.

Si, - disse Giovanni. - Ogni cosa che avviene € un dono - sia brutta sia bella.

Certi doni pero sarebbe meglio non riceverli, - disse il conte.

Dopo aver ancora un po’ chiacchierato si stesero sull’erba e presto si addormentarono.

Puliero crante fisionario come Tante Panichieri, - disse il tedesco ingatijoso.

Puliero crante balonaro, - disse don Ettore il Parco.

Questa foresta mi ha ricordato quando Dio disse fiat lux e la luce fu, - disse il signor
Bet.

Ich hoffe in kalke foresta ritrovare mia testa, - disse il tedeschetto senza testa.

Chi perde la testa gliela mangia il gatto, - disse Maria Panciadiscucita.

E resta senza testa per sempre, - disse il brigante Giaello che, come ognuno sa, era
morto decapitato.

Chi perde la testa diventa matto, - disse Mato Ampadina.

Cioé uno che non ¢ piu lui, - disse Mato Antenore.

Ma se non é piu lui, chi €? - disse Mato Taumaturgo.

Un perso, - disse il Cavallo bianco.

Anche chi non ha ombra ¢ un perso, - disse Nani Majo.

Perso come? - disse Giovanni.

Come le stelle di giorno, - disse I’astronomo Zanibon - che non si vedono ma ci sono.

Persi sono quelli che hanno perso I’anima per inseguire fandonie, - disse don Ettore il
Parco.

E se Dio fosse una fandonia? - disse il farmacista di Casalserugo.

Allora, - disse don Ettore il Parco - nessuno di noi esisterebbe, né in realta né in
fandonia.

Ma noi esistiamo, - disse il Biocorno - e dunque anche Dio.

Come esiste il Magico Mondo, - disse il Salbégo.

Si senti proprio allora il vento far mormorare la foresta - e si vide in alto I’orecchio
onniudente, ricamo dei cieli, ondeggiare come la sabbia accarezzata dalle onde - dava
I’idea di sorridere.

Quelle figure di luce, - disse la Penona - potevano incarnarsi meglio che in una
piedigrandi lenta e reumatica come me. Io piu che di luce mi sento di ombra.

L’ombra, - disse quella fra le spose di Silvano che aveva il bel nome di Silvia - ¢ la
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parte che ci fa piu ricchi, perché misteriosa.
Solo dall’ombra si capisce la luce, - disse il capitano Adcock.
Anche Dio ha le sue belle ombre, - disse I’angelo monco. - Io ne sono la prova.
E poi, - disse la gallina bianca - i veri amanti cercano prima di tutto I’ombrsa, il segreto.
E’ proprio cosi, - disse Rosalinda.
Adesso, - disse il Puliero - viene la Foresta del perfetto amore. Sono solo appunti - ¢
una foresta difficile. Ognuno puo aggiungere quello che secondo lui non ¢’e.

LA FORESTA DEL PERFETTO AMORE, APPUNTI

si vedono piante non alte - di ogni tipo di verde

un vero giardino

bambini che giocano - e adulti che giocano con loro
voci - grida - molto gioiose

¢’é anche un gruppo di maestre, giovani

chi ha I’occhio da fata vede che sono le Muse...

11 conte e Giovanni furono attratti da un bambino e una bambina che si muovevano
molto accordati - pareva che ballassero.

Tutto cio che facevano esprimeva gioia.

Bambini e adulti erano rallegrati da quella gioia - ricevevano beneficio.

Si vedeva dagli occhi.

Giovanni penso a Giostrina - e si senti tremare d’amore.

O conte, - disse - guardate come sono innamorati.

Si, - disse il conte. - Ballano all’unissono come una cellula che si va moltiplicando.

Bisognerebbe suonargli il minuetto, - disse Giovanni.

E’ come nel Paradiso Terrestre, - disse il conte.

Giovanni, - disse una delle maestre, che aveva la voce bella e cristallina - noi ti
conosciamo bene.

Chi siete? - disse Giovanni.

Le maestre, - disse la giovane donna.

Quei due bambini, - disse il conte - sono particolari.

Vivono il vero amore, - disse la maestra. - Non fanno altro che stare insieme e giocare,
senza staccarsi mai. Sono innamorati perfetti.

Ma sono molto piccoli, - disse Giovanni.

Sono nati per stare insieme, - disse la maestra. - E’ il loro gioco.

Allora, - disse Giovanni - I’amore € un gioco?

Si, - disse la maestra - quando € vero amore.
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Ma cos’é il gioco? - disse Giovanni.

Vala che lo sai, - disse un’altra maestra, bionda, coi capelli lunghi, di tutte la piu
ridente. - Il gioco ¢ la base di tutto.

Gioco & come gioia, - disse un’altra maestra che aveva gli occhi come stelle.

Allora, - disse Giovanni - I’amore, il gioco e la gioia sono la stessa cosa.

Altroché, - disse la prima maestra. - E ti diro di piu.

Piu di cosi? - disse Giovanni.

Si, - disse la maestra. - Quanto I’hanno tirata in lungo con quelle storie di amore e
morte! Quei due bambini invece sono la prova che I’amore ¢ vita.

Ah! - disse Giovanni. - Come la capisco adesso la gallina bianca che mi ha insegnato
I’amore prima che incontrassi Giostrina.

L’hai capita si, finalmente, - disse la maestra con la voce cristallina.

L’amore, - disse Giovanni - fa risvegliare i semi.

Altroché, - disse la maestra.

E incanta gli uomini e le bestie, - disse Giovanni.

E’ cosi, - disse la maestra bionda, di tutte la piu ridente.

Fa parlare i muti, - disse Giovanni.

Si, - disse la maestra che aveva gli occhi come stelle.

Le altre maestre erano tutte intorno - avevano i piedi mai fermi.

[’amore, - disse Giovanni - fa resuscitare i morti.

E’ cosi, - disse la maestra con la bella voce cristallina.

Siete maestre d’asilo? - disse Giovanni.

Si, - disse un’altra delle maestre, che aveva le dita affusolate. - Ci piace soprattutto
insegnare a ballare e cantare. La tua mamma...

Suona I’arpa e canta, - disse Giovanni: che senti un piccolo vento arrivargli sulla
fronte.

La conosciamo bene, - disse la maestra con la voce cristallina.

Anche a me sembra di conoscervi, - disse Giovanni.

Noi, - disse la maestra il cui volto pareva cielo stellato - siamo soprattutto esperte nel
riconoscere i destinati al vero amore.

Peccato che non ci sia qui la gallina, - disse Giovanni.

Sul vero amore, - disse la maestra che era di tutte la piu ridente - ne sa piu una gallina
bianca che cento professoroni braghieri e inteccheriti.

Bisognerebbe che se la facessero amante, - disse la maestra Ada. - Quanto avrebbero da
migliorarsi!

Si era formato intorno ai due bambini amorosi un girotondo di tutti i presenti. Anche
Giovanni e il conte furono presi per mano. Si. Presi per mano dalla Muse. Che tremore
veniva da quel cerchio!

Il mondo, - disse Giovanni mentre il girotondo girava - € pieno di mali e disgrazie.
Tutti possono diventare disgraziati. Ma se incontrano la gallina d’amore, o Giostrina, o
Rosalinda, o due bambini come questi che si mettono a cantare e ballare, ogni male e
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disgrazia vanno via. Vero conte?

E’ cosi, - disse il conte. - Che aria beata c¢’¢ qui. Piu che una foresta ¢ un giardino
d’amore. Foresta del perfetto amore mi sembra il nome giusto - e con questo nome la
racconteremo ai Ronchi Palu quando torniamo.

La gallina, - disse don Ettore il Parco - il massimo d’amore lo esprime in brodo.

Brutto porcone senza gentilezza, - disse la gallina bianca. - Lei invece non sarebbe
amoroso neanche in brodo.

Voi preti, - disse la gallina di Polverara - siete nel detto in quanto mangiatori
soprattutto del nostro culo.

I1 famoso boccon del prete, - disse il professoro Pandolo.

Ecco, - disse don Ettore il Parco - per colpa di Nane Oca e di tutte le falsita e bizzarrie
sparse attraverso storie senza capo né coda il diritto diventa rovescio e perfino le galline
si ribellano a Dio e ai loro preti.

Sono le galline le vere dee del mondo, - disse la gallina bianca - avendolo creato
attraverso 1’uovo cosmico dentro cui c’era il divino Amore.

Beato chi, come me, cade nella merda e risorgendo piu umile si ripulisce, torna
splendente e volve, - disse il moscon d’oro.

Cosa c’entra con I’amore? - disse la gallina bianca.

A me piace divagare, - disse il moscon d’oro.

L’amore, - disse il Cavallo bianco - la specie umana deve stare attenta a non
dimenticarsi cos’¢.

All’amore, - disse I’angelo monco - anche noi angeli dovremmo dedicarci di piu.

E fare bambini, - disse Maria la Bella.

Uova e bambini, - disse la gallina bianca.

Quanti insegnamenti ci danno le bestie, - disse Elia.

E’ ora di finirla con tutto questo dar ragione alle bestie, - disse don Ettore il Parco.

Eh no! - disse la Vacca Mora. - Altrimenti perché Noe avrebbe fatto 1’arca?

Per conservarvi e poi potervi mangiare, - disse don Ettore il Parco.

Secondo me invece, - disse I’Oca Madre - ¢ stato per obbedire a Dio.

Io sono arrabbiato con Nog, - disse il beccante Giaonséo. - Perché noi, gli insetti, non ci
ha chiamati nelllarca?

Per noi anfibi, - disse la Rana Pissota - la questione non si poneva.

Sulle bestie, - disse calmamente 1’eremita dei colli - la Bibbia a volte ¢ quasi un
disastro.

Ma se Dio ha dedicato un giorno intero a crearle, - disse don Ettore il Parco.

Ma poi ci ha maltrattate, - disse Cavara Barbino. - Perché per esempio, ha dato il piede
di capra al Diavolo?

E perché il Salvatore ha cacciato gli Spiriti dell’indemoniato in un branco di porci? -
disse il maiale dei Gu.

200



Perché la parte bestiale che € nell’'uomo, - disse don Ettore il Parco - ¢ molto
inquietante.

Ma anche curante, - disse I’'Uomo Selvatico. - Un giorno, forse, anche il Dio della
Bibbia diventera piu giusto con le bestie.

Speriamo, - disse la gallina bianca.

Perdonali, Dio, - disse don Ettore il Parco - perché non sanno né quello che dicono né
quello che fanno.

Giunse un colpo di vento, fresco e tremolo, che fece stormire la Pavante Foresta.

Dopo questa conversazione sublime, - disse il Puliero - ¢ venuto il momento di andare
nella Foresta Vana.

LA FORESTA VANA

Adesso, - disse il conte - ho I'impressione che piedin piedon andremo nella Foresta
Vana.

O conte, - disse Giovanni. - Come fate a saperlo?

La vanita, - disse il conte - ha un alone che si percepisce a distanza.

Vanita, - disse Giovanni - € una parola che fa pensare.

Si, - disse il conte - perché indica il vuoto.

Allora chi ¢ vanitoso € vuoto? - disse Giovanni

E’ pieno di vuoto, - disse il conte.

11 professor Pandolo, - disse Giovanni - secondo me non € vanitoso.

E’ pieno di parole, - disse il conte. - Ma non basta mica.

Perché? - disse Giovanni.

Perché ce n’¢ di roba fuori delle parole! - disse il conte.

Erano da un bel po’ camminanti - e sempre in conversazione - quando il conte disse:

Senti che profumi? E vedi che rare piante in loro foglie fiori e frutti strabeate? E” qui
I’inizio della Foresta Vana.

E’ vasta? - disse Giovanni.

Ce n’¢é per tutti, - disse il conte.

Erano da poco entrati in quei profumi e visioni d’alberi ed erbe quando comparve un
ometto calvo, vestito di bianco, in giacca, con la cravatta a farfalla color di rosa. Disse:

Mi conoscete?

Perbacco, - disse il conte - lei € certamente qualcuno.

Vedo che sono riconosciuto, - disse quello - e me ne vanto.

Vanto di che? - disse Giovanni.

Del riconoscimento, - disse 1I’ometto.

Ora altri accorrevano a passi lesti, cercando di sorpassarsi, gareggiando.
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Sono qua! Eccomi! Prima io! - dicevano.

Alcuni avevano il volto segnato dalla cupezza, altri erano giulivi. Parlavano
sovrapponendosi, talvolta gridando, pavoneggiandosi.

Chi siete? - disse Giovanni.

Uno, che era senza naso, disse:

To sono il massimo poeta.

Ah! - disse Giovanni.

Anche noi! - dissero molti altri.

lo, - disse un altro - sono il massimo musicista.

Anche noi! - dissero molti altri.

To, - disse un altro - sono il massimo pittore.

Anche noi! - dissero molti altri.

Tutti si facevano avanti, spintonavano, dicevano nome, cognome, professione, meriti,
premi e riconoscimenti. Il vocio si spargeva per la foresta - vera canea.

Finalmente si calmarono e il conte disse a Giovanni:

Mi sembra che siamo in una foresta molto cicalona.

Com’e buffo il loro parlare, - disse Giovanni.

Qui, - disse il poeta senza naso - tutta quella che vedete ¢ la premiata gente.

Come alla scuola del maestro Baroni! - disse Giovanni.

Ogni vera scuola, - disse il poeta senza naso - prepara gli alunni al premio della gloria.

Ah! - disse Giovanni. - E della gloria cosa ne fate?

Ci gloriamo, - dissero tutti quei premiati.

Ci facciamo belli, - disse il massimo musicista.

E risplendenti, - disse il massimo pittore.

Come i pavoni quando fanno la ruota, - disse Giovanni.

Cosa c’¢ di piu bello del pavone che fa la ruota? - disse il poeta senza naso.

E con la gloria siete felici? - disse Giovanni.

Siamo al suo servizio, - disse il poeta senza naso. - La felicita ¢ un altro argomento.

Proprio il contrario del Puliero, - disse Giovanni - che mi ha immaginato e scritto per
trovare il momon, cio¢ la felicita.

Sara solo per quello? - disse il poeta senza naso. - E poi che stupidata mai sara questo
momon?

Se non sapete cos’é il momon, - disse Giovanni - tutta la vostra gloria ¢ meno di una
cacca di gallina.

Ragazzo, - disse il poeta senza naso - non dirmi che tu non sei vanitoso.

In quanto famoso Nane Oca un po’ vanitoso lo sono, - disse Giovanni. - E un po’ mi
vanto di aver trovato il momon. Ma della gloria no, non sono desiderante.

Povero illuso, - disse il poeta senza naso - che vai inseguendo fate, folletti, bischerate
del Magico Mondo e codesto momon, parola vana.

Anche il tuo Puliero, in fondo, ha ricevuto la gloria del premio Nobel, - disse il
massimo pittore.
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Tutti sanno che era finto, - disse il conte.

Ma lui ha accettato, - disse il massimo musicista.

Per far contenti i suoi amici, - disse il conte.

Molti dicono di non mirare alla gloria, - disse il poeta senza naso - poi viene il giorno
che anche il pit solitario eremita cede alla seduzione del Diavolo e si vanta di essere
santo. E se lo prende il Diavolo.

Davvero? - disse Giovanni.

Quante genti ci saranno qua intorno? - disse il conte.

Umanita intere, - disse il poeta senza naso.

Secondo lei dunque lo scopo delle azioni umane ¢é solo la gloria? - disse Giovanni.

Palese o sottaciuto, - disse il poeta senza naso.

E nient’altro? - disse Giovanni.

Che altro? - disse il poeta senza naso.

Per esempio stare al servizio delle signorine Muse e ballare con loro nel boschetto dei
salici, - disse Giovanni.

Povero illuso, - disse il poeta senza naso - non hai ancora capito che tutto, negli
uomini, € combine?

Non tutto, - disse Giovanni. - Non I’amore, non la battaglia delle Acque Sguaratone,
non le ricerche del professor Pandolo, non il lavoro di Nani Majo né quello del dottor
Gennari...

Lontano andrai non, - disse il poeta senza naso.

O putrefatti, - disse Giovanni. - Ecco: per la gloria vi si ¢ cotto il cervello. Vi fate belli
pavoneggiandovi e siete invece come tanti sputi che dopo il volo cadono in terra ed
evaporando spariscono.

Nane Oca sei e Nane Oca resti, - disse il poeta senza naso.

Resto si, - disse Giovanni.

Oca, Oca, - dicevano tutti. E per la foresta si sentiva echeggiare Oca, Oca - da migliaia
di voci.

E’ I’ora di andare, - disse il conte. - Come hai visto, caro Giovanni, la saggezza in
questa foresta non ¢ conosciuta.

Mentre il conte Chiarastella parlava il popolo della Foresta Vana si era dileguato - pian
piano sopraggiungeva la notte. Si vedevano gli occhi degli uccelli - che lumeggiavano.

Guardati da quei lumini il conte e Giovanni camminarono un bel po’, godendosi i
profumi e le ombre. Quando li raggiunse il sonno si misero a dormire sull’erba, presso
un albero maestoso, un castagno millenario.

Foresta questa Vana, - disse don Ettore il Parco - nobile d’intenzione, ma troppo
autoelogiativa. Chi si loda s’imbroda.

Sono d’accordo, - disse il Puliero. - Anche di me ho rivelato la vanita.

Ci siamo tutti in quella foresta, almeno un po’, - disse il capitano Adcock.

E’ che la nostra & una specie vanitosa per natura, - disse suor Gabriella. - Anche certi
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santi, sotto sotto, fanno i loro eroismi per essere visti da Dio.

Chi avesse in quell’istante guardato il cielo della notte avrebbe visto I’orecchio di Dio -
bistecca dei cieli - sussultare - come quando si pronuncia la parola poffarbacco: perché
era quello un sospetto sulle vite dei santi che lui aveva avuto fin dagli albori della razza
umana.

Forse, - disse il dottor Gennari - noi uomini siamo come le piante, che hanno bisogno
di essere guardate dalla luce per farsi diventare verdi.

Anche noi bestie amiamo pavoneggiarci, - disse la civetta.

Visto la breve vita che ho mi pavoneggio si, - disse la ruga nera - e avanzo
ancheggiando come le covergherl.

Anch’io ancheggio, - disse la Lumaca Imega - e dondolo il capo.

Io muovo la coda, - disse la Vacca Mora.

Io, - disse il moscon d’oro - nella vanita m’immerdo.

Comunque, - disse il Puliero - la vanita, madre dell’adulazione, porta fuori strada e
produce danni.

Ma chi é sulla strada giusta? - disse 1’ Asino del Pedroti.

Andiamo avanti, - disse il brigante Pippone. - Di foresta in foresta sento crescere
I’aspirazione a identificarmi con Robin Hood, quercia invincibile. E” vanita?

E’ crimine, - disse il giudice Chimelli - anche se Robin Hood faceva, a volte, giustizia.

Il nome Robin Hood, - disse il professoro Pandolo - significa proprio quercia della
foresta. Chissa chi era veramente Robin Hood...

Uno del Magico Mondo, - disse il Salbégo - lo so ben io.

Confermo, - disse Mogana, la fata bionda.

Era come tutti noi, - disse il Biocorno.

Era ed ¢, - disse Reana dai capelli neri.

E sempre sara, - disse il brigante Peggio di Stella.

Come ¢ detto nelle famose ballate, - disse Adrian libraio.

Era un cavaliere errante, - disse il vecchio cavaliere dalla barba bianca.

O malati di mente, - disse don Ettore il Parco - torniamo all’argomento.

L’argomento, - disse il Puliero. - ¢ la Foresta non Attraversanda.

LA FORESTA NON ATTRAVERSANDA

Dopo aver dormito quanto voleva il sonno, essendosi gli uccelli risvegliati e messi a
cantare per la gioia dell’arrivar la luce, Giovanni e il conte apersero gli occhi.

Che musica, - disse il conte. - E’ ’ora, Giovanni, di camminar cammino.

Quale sara la foresta che viene? - disse Giovanni.

Quella destinata, - disse il conte.

Ma noi, - disse Giovanni - le incontreremo tutte le Foreste Sorelle?
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Solo quelle poche che possiamo, - disse il conte. - Mai potremmo andare in tutte,
perché sono infinite.

Che bello, - disse Giovanni - cosi non si € mai finito di andarci.

Purché si abbia voglia, - disse il conte.

E tutto & stabilito dal destino? - disse Giovanni.

Ma il conte era gia sul sentiero e non rispose.

Andava con quel passo da nobile che faceva innamorare le sposate e le zitelle - e anche
le fate e certe bestie.

La foresta intanto di passo in passo si faceva piu selvaggia.

Guardate, conte! - disse a un certo punto Giovanni.

Erano davanti a un cosi fitto intrico di rami e brughi che non pareva esserci passaggio.

Questa muraglia vegetale, - disse il conte - mi fa pensare che siamo giunti alla Foresta
non Attraversanda - quella dove nessuno si ¢ addentrato mai.

E come faremo a esplorarla? - disse Giovanni.

Non la esploreremo, - disse il conte.

E allora? - disse Giovanni

Allora, - disse il conte - non si sa. E’ una foresta nominata si - ma prima di questo
momento non si era neanche sicuri che esistesse. Come quell’imperatore d’Oriente
chiamato Prete Gianni (cioe¢ Giovanni, come te) - di cui tutti parlavano, che tutti
andavano a cercare - ma che era solo una fantasia, inventata da chissa chi - come tutti i
mostri e draghi e regni favolosi o Paradisi Terrestri. Ci sono misteri, caro Giovanni,
davanti a cui bisogna fermarsi. Come faremmo senza misteri? E’ venuto un tempo in cui
si vuole scoprire tutto - scalare i monti, scendere nei mari, entrare nella materia: ma poi,
quando I’esplorazione sara finita e tutto sara conosciuto le Muse e la fate dove si
nasconderanno? E senza di loro come faremo? La Foresta non Attraversanda ¢ la nostra
salvezza, insieme alle infinite Foreste Sorelle.

Pero a me piacerebbe vedere cosa c’e dentro la Foresta non Attraversanda, - disse
Giovanni.

Piacerebbe a tutti, - disse il conte.

E allora? - disse Giovanni.

Allora, - disse il conte - bisogna non essere avidi e sapersi fermare in tempo.

Ma si potrebbe fare un sentierino e passare piano piano senza distruggere niente, - disse
Giovanni.

No, - disse il conte - perché non sarebbe piu la Foresta non Attraversanda e il mistero
finirebbe. E senza mistero I’anima non ha piu voglia di niente e diventa malinconica. Il
mistero € come Dio - € Dio. Chi é capace di capirlo? Bisogna assolutamente avere dei
misteri, caro Giovanni.

Capisco e non capisco, - disse Giovanni.

Il mistero, - disse il conte - genera splendore, perché ha una luce che viene dall’ignoto,
come da questa Foresta non Attraversanda.

Da questa foresta viene molto scuro, - disse Giovanni.

205



E’ unfscuro che da luce, - disse il conte. - Che splende.

Sara, - disse Giovanni - ma a me piacerebbe esplorarla.

L’anima, - disse il conte - ha bisogno di splendore.

Lo splendore € momon? - disse Giovanni.

I momon, - disse il conte - € seme, fiore e frutto di splendore.

E adesso cosa facciamo? - disse Giovanni.

Giriamo intorno finché troviamo I’al di 14, - disse il conte.

Che sia una foresta grande? - disse Giovanni.

Immensa, - disse il conte.

Andiamo, - disse Giovanni.

Si misero in cammino, osservando e ascoltando - dalla foresta veniva un gran silenzio.

Camminarono tutto il giorno - e alla notte dormirono - e il giorno seguente
camminarono - e il terzo giorno, il quarto, il quinto, il sesto camminarono ancora -
sempre piu incantati da quegli alberi immensi, dalla maestosita, dal dondolio dei rami
alti, dalla meravigliosita dei colori. Ormai respiravano insieme alla foresta — sempre
fiancheggiandola.

[l settimo giorno, verso sera, giunsero a un sentiero chiaro che si dipartiva. Il conte
disse:

Dev’essere il sentiero che porta alla prossima foresta.

Allora addio Foresta non Attraversanda, - disse Giovanni. - Noi ti abbiamo rispettata.

Erano cosi leggeri Giovanni e il conte, cosi luminosi per lo splendore accumulato, che
presero il sentiero quasi non toccando terra. Ogni tanto guardavano indietro verso la
foresta intatta.

Una volta tanto, - disse don Ettore il Parco - si parla con rispetto delle cose sacre.

Sacre dovrebbero essere anche le mucche, come nella famosa India - disse la Vacea
Mora. - Non solo le foreste.

Anche i Giaonsei sono sacri e hanno il loro splendore - disse il beccante Giaonséo.

Pero, - disse I"'Uomo Selvatico - il mondo scuro e misterioso ¢ bello, ma ha i suoi
inconvenienti.

O pirlimpone, - disse la civetta. - Tu giochi un po’ troppo a fare I’'uomo e la bestia - e
intanto gli uomini ci rubano di giorno in giorno la bella selvaggita.

E non sanno piu corteggiar d’amore avendo perso quel po’ di gentilezza imparata al
tempo dei cavalieri erranti, - disse la gallina bianca.

Mi ¢ piaciuto quello che il conte ha detto sullo splendore, - disse la Lumaca Imega.

Anche a me, - disse il Salbégo.

Lo splendore, - disse Maria la Bella - ¢ frutto e fonte d’amore.

Si, - disse Rosalinda. - Lo splendore ¢ la luce della vera gioia.

E’ lo splendore della mona di gallina che mi fa cantare, - disse il gallo del Canton.

E io che ho i piedoni e le tette piccole? - disse la Penona.

Per me splendore, - disse Maria la Governante - & quando si fanno diventare lucide le
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pentole col sidol.
Splendore, - disse Maria Panciadiscucita - mi sembra una parola un po’ studiata.
Splendore, - disse il dottor Busonera — ¢, forse, non aver paura della morte.
E cambiare vita se si & fatto del male, - disse il partigiano Lampioni - E combattere per
la causa giusta.
Concordo, - disse il brigante Maniero. - Ma voi credete che esista una causa giusta?
Si che esiste, - disse il brigante Bedin. - Dopo questa foresta I’ho capito.
Visto che anche i briganti diventano santi? - disse suor Gabriella.
I briganti sono figure porche, - disse il poeta di Bovolenta.
Lo confermo, - disse la candida Elisa.
O gente, - disse I’Oca Madre - come siete chiacchieroni!
Ora, - disse il Puliero - viene la Foresta delle Vacche Beate.

LA FORESTA DELLE VACCHE BEATE

Erano di nuovo Giovanni e il conte in cerca di Foreste Sorelle e si godevano la gioia
del puro a piedi andare quando videro davanti aprirsi una marea d’alberi d’ogni tipo di
tronco e verde fronda - ariosi e muggenti.

Orpo d’un can, - disse Giovanni. - Questa ¢ una foresta comica: non solo stormisce, ma
anche muggisce.

Lo stupore non ha mai fine, - disse il conte. - Davvero ogni attimo del signor mai fermo
tempo, re del mondo, contiene piu sorprese e avventure di quanto si riesca a
immaginare.

Ogni tempo, - disse Giovanni - ha il suo momon.

Non starai mica cominciando a parlare come un oracolo! - disse il conte.

Preferirei di no, - disse Giovanni - perché gli oracoli sono dei gran sputasentenze.

Ma qualche volta imbroccano. - disse il conte - Per esempio Tetabianca.

O conte, - disse Giovanni - come vi spiegate tutto questo muggire?

Secondo me presto, - disse il conte - avremo qualche rivelazione.

Guardate laggiu, - disse Giovanni. - E’ tutto un pascolar muccheggiare.

Si vedevano a perdita d’occhio mucche grandi, lente, ruminanti - parevano beate. Il
muggire e il plof delle cacche facevano una musica soffice e bassa, come quella di certi
monaci dell’Oriente.

O mucche, - disse Giovanni - Sapete dirci in che foresta siamo?

Allora una mucca di straordinaria bellezza arresto il brucare, sollevo il capo e disse:

Noi siamo le Vacche Beate.

Le famose Vacche Beate dell’eta dell’oro? - disse il conte.
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Quelle, - dissero le Vacche.

Le figlie del sole Elio? - disse il conte.

Quelle, - dissero le Vacche.

Quelle rubate una volta da Ercole al dragon Gerione tricefalo? - disse il conte.

Quelle, - dissero le Vacche.

E perché siete beate? - disse Giovanni.

Perché, al contrario di voi uomini ansiosi e forsennati, riusciamo a campare bene senza
andare alla rovinante scuola, - disse la Vacca che aveva parlato per prima.

Siete proprio contrarie al leggere e scrivere? - disse Giovanni.

Non solo al leggere e scrivere, ma anche al far di conto, - disse la Vacca.

Insomma siete contrarie alla pubblica istruzione, - disse il conte.

Sicuro, - disse la Vacca - vista la brutta fine che anche eroi addirittura vegetali come
Pinocchio hanno finito per fare istruendosi.

Ma ¢ una fine bella, - disse il conte.

No per no, - disse la Vacca - perché ha perso lo stare in favola.

Prima o poi bisogna pur perderlo, - disse il conte.

Noi non |’abbiamo perso, - disse la Vacca.

O Vacche veramente Beate! - disse Giovanni. - E’ come se aveste trovato il momon.

I1 fatato momon? - dissero tutte insieme le Vacche Beate.

Era la foglia dolce e garbina dell’albero di piazza dei Frutti, - disse Giovanni. - L ’avete
assaggiato?

Ah prediletto! - dissero cantando le Vacche Beate. - Come dev’essere buono il momon.

Buonissimo! - disse Giovanni.

Caro Giovanni, - dissero, non piu cantando, le Vacche Beate - parliamo di cose piu
concrete: cosa vuoi fare da grande?

Ancora non lo so, - disse Giovanni - perché prima devo attraversare le Foreste Sorelle e
capire il mondo. E voi?

Noi, - dissero le Vacche Beate - faremo per tutta la vita, e anche oltre, le Vacche Beate.

Oltre cosa ¢’¢? - disse Giovanni.

Un altro oltre, - disse la Vacca che aveva parlato per prima.

E dopo? - disse Giovanni.

I1 dopo ¢ oltre il nostro comprendonio, - disse la Vacca.

Conoscete la Vacca Mora? - disse Giovanni.

E’ la nostra sorella pavante divenuta famosa per gli studi fatti alla scuola del maestro
Baroni, - disse la Vacca.

Ma perché fra tutte le vacche del mondo lei sola é venuta a scuola? - disse Giovanni.

Perché aveva vocazione, - disse la Vacca - essendo che fin da vitella le piaceva essere
interrogata in domande.

E voi no? - disse Giovanni.

Le domande, - disse la Vacca - non aiutano a essere beati.

Ma perché, - disse Giovanni - altro far non volete che le Vacche Beate?
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Ofelé fa |’ to mesté, - disse la Vacca.

Cosa vuol dire? - disse Giovanni. )

Che ognuno deve fare il suo mestiere, - disse la Vacca.

E il mio mestiere secondo voi qual &? - disse Giovanni.

Andare in oca, - disse la Vacca.

E’ un buon mestiere? - disse Giovanni.

Da oca , - disse la Vacca.

Io pero di fare qualcosa sotto sotto avrei voglia, - disse Giovanni - e due idee le ho: o il
fioricultore come il Puliero, o il raccogli parole come il professor Pandolo.

Caro Nane e caro conte, - disse la Vacca. - Mai in questa foresta abbiamo avuto una
visita cosi umana come la vostra. Devono essere contenti nel Pavano Antico che siate
arrivati fin qua - nell’eta dell’oro!

Perché si chiama eta dell’oro? - disse Giovanni.

Perché I’oro, che ¢ un pezzetto del Sole, non si corrompe mai, - disse la Vacca.

E siete le uniche abitantesse? - disse Giovanni.

Si vede che hai studiato alla scuola del maestro Baroni, - disse la Vacca. - Sbagli
ancora le parole.

No, - disse Giovanni - le invento secondo gli insegnamenti del professor Pandolo.

Che furbo! - dissero le Vacche Beate.

Non c’¢ proprio altro che voi nell’eta dell’oro? - disse ancora Giovanni.

No, - disse la Vacca - perché I’eta dell’oro € una fandonia e solo delle povere sceme
come noi ci possono credere.

i\ jovanni - € percio vi meritate la ninna nanna.
Fate beﬂ3, dlSSe . ’ mmobile, chiara e un po’ dorata
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W . - .
me note Giovanni e il conte videro le palpebre delle Vacche tremolare e
lentamente chiudersi - una dopo ’altra quelle fatate bestie cominciarono a russare.

Allora il conte - amatore delle donne e cappel da cacciatore, disse:
O Vacche veramente Beate! Non si finisce mai di i imparare dov’e la felicita. Buon

riposo, care bestie sapienti. Stanotte, fra i muggiti e le caccheboasse sogneremo di stare
in Paradiso!

E infatti appena distesi per terra si addormentarono - beati.

Finalmente ho visto il Paradiso di noi vacche, - disse la Vacca Cioi.
Sono estasiata, - disse la Vacca Mora.

Noi della scuola del maestro Baroni, - disse Viviana Pinciare - siamo ormai famosi per
via della Vacca Mora. -
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Mi avete fatto zimbello, - disse il maestro Baroni - e per sempre saro vilipeso.

E’ per gioco, maestro Baroni! - disse Giovanni.

Primi nella scuola ultimi nella vita, - disse Mato Ampadina.

Confermo, - disse Mato Antenore.

Le Vacche Beate, - disse la beata Eustochio - beate loro: io invece quanto ho sofferto
nella breve vita a causa del Demonio.

Beata Eustochio, - disse don Ettore il Parco - le Vacche Beate sono fantasia inesistente,
come da loro stesse affermato: voi invece proprio attraverso la sofferenza avete avuto la
santita.

O don Ettore, - disse il farmacista di Casalserugo - come potete portare a testimonianza
di falso qualcuno che dite non esistente?

Perché tutto, qui, nega il buon senso, - disse don Ettore il Parco.

Cos’¢ il buon senso? - disse il gufo.

I1 buon senso, - disse don Ettore il Parco - ¢ il senso della realta.

Cos’¢ la realta? - disse il Gran Sabadini mentre I’aiutante Fatuto ripeteva le sue parole
muovendo le labbra ma senza emettere la voce.

Volare sugli aeroplanetti di tela, - disse Leonino.

Anche vedere le stelle e poi andarci, - disse ’astronomo Zanibon.

Par me in terra e sotto terra semi beccare € realta, - disse la gallina di Polverara.

Amare amore in ogni luce e notte ¢ realta, - disse la gallina bianca.

E scoprire I’amore meglio tardi che mai - disse I’angelo monco.

I.’amore che rende beati, - disse I’eremita Silvano.

L’amore eterno prima o poi ricongiunto, - disse la sposa Silvia.

[.’amore che ha fatto nascere Giovanni, - disse Mogana, la prima fata.

L.’amore delle donne, - disse Tetabianca.

L’amore, - disse Giostrina - € un usignolo.

Mah! - disse Sgraveon Massacavai.

Ma quale mah! - disse il Biocorno. - Io ho il corno appunto cresciuto per incantar
d’amore fiori persone e bestie, caro Sgraveon dubbioso.

L’amore dei fiori, - disse don Ava - € ci0 che fa venire il miele alle api.

Secondo noi, - dissero i Gatti Bisiganti - buon senso della realta ¢ bisigare.

Anche sbragagnare putine, - disse la Sbragagnaputine.

Porcon! - disse il Bissogallo.

Quanta poesia, - disse la candida Elisa. - Mi sembra di essere tornata ai tempi del
poeta Orfeo.

Lo siamo, - disse il poeta di Bovolenta.

Stanotte, - disse Mato Taumaturgo - tramite Nane Oca, il Puliero e tutti sento forte la
benevolenza di Dio.

Anche tu, o Taumaturgo - disse don Ettore il Parco - ti sei fatto prendere da questo
pulierame?

In quella si udi un coretto - erano le Agnesi:
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Lodiamo - lodiamo
di cuore cantiamo

non piu pecchiamo
adesso preghiamo.

Voi Agnesi, - disse Mato Taumaturgo - anche voi avete fatto del bene a certi peccatori:
bisogna riconoscerlo.

Reprimendo autore, - disse don Ettore il Parco - che fa dire a un Taumaturgo, benché,
matto, quello che non ha mai detto.

Ma cos’hanno veramente detto i santi? - disse I’ Asino del Pedroti.

Noi vorremmo sentire il prosieguo, - dissero i cavalli del Sole. - Meno commenti e piu
racconti.

Si, - disse il Gran Notaio - se no perdiamo il filo e la testa.

Und senza testa, - disse il tedeschetto senza testa - non savemo piu chi ¢ me.

Ora, - disse il Puliero - andiamo nella Foresta dei Racconti Appena Germogliati.

LA FORESTA DEI RACCONTI APPENA GERMOGLIATI

Si inoltrava Giovanni insieme al conte a passi curiosi per la foresta nuova - osservando
coloratissimi uccelli appollaiati sui rami che li guardavano calmi - e alberi ariosi dal
tronco secolare, o millenario addirittura.

Chissa in quale foresta andiamo, - disse Giovanni.

Secondo il desiderio, - disse il conte.

Mi piacerebbe una volta capire, - disse Giovanni - dove nascono i racconti e le fole che
gli uomini cosi tanto hanno coltivato e coltivano.

Nella mente, - disse il conte.

D’accordo, - disse Giovanni - ma perché certe volte si e certe volte no? E perché in
certi luoghi si e in certi altri no? Perché in piazza dei Frutti davanti al balcone della
signora Flora si e in piazza Insurrezione no? Perché ai Ronchi Palu si e nei Grébani no?

E’ una gran questione, - disse il conte - e vorrei pensarci su.

Proprio allora parve a Giovanni sentir mormorare, soffiare e borbottare.

Conte, - disse - che ci sia qualcuno qua intorno che ci prepara agguati?

Non vedo nessuno, - disse il conte.

Nelle Foreste Sorelle, - disse Giovanni - puo succedere di tutto: per questo mi piace
tanto camminarle.

Camminare, - disse il conte - & la base del pensare.

Era il paesaggio pian piano divenuto a radure prateggiate, su dolci pendii, con grandi
querce, lecci, faggi, cipressi, corbezzoli, pini della chioma e altre albere interposte da
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O Musa dalla bella voce, - disse il conte - come faro a farti tremare d’amore?

O Chiarastella cappel da cacciatore, - disse la signorina Musa - ¢ per il tuo tremito
d’amore che qui mi manifesto.

Che misteri, - disse Giovanni.

Sono sempre piu stupito, - disse il conte. - Chissa cosa andremo scoprendo a forza di

andare.
Avrete proprio una bella sorpresa quando arriveremo al cuore delle foresta, - disse la

Musa.

Si rimisero in cammino.

Cammina cammina, la selva era divenuta mormorantissima. Videro bellissime acque e
alberi eccelsi. Poi, improvvisamente, apparve una cosa straordinaria - che pulsava.

Ecco, - disse la signorina - siamo al cuore.

Si sentiva un respiro tranquillo, potente. C’era un’acqua che non era acqua, un’aria che
non era aria, una musica che non era musica, parole che non erano parole. Giovanni e il
conte erano attraversati da quel respiro e pulsare - la signorina Musa splendeva. Disse:

Ecco la fonte di tutte le fonti, il luogo dove noi ragazze Muse veniamo a prendere il
respiro che ispira.

Giovanni allora senti una forza che lo faceva parlare e diceva:

Un giorno Nane Oca e il conte Chiarastella andavano a passi curiosi per una mai
visitata foresta tranquilla e potente - vedevano alberi altissimi dal tronco enorme e
sentivano da ogni parte un mormorare, soffiare e borbottare...

Ma ¢ il racconto di noi in questa foresta! - disse il conte.

Proprio cosi! - disse la signorina Musa. - E’ una storia che comincia adesso ispirata in
Giovanni.

E’ fantastico, - disse il conte.

Finalmente, - disse Giovanni - ho capito cos’e |'ispirazione.

Hai anche capito, - disse la signorina - che senza la voce degli uomini non possono
esistere...

L’ispirazione, - disse Giovanni - € un gran bel folleggiare del fiato e adesso mi rendo
conto perché il Puliero si gode tanto.

E noi lo abbiamo scelto, - disse la signorina Musa - per far nascere te e far contente le
fate, i paesani e le bestie dei Ronchi Palu.

Avete fatto bene, - disse il conte. - Si, dopo quanto & successo mi sono convinto che
anche voi Muse avete la vostra realta, ostrega!

Stettero ancora a lungo a parlare (e ascoltare) - la nel cuore della Foresta Ispirante - poi
Giovanni e il conte salutarono la signorina dalla bella voce e ripresero il cammino.

Ah, - disse don Ettore il Parco - di male in peggio. L’ispirazione non viene da enti
vegetali o animali indefiniti, ma da Dio e solo da Dio. Questa ¢ una foresta da fumetti,
da cartoni animati, ancora piu finta e sforzata delle precedenti...

Per me € come se ci fossi stato, - disse il conte Chiarastella.
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O Musa dalla bella voce, - disse il conte - come faro a farti tremare d’amore?

O Chiarastella cappel da cacciatore, - disse la signorina Musa - ¢ per il tuo tremito
d’amore che qui mi manifesto.

Che misteri, - disse Giovanni.

Sono sempre pil stupito, - disse il conte. - Chissa cosa andremo scoprendo a forza di
andare.

Avrete proprio una bella sorpresa quando arriveremo al cuore delle foresta, - disse la
Musa.

Si rimisero in cammino.

Cammina cammina, la selva era divenuta mormorantissima. Videro bellissime acque e
alberi eccelsi. Poi, improvvisamente, apparve una cosa straordinaria - che pulsava.

Ecco, - disse la signorina - siamo al cuore.

Si sentiva un respiro tranquillo, potente. C’era un’acqua che non era acqua, un’aria che
non era aria, una musica che non era musica, parole che non erano parole. Giovanni e il
conte erano attraversati da quel respiro e pulsare - la signorina Musa splendeva. Disse:

Ecco la fonte di tutte le fonti, il luogo dove noi ragazze Muse veniamo a prendere il
respiro che ispira.

Giovanni allora senti una forza che lo faceva parlare e diceva:

Un giorno Nane Oca e il conte Chiarastella andavano a passi curiosi per una mai
visitata foresta tranquilla e potente - vedevano alberi altissimi dal tronco enorme e
sentivano da ogni parte un mormorare, soffiare e borbottare...

Ma ¢ il racconto di noi in questa foresta! - disse il conte.

Proprio cosi! - disse la signorina Musa. - E’ una storia che comincia adesso ispirata in
Giovanni.

E’ fantastico, - disse il conte.

Finalmente, - disse Giovanni - ho capito cos’¢ I’ispirazione.

Hai anche capito, - disse la signorina - che senza la voce degli uomini non possono
esistere...

L’ispirazione, - disse Giovanni - € un gran bel folleggiare del fiato e adesso mi rendo
conto perché il Puliero si gode tanto.

E noi lo abbiamo scelto, - disse la signorina Musa - per far nascere te e far contente le
fate, i paesani e le bestie dei Ronchi Palu.

Avete fatto bene, - disse il conte. - Si, dopo quanto € successo mi sono convinto che
anche voi Muse avete la vostra realta, ostrega!

Stettero ancora a lungo a parlare (e ascoltare) - la nel cuore della Foresta Ispirante - poi
Giovanni e il conte salutarono la signorina dalla bella voce e ripresero il cammino.

Ah, - disse don Ettore il Parco - di male in peggio. L’ispirazione non viene da enti
vegetali o animali indefiniti, ma da Dio e solo da Dio. Questa ¢ una foresta da fumetti,
da cartoni animati, ancora piu finta e sforzata delle precedenti...

Per me & come se ci fossi stato, - disse il conte Chiarastella.
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Anche per me, - disse Nane Oca.

Per tutti, - disse la Vacca Mora.

Si, per tutti, - disse Rosalinda.

Come dev’essere bella I'ispirazione, - disse il Braghiero. - Peccato che io abbia sempre
cosi tanto sonno.

Ci fu in quel momento nel cielo un tremore: era il grande orecchio di Dio,
I’onniudente, che si era mosso: che sorridesse?

Che pace, - disse il canuto Radetzki. - E” proprio poesia. Altro che le Guerre
Imperversanti.

Noi piloti morti, - disse il pilota poeta Perinanzi - volando cercavamo le Muse.

Ma dai, - disse la bella Riccarda. - E’ solo una frase a effetto.

Infatti che guadagno c’¢ a vivere da eroi imbalsamati? - disse il pilota dal viso
adolescente.

Meglio vivere mille anni da asino che un giorno da piloti morti, - disse 1’ Asino di
Pernumia.

Io pero, - disse la Vacca Mora - mi piacerebbe vivere da poetessa eroina pilota morta
imbalsamata.

Se sei morta non puoi essere viva, - disse Perognocco.

Lo so io chi € vivo e chi ¢ morto, - disse il mugnaio del ponte della Morte.

Allegria! - disse Pantasso Grasso.

Andiamo avanti, - disse lo Scarbonasso Serpente - che ce n’¢ di foreste da ascoltare
prima di fare ganzéga - e comincia a serpeggiare I’appetito.

Si, - disse il Puliero. — Eccoci qua: siamo giunti alla Foresta dei Poeti Appollaiati.

LA FORESTA DEI POETI APPOLLAIATI&

Era da poco apparsa I’aurora - la color di rosa - e gia camminavano dentro la nuova
foresta Giovanni e il conte - inumiditi dalla rugiada.

Conte, - disse Giovanni - io sono sempre piti convinto che le Foreste Sorelle siano di
nutrimento.

Per alberi, erbe, frutti, bestie e insegnamenti lo sono, - disse il conte.

Ma lei, - disse Giovanni - nelle Foreste Sorelle ¢’era gia stato?

Si, - disse il conte - ma in sogno.

O Chiarastella, - disse Giovanni.- Guardate quanta gente appollaiata sugli alberi
davanti a noi.

Rosate d’aurora sugli alberi fra le foglie si vedevano infatti persone.

Chi saranno? - disse Giovanni.

Andiamo a vedere, - disse il conte.
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Allungarono il passo e vicinando udivano discorsi e declamazioni provenire dagli
alberi.

Le Foreste Sorelle, - disse Giovanni - oltre che nutrienti sono sorprendenti e bizzarre.

Credo, - disse il conte - che oggi avremo qualche rivelazione.

Ormai erano sotto i primi alberi abitati. Le persone appollaiate parlavano fra di loro
come uccelli.

Ho I’impressione, - disse il conte - che parlino in poesia.

Come i poeti del platano alto dei Ronchi Palu, - disse Giovanni.

Su un frassino videro un giovane bruno con gli occhi pieni di luce. Con voce che
sembrava canto disse:

Voi spose del tempo, le stagioni,
per prati e selve in bel ballar beate...

Ti rispondo! - disse un vecchio bianco seduto sul ramo di una quercia.

Bello ¢ cantare di grandi guerrieri
e le battaglie nei versi mostrare
ma piu di tutto mi fa innamorare
I’aurora che rosa sorge dal mare...

Bravo! - gridarono molte voci dagli alberi.
Tu sei ’iniziatore di tutte le storie, - disse un signore anche lui molto vecchio, con la
voce rauca. - Nessuno sa improvvisare come te. Ti onoro, Omero - e ti rispondo!

Prima del tempo - nel mondo senza luce -
si udiva solo il rotolon caos:

ma piano piano - quando non si sa -
andarono qua e la occhi apparendo.

Dal loro sguardo vennero gli dei.

Dietro gli occhi piano piano poi

¢ nata la Memoria, luminosa, ombrosa,

la calda mamma delle poppebelle.

Poi comincio a cantare:

O Memoria, madre e sposa,
nella voce tua s’intona

la foresta misteriosa

la foresta che risuona

in sue foglie bestie insetti
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acque e venti benedetti.

Qui fece silenzio - e subito dagli alberi dissero:

Nelle cose degli inizi del mondo tu ne sapevi piu di tutti, o brontolon d’un Esiodo:
queste si che sono visioni.

Giovanni - sbalordito - disse allora al conte.

Questa si che ¢ cultura - altro che le Quattro Acche.

Tutto & cultura, - disse il conte Chiarastella - anche il girio dei moscerini che si godono
I’ombra della sera.

Ed ecco parlare e cantare, una giovane donna - snella e poco vestita, bianca di pelle,
umida di rugiada, con gli occhi azzurri e bionda:

Amor silenzio, amore
d’ogni seme re, amore

nel segreto veggente,

cieco travolgitore. Amore
del tempo, germoglio, amore
savio e matto, calmatore
del fuoco, dell’acqua
trovatore. Amor amore

del tremito, svegliatore,
amore subbuglio, covatore,
amore ali d’oro, feritore
della calma, sconvolgitore:
amor che muove il mondo,
desiderio senza fondo,
amor amore delle ore re,

re del mondo, cieco,

senza corona re.

Qui comincio a gorgheggiare - come fanno gli usignoli nel mese delle prime foglie.
Dietro la voce si intonarono altri uccelli - e poi le persone, a cui s’aggiunsero a mano a
mano voci di bestie. Quando cesso il conte disse:

Era il piu bel canto d’amore che abbia mai sentito.

Era momon, - disse Giovanni.

Chi ha detto la parola momon? - disse un uomo grassottello dal viso gentile che sedeva
su un olmo.

lo, Giovanni, sopra nominato Oca, - disse Giovanni.

[l famoso Nane Oca? - disse [’'uomo.

Quello che ha trovato il momon, - disse il conte.

Si e dunque avverato il destino, - disse I’'uomo grassottello. - E dove I’hai trovato?
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Sull’albero delle foglie dolci e garbine in piazza dei Frutti, - disse Giovanni.

E che effetto fa? - disse il poeta Omero.

Che chi mangia le foglie diventa immortale, - disse Giovanni.

E’ la cosa pil grande mai immaginata dopo I’origine del mondo, - disse il poeta rauco
Esiodo.

Pit importante del Paradiso Terrestre, - disse un vecchio dalla barba caprina.

Mi piacerebbe mangiarne una foglia, - disse il poeta Omero.

Allora, - disse Giovanni - venite in piazza dei Frutti.

Veniamo si, - disse I’'uomo grassottello. - Anche perché lo scopo della poesia ¢ la
ricerca dell’immortalita.

Anche noi abbiamo sempre cercato il momon, - disse il giovane dagli occhi luminosi. -
Ma non 1’abbiamo trovato.

Qui, - disse allora Giovanni - ci sono tutti i poeti precedenti?

Esclusi i vani, - disse il giovane dagli occhi luminosi. - Perché, tutti intenti a cercare la
gloria, non hanno tempo da perdere sugli alberi. E poi ¢’¢ il poeta Orfeo che ha una
foresta tutta per se.

E tutto il tempo cosa fate? - disse Giovanni.

Stiamo a chiacchiera, - disse I’'uomo grassottello.

Ma la poesia, - disse Giovanni - che cos’e?

Allora tutte quelle persone degli alberi stettero pensose. Poi, dopo aver bastantemente
meditato, il vecchio bianco che avevano chiamato Omero disse:

E’ quando le parole diventano cavalli, caro Giovanni.

Proprio cosi, - disse il giovane bruno con gli occhi pieni di luce. - Poesia ¢ quando le
ragazze Muse soffiano nella voce e la bocca ruminando nomina.

E’ quando il sole entra nella rugiada, - disse la giovane donna dagli occhi azzurri.

E’ quando si sente il fruscio dei germogli che si aprono, - disse I’'uomo grassottello.

Mai avrei pensato di arrivare fin qui, - disse Giovanni. - Ma, secondo voi, una mucca
come la Vacca Mora puo anche lei parlare in poesia?

Altroché, - disse il vecchio bianco chiamato Omero. - La Vacca Mora ¢ sicuramente
poetessa ispirata e veggente sia quando va bestiando coi ragazzi dei Ronchi Palu, sia
quando viene interrogata in domande e risponde.

Tutte le bestie sono poetesse, - disse un uomo dalla voce dolce, appollaiato su un
platano immenso.

L’armonia di tutte queste voci, - disse il conte Chiarastella - mi fa venire in mente
I’estasi d’amore.

Adesso che abbiamo conosciuto Nane Oca, - disse il vecchio bianco chiamato Omero -
propongo a tutti i poeti della foresta di improvvisare insieme per lui, e per il conte
cappel da cacciatore, un canto di gentilezza.

Si, si, - dissero tutti.

Mi sembra giusto, - disse Omero - che lo intoni il poeta del platano alto.
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Allora quel poeta si illumino e prese a cantare ariosamente, improvvisando - gli altri

cantavano con lui all’unissono. Le bestie, ognuna in sua lingua, anche loro
accompagnavano: '

Bim borobim borobom bim bom
gioia a Giovanni, gloria al momon.
O care foglie dolci e garbine,

rare, immortali, pizzicorine:

gloria a Giovanni, la gioia € momon,
bim borobim borobim bim bom.

Sembrava che anche gli alberi cantassero. Il conte disse:

Grazie, o poeti. Finalmente ho capito il motivo delle vostre angosce e dolori fin dai
tempi antichi manifestate.

Cosa vuoi dire? - disse il poeta bruno dagli occhi luminosi.

Era che vi mancava il fatato momon di Nane Oca, - disse il conte.

E’ proprio cosi, - disse il poeta bruno.

Tutti gli altri con la testa assentivano.

La poesia, - disse Giovanni - adesso ho capito cosa veramente €.

Cos’e? - disse Omero.

Momon, - disse Giovanni. - Ma non quello reale dell’albero di piazza dei Frutti - bensi

quello che sta nel vento delle parole.
Non ¢ mica poco, - disse il poeta dalla voce rauca Esiodo.
No, - disse Giovanni. - Ma non basta.

Resta qui nella foresta appollaiato con noi, - disse la giovane donna dagli occhi azzurri.

Sono troppo innamorato di Giostrina, - disse Giovanni - e voglio tornar giocare coi
miei amici al Palo delle Rondini e ai Ronchi Palu.

E’ la cosa piu consona, - dissero i poeti. - Ciao, Nane Oca.

Si salutarono. Giovanni e il conte ripresero il cammino, guidati dal Sole, verso la
foresta prossima ventura.

Una foresta come questa, - disse don Ettore il Parco - non potrebbe piacere neanche

alla moglie di Putifarre.

Cosa c’entra la moglie di Putifarre, - disse il farmacista di Casalserugo.

Perché peggio di lei nella Bibbia non c¢’¢ niente, in quanto indelicata verso il casto
Giuseppe, - disse don Ettore il Parco.

Non mi sembra una foresta indelicata, - disse il conte Chiarastella.

Ma come si pud permettere a dei poeti anche famosi di dire che il ridicolo momon
dell’albero inesistente di piazza dei Frutti € pit importante del Paradiso Terrestre? -
disse don Ettore il Parco.
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Voi Chiesa, - disse il farmacista di Casalserugo - non avete il senso del paradosso.

Perché abbiamo i miracoli, - disse don Ettore il Parco.

Comunque, - disse il maestro Baroni, - si fa troppo vilipendio della mia scuola. In
realtd io ho molto rispetto della poesia e anche della Vacca Mora quando ispirata.

Grazie, maestro, - disse la Vacca Mora.

lo, - disse I’'Uomo Selvatico - sono incantato dalla poesia d’amore.

Prima o poi sull’amore vince la morte, - disse il Cavallo bianco.

Non piu, - disse Rosalinda.

E’ solo soddisfazione degli uomini I’'immortalita, - disse il gallo del Canton. - Ma noi
bestie che momon o elisir di bottiglia diatreta abbiamo?

E’ perché non avete suor Gabriella! - disse una voce potente che pareva uscire da sotto
terra.

E’ il tremendo Gajan, - disse suor Gabriella. - Che cuore gentile!

O uomini, - disse la Vacca Cioi - avete mangiato bestie a crepapancia e adesso vi
immortalate senza di noi. Sono delusa.

La razza umana, - dissero i Gatti Bisiganti - € cosi presuntuosa ed egoista che pensa
solo a immortalare se stessa.

Avete ragione, - disse Nane Oca. - Bisogna inventare qualcosa.

Altrimenti cosa farete, immortali si, ma tutti soli nell’universo? - disse I’'usignolo
Lucilla. Poi, lungamente, gorgheggio.

Quanto piu vi ascolto, o usignoli, - disse il brigante Maniero - tanto pii mi convinco
che era meglio se mi incarnavo in uno di voi, anziché fare la malavita.

Verra un giorno, - disse allora Tetabianca con solennita - che anche le bestie
risorgeranno immortali nella vita eterna.

Avremo anche un nostro messia? - disse la Lumaca Imeéga.

Sicuro, - disse Tetabianca. - Tutti avranno il loro messia, ne hanno diritto.

Ascoltando il poeta sul platano alto, - disse Gallinaro, - mi sono identificato.

E’ anche il platano che fa venire la poesia, - disse Gallinaretto.

E’ la natura, - disse 1’ Asino del Pedroti.

La natura, - disse Tega - ¢ la madre di tutto.

E’ lei che genera il futuro, - disse il Biocorno. - Come aveva capito il poeta Orfeo.

Appunto, - disse il Puliero. — Ecco che ¢ venuto il momento di andare nella Foresta del

poeta Orfeo.

LA FORESTA DEL POETA ORFEO
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- disse Giovanni.
E il vento sulle foreste, il rotolio delle pietre, il silenzio della neve, - disse il conte.
Quanta poesia c’¢ in giro, - disse Giovanni.

I1 conte si rimise il cappello, riprese il cammino e disse:

La poesia umana ha le misure, che in apparenza gli animali, il vento e le pietre non
hanno.

Perché in apparenza? - disse Giovanni.

Andando a caccia, - disse il conte - ho imparato ad ascoltare le bestie vuoi di passo,
vuoi di volo, vuoi di striscio - € mi son fatto I’idea che anche loro parlano secondo
misura, cioé fanno versi.

[ versi delle bestie, - disse Giovanni.

Appunto, - disse il conte.

Ma anche i monti, i burroni, le acque, il vento - tutto ha la sua misura, - disse Giovanni.

E’ tutto un equilibrio, - disse il conte - e quando I’equilibrio si rompe subito se ne
forma un altro. E anche tutto questo ¢ la poesia.

Erano giunti, parlando parlando, ben dentro la nuovissima foresta. Fu allora che
cominciarono a udire una voce dolce e potente cantare - che ogni tanto lanciava gridi,
esclamazioni e incitamenti - si udivano respiri, versi di animali - e qualche peta.

Facciamo piano, - disse il conte. - Non bisogna rompere I’incanto.

Oltrepassarono un boschetto di mirti, sbucarono in una radura - e rimasero a bocca
aperta. Una folla di animali, grandi e piccoli, stava ad ascoltare un uomo bellissimo
dagli occhi azzurri che assomigliava un po’ a Nani Majo. Cantava e parlava alle bestie e
si accompagnava con uno strumento a corde. Quando vide Giovanni e il conte disse:

Finalmente sei arrivato, fiol d’un can d’un Nane Oca.

Tutte le bestie si voltarono.

Chi sei? - disse Giovanni.

Della mitologia non sai proprio niente, - disse I’uomo dagli occhi azzurri - altrimenti
avresti capito subito che sono il poeta Orfeo.
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Ma dai! - disse Giovanni.

[nvece si, - disse il poeta Orfeo.
Allora, - disse Giovanni - tu sai cos’e I’essenza della poesia.
Si, - disse il poeta Orfeo - la vera originaria essenza della poesia ¢ nient’altro che arte

ffidd'omestlcatlva di bestie selvagge con gridi, pedate, esercizi, parole ripetute,
Incitamenti, bocconcini, musica, ballo, canto e rime.




Mi scusi, - disse il conte. - E’ vero che lei non solo incanta le bestie, ma anche le piante
e le pietre?

Caro conte Chiarastella e caro Nane Oca, - disse il poeta Orfeo - la poesia non ¢ nata
con la puzza sotto il naso come si ritiene nelle accademie dei prufissuruni - ma terra
terra, a scopo curante e lavorante. Inventando gli innesti, gli scalpelli da pietra a da
legno, le malte e gli impasti del paltano ho insegnato agli uomini di tutto - a migliorare
le bestie e le piante, a fare case, a guarire dal mal di testa - altroché.
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Era l’aria diventata di color rosso - perché si andava verso il tramonto. Il conte disse:

Adesso ci piacerebbe sentir cantare.

Prima devo mungere, - disse il poeta Orfeo.

Ando, quel poeta famosissimo della razza umana, a prendere un secchio di legno e si
avvicind a una mucca grandiosa, bianca, a cui dondolavano le poppe gonfie. Si sedette e
comincio a tirare i capezzoli - ma cantando: i, i, u, u, i, i, u, u, i, i, u, u...

C’era il canto, il ruminio, lo scivolio delle mani, gli sprizzi del latte e il suo profumo,
’odore di sterco, il ronzio delle mosche.

Ho finito, - disse dopo un po’ il poeta Orfeo. Mise da parte il secchio, sali su un albero
e comincio a fare i versi di tutte le bestie, cinghiali, daini, cervi, volpi, lepri, mucche,
tori, martore, conigli, donnole, istrici, tassi - e degli uccelli - e tutti e tutte rispondevano.
Gli alberi, piano piano, piegarono i rami verso la voce del cantore - e i sassi, 0
meraviglia, si mossero anch’essi.

Caro Giovanni, - disse il conte - finalmente vediamo cosa poté fare una volta la poesia.

E’ magia, - disse Giovanni.

Intanto il tempo del concerto finiva e il poeta Orfeo disse:

Come mi piacerebbe un giorno venire a cantare sull’albero del momon in piazza dei
Frutti. Sapete che le sue radici arrivano fin qui, e in tutte le Foreste Sorelle?

Che bello, - disse Giovanni. - Tutto ¢ legato insieme e sempre piu si capisce il mistero
della vita.

Si capisce e non si capisce, - disse il conte.

Giovanni, - disse il poeta Orfeo - hai finalmente capito cos’e I’essenza della poesia?

Una cosa di uomini, alberi, bestie e sassi, - disse Giovanni.

Premiato! - disse il poeta Orfeo.

Come dice i1l maestro Baroni, - disse Giovanni.

Il maestro Baroni merita premiato, - disse il poeta Orfeo - perché prende a scuola anche
la Vacca Mora.

Che ¢ un po’ testona, - disse Giovanni.

Capita quando le bestie si antropizzano, - disse il poeta Orfeo.

Era ormai crepuscolo blu - apparvero le lucciole. Uno dopo ’altro gli animali si
addormentavano. Il poeta Orfeo disse:

Noi andiamo a letto presto.

Anche noi, - disse il conte Chiarastella. - Possiamo distenderci qui?

Siete ospiti, - disse il poeta Orfeo.

In alto brillava la stella Sirio - regina tremante. Giovanni e il conte si stesero sull’erba e
guardavano il cielo aspettando il sonno. Il poeta Orfeo prese la cetra e comincio,
sommessamente, a cantare la ninna nanna.

NINNA NANNA DI ORFEO
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Dormite, dormite,
pensieri, sparite,
venti, tacete
stelle, vegliate,
bestie, dormite

la la la la...

Piano piano tutti si addormentavano. Anche il poeta Orfeo si corico - e prese subito
sonno.

Mi stavo addormentando anch’io, - disse la Vacca Mora - ma prima d’indormirmi
protesto col Puliero per quanto detto a mio proposito testona.

Testona, - disse il Puliero - vuol dire che ha una grande testa.

Ahn si? - disse la Vacca Mora.

E’ una foresta sublime, - disse il farmacista di Casalserugo.

C’ero anch’io col poeta Orfeo, - disse il Cavallo bianco.

Erano tempi calmi, - disse lo Scarbonasso Serpente.

Speriamo che tornino, - disse la Lumaca Imega.

Sono orgoglioso del poeta Orfeo, - disse il moscon d’oro.

Ma poi ¢ rimasto vedovo, - disse I’'Uccello del malaugurio.

Tiip, tiip, - dissero le topinare. - Potrebbe sempre risposarsi con una di noi.

Poveretto, che per un solo sguardo perse la moglie, - disse la gallina di Polverara.

Nello sguardo, - disse il gufo, - ¢’¢ ogni perduto amore.

E ogni seduzione, - disse la civetta.

Comunque, - disse I’ Asino del Pedroti - ¢ stato il poeta Orfeo che addomesticando ha
cominciato la servitu delle bestie.

Ci stanno facendo diventare tutte matte noi mucche, - disse la Vacca Cioi. - Povere
sorelle, legate nelle stalle senza piu prati ed erba..

Ai Ronchi Palu no, - disse Agostino.

Ci pensera Dio a far impazzire anche gli uomini, - disse 1’Asino di Pernumia.

A che serve tanta poesia d’amore se poi non fate altro che sterminarci? - disse la gallina
bianca.

Ci avete quasi estinte, noi galline di Polverara, - disse la gallina di Polverara.

Care bestie, - disse suor Gabriella. - Un giorno verrete in Paradiso anche voi, me lo
sento...

Andiamo avanti, - disse il Braghiero. - Comincio ad avere fame e sonno.

Bravo Braghiero, - disse Menalca. - Se si fa troppo tardi poi si digerisce male.

La foresta che viene, - disse il Puliero - € molto impegnativa, perché & quella dove Dio
finalmente si svela.
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LA FORESTA DOVE DIO FINALMENTE SI SVELA

O foreste del mondo, sorelle abitate dai sogni, tu, Foresta Guasta, e tu, Foresta
Ombrosa, e tu, Giungla nera, e tu selva d’ogni selva, Selva Oscura: ecco che il conte
d’amore e Giovanni sono di nuovo in cammino dentro di voi. La foresta dentro cui sono
ora - curiosi, pensosi - € di fantasmagorica bellezza.

Conte, - disse Giovanni. - Non ho mai visto alberi cosi belli, perfetti, rari e maestosi.

Si, - disse il conte. - Doveva essere cosi il tanto nominato Paradiso Terrestre.

Chi incontreremo? - disse Giovanni.

Andavano - calmi nel respiro - godendosi la sorpresa dei mutamenti, la delicatezza
degli zefiri, la luce negli occhi delle bestie - e ogni tanto dicevano:

Chissa chi troviamo.

Finché giunsero a un luogo particolare - di frassini e querce - in sfolgorio di sole: e
videro, sbalorditi, un vecchio immenso. Il suo orecchio era grande come il cielo, la sua
barba, bianca, poggiava sulla terra come un fiume calmo e senza fine.

Conte, - disse Giovanni. - Come ¢ possibile che io veda una barba tanto lunga?

Sara forse una visione panoptica, - disse il conte.

Giovanni si sentiva osservato: anzi, osservato in maniera onniveggente.

Ho paura, - disse.

Anch’io, - disse il conte cappel da cacciatore.

Fra quegli alberi potenti si senti arrivare un vento particolare. Non faceva stormire le
foglie ma ne traeva musica. Parve a Giovanni che tutto diventasse suono. Quando la
musica fu cosi intensa da suscitare il desiderio di qualche apparizione il vecchio
immenso comincio a cantare con voce da basso - in una sua lingua non comprensibile.

Che lingua é? - disse Giovanni.

Chissa, - disse il conte.

Qui ci vorrebbe il professor Pandolo, - disse Giovanni.

Sono qua, - disse una voce alle loro spalle.

Si volsero e lo videro, tranquillo, pettinato con la riga.

Lei ha capito cosa cantava? - disse il conte.

Questa, - disse il professor Pandolo - ¢ la foresta della creazione - e i0 sono venuto per
studiare la protolingua di Dio.

Quello ¢ Dio? - disse Giovanni.

Si, - disse il professor Pandolo - e cantando ripete da sempre e per sempre il racconto
della creazione.

Dio proprio allora riprese a cantare. Il professor Pandolo disse:

Provo a fare la traduzione simultanea: Ho creato il cielo dal caos con acqua e buio - ah
che bella massa rotolante con dentro ogni cosa pensabile compresa I’acqua che fa
germogliare la vita. Ecco I’amore caldo che tutto genera, la madre di tutto - si, si, io creo
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di continuo e continuando a creare almeno in parte mi completero. Va, o vento santo,
mostrami per quello che sono, I’orecchio onniudente e la matrice...

Ed ecco che, mentre Dio cantava e il professor Pandolo traduceva si compi un
prodigio: il vecchio piano piano mutava, 1’abito spariva insieme alla barba, I’orecchio
diventava capigliatura, un corpo bellissimo di donna si formava, giovane, snello e
rugiadoso - i piedi toccavano appena la terra, come pronti a ballare.

E’ piu di qualunque immaginazione, - disse Giovanni.

Mai avrei pensato che Dio fosse anche una bellissima donna, - disse il conte.

Allora la bellissima donna parlo:

Caro Nane Oca, caro conte bragheonte e trovator d’uccelle, caro professor Pandolo
amatore delle parole - cosa credete? Io sono quello che credete e desiderate. Sono fatto
da voi, dalle vostre parole. Sapete perché mi vedete cosi? Perché tu, Giovanni, sei figlio
d’amore e desideroso d’amore; e tu, o conte vestito di velluto, sei cosi amoroso. Vi
conosco bene, voi della Pavante Foresta e del Pavano Antico, Rosalinde, Giostrine,
Uomini Selvatici e suor Gabrielle. Vi ascolto - e come vi ascolto! E vi amo. Ascolto le
storie di Nane Oca insieme ai fruscii dei germogli che si aprono e alle voci degli
uccellini che provano i primi voli. Voi che per amore avete mangiato la foglia e siete
immortali, vegliate: che gli uomini non perdano I’amore, che non perdano la gioia di me.
Se la perdono, perderanno tutte le gioie e tutti i giochi. Vieni Giovanni - senti come sono
tenerina.

Allora Giovanni - in estasi - si avvicino alla Dea (cioe a Dio) e lei lo prese e riempi di
baci.

Il conte cavalier d’amore e il professor Pandolo guardavano sbalorditi e ogni tanto
dicevano: cisbicchio!

Fu cosi che Nane Oca, il conte Chiarastella e il professor Pandolo conobbero nella
foresta la vera essenza di Dio.

Alla lettura - che fu tremante - segui un silenzio sbalordito. Mai tanto ardimento era
stato ascoltato in una scrittura su Dio. Don Ettore il Parco, turbato, tird un lungo respiro.
Poi disse:

E’ Satana.

Il nome resto sospeso nella notte. Nessuno parlava - né uomini, né bestie. Si sentivano i
respiri.

Poi il signor Bet disse:

Andiamo avanti, vala.

I1 Puliero disse: Ecco la Foresta del sole.

LA FORESTA DEL SOLE
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Sempre cammin seguitando Giovanni e il conte giunsero finalmente all’ultima foresta
loro destinata.

Giovanni, - disse il conte - credo che stiamo arrivando all’estremo limite del mondo.

Ma esiste un limite del mondo? - disse Giovanni.

Esiste un limite del mondo di ognuno, - disse il conte.

Era I’ora tremante in cui si manifestano le fate.

Ho I’impressione, - disse Giovanni - che stiamo attraversando qualcosa che non si vede
- una specie di porta.

Gli alberi erano maestosi - e scure le ombre. Quella foresta - com’era profonda! Il
cielo, oltre le foglie, era senza nuvole. Gli uccelli cantavano a becco beato.

Che ci siano anche qui bestie parlanti? - disse Giovanni.

E’ possibile, - disse il conte.

Proprio in quel momento un merlo nero di media grandezza posato su un noce disse:

Che bestie siete?

Umane, - dissero Giovanni e il conte.

Si e no, - disse il merlo. - Tu, il pit piccolo, sarai si umano come dici, ma sembri anche
fatato.

Sapevo di essere furbo, - disse Giovanni - ma non fatato.

Questo merlo, - disse il conte - dev’essere un sapientone.

Sento che oggi ne vedremo delle belle, - disse Giovanni.

Puoi dirlo, - disse il merlo.

Andiamo avanti, - disse il conte - ché la foresta sembra ben grande.

Auguri, - disse il merlo.

Fece un breve volo - si fermo - volse il capo - e sorrise.

Era buio e non era buio. Non c’era sentiero ma era come se ci fosse. Su per i rami,
davanti e di lato, apparivano gli occhi degli uccelli. Cantavano, ognuno in sua lingua -
era il concerto della prima sera.

Ho i piedi che ridono, - disse Giovanni.

E’ per I’inizio della rugiada, - disse il conte.

La guazza, - disse Giovanni - ¢ I’acqua delle fate.

In quella si udi un canto bellissimo - lontano. Una voce di donna.

Chi sara? - disse il conte.

Forse una fata, - disse Giovanni.

Seguendo il canto camminavano leggeri e mai sbagliando. Dopo un po’ cominciarono a
vedere una luminosita - di rosa e oro. Si avvicinarono e videro la persona che cantava. Il
conte disse:

Mi sembra di conoscerla.

Bene giunti, finalmente, - disse 1’apparizione.

Giovanni ebbe un rimescolamento: quella voce, quella voce! Si!

Ma é la mia mamma, - grido. - Maria la Bella!
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Si, - disse I’apparizione. - Ti aspettavo, Giovanni mio.

Mamma, - disse Giovanni - sembri veramente una fata.

Tutte le mamme sono un po’ fate, - disse Maria la Bella.

Comincio a precederli. Camminava lieve, come fanno le fate. Il conte - cappel da
cacciatore - la guardava e guardava. E con che amore. Perché lui sapeva che suor
Gabriella era Aura la fata - venuta dal Magico Mondo in questo per far nascere Nane
Oca. Ma non disse niente - perché conosceva la legge delle fate.

Cammina cammina la luce cresceva e pian piano diventava sfolgorante.

Cos’¢ che brilla tanto? - disse Giovanni.

Fra poco lo vedi, - disse Maria la Bella.

Si capiva che ormai erano nel cuore della foresta. Il concerto degli uccelli si era
quietato - si sentiva soltanto il fruscio dei camminanti. In quel bellissimo silenzio
giunsero a una radura. In mezzo parve a Giovanni vedere una barca d’oro.

Guarda guarda, - disse. - Una barca d’oro.

Assomiglia anche a una coppa, - disse il conte.

Sara forse un pezzo di giostra, - disse Giovanni.

Bambino mio, - disse Maria la Bella. - Quella & nientepopodimeno che la barca del
Sole, quella con cui di notte lui naviga da Occidente a Oriente allo scopo di andare a
trovare i morti e riportare il giorno ai vivi.

Allora, - disse Giovanni - questi sono gli alberi del Sole.

Per I’appunto, - disse Maria la Bella.

Mi piacerebbe montare sulla barca, - disse Giovanni.

Siamo qui per questo, - disse Maria la Bella.

Montarono su e subito, piano piano, la barca d’oro comincio a salire. Entrava nella
notte e la faceva sparire. Era come stare in una culla, perché un po’ la barca dondolava -
ma andava sicura. E si diresse, per forza di cose, verso il Pavano Antico.

La, quando fu giunta, si sospese proprio sopra il giardino di quella casa dove gli amici
vanno ad ascoltare le storie di Nane Oca. Allora Maria la Bella disse:

Ecco, possiamo scendere, perché ¢ mattina e siamo tornati a casa.

La barca prese terra proprio sotto il tiglio - e tutti finalmente la videro. E da allora
ebbero molta considerazione di Nane Oca e del conte che erano stati nelle Foreste
Sorelle ed erano tornati per raccontarle.

Ecco, - disse il Puliero sollevando gli occhi dai fogli - siamo arrivati fin qua.

Scoppid I’applauso - intenso, prolungato, affettuoso. Era, la notte, al suo culmine -
umida e tremante, blu scura

Nane Oca disse:

Com’eri bella mamma. Sembravi proprio una fata.

Si, - disse Celeste lo sposo - io I’ho sempre pensato.

Ogni mamma ¢ fata nel momento in cui le viene il bambino nella pancia, - disse Maria
la Bella.
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Cosi - come aveva promesso a Mogana e Reana - neanche questa volta si svelo. Per
non far correre pericolo a Giovanni.

Adesso che ¢ avvenuto questo bel fatto, - disse suor Gabriella - bisogna proprio fare
ganzega.

Ganzega per suor Gabriella e per Giovanni, - disse il signor Bet.

E per tutta la gente che ha bevuto I’elisir, - disse il capitano Adcock.

Anche noi bestie vogliamo berlo, - disse la Vacca Mora.

E bevetelo, - disse una voce cavernosa. Era, tutti la riconobbero, quella del tremendo
Gajan. Da dove aveva parlato?

Acqua benedetta ed esorcisti, altro che elisir! - disse, con voce potente, don Ettore il
Parco.

Allora il capitano Adcock si alzo e disse:

O insetti, piante, bestie e persone bellissime qui convitate. O rose e fiori, occhi fatati.
Possiamo ben dire che stanotte si avvera un mistero a cui gli uomini hanno tanto
pensato, I’immortalita. Ecco che avviene il ritorno di tutto al tutto — dalla morte alla vita.
E’ il cerchio che non finisce mai — un cerchio come questa Tavola Rotonda intorno a cui
seduti abbiamo ascoltato i meravigliosi racconti del Puliero

Amici che avete superato la prova dell’indagine - com’¢ bella la vita! Suor Gabriella ¢
tornata - gioia, gioia, gioia - e noi, con Nane Oca e il conte cappel da cacciatore siamo
stati nel sogno delle Foreste Sorelle. Sogno? Don Ettore carissimo, mi sia concesso dire,
in quanto re sottocui della Tavola Rotonda...

Ooooh, - dissero tutti.

E tornato, finalmente, - disse Nane Oca.

Bravissimo, - disse il Gran Sabadini.

Tutti avevano il tremito - si vedeva a occhio nudo - come quando nei poemi antichi
appaiono fra gli alberi del bosco i cavalieri nelle armature risplendenti. E nel silenzio
parlo la Vacca Mora dicendo:

Stanotte mi sento un po’ cavalla.

..mi sia concesso dire, - continuo il capitano Adcock - alcune parole sulla bellezza. In
che consiste - la bellezza? Nell’equilibrio: Tequitibrio di ogni parte nel tutto. Guardate il
tiglio: non & un’opera perfettaldell’equilibrio 4n ogni foglia e ramo? Equilibrandosi lui
cresce e si fa forte. Come nel gioco del football ai suoi bei di quando noi amavamo

wﬁé‘%re col pallone alla ricerca della gentilezza — e non di pere dopanti a scopo di
vittorie mercenarie. Erce via! Noi a quei tempi giocando di testa e di piede spesso
diventavamo angeli. Erano, quelli, i tornei della Tavola Rotonda. O amici, gente, popolo
del Magico Mondo e d | Mondo Questo, lo so che siete stupiti: non credevate di trovarvi
improvvisamente sedutiva quella famosa Tavola. Nessuno lo sa, all’inizio - ma viene
convitato per suo proprio comportamento ed elezione - e per la sua condizione di
camminante. Durante 1’indagine, mentre tutti andavamo alla'cerca di indizi ho molto
meditato: e un mattino, improvvisamente, ho capito che tutto nel mondo & nostro, vostro,
di tutti, anche se non lo possediamo. Tutti i luoghi che attraversiamo camminando sono i
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Mentre sotto il nome della Vacca Mora, per esempio, non ¢’¢ nessuno.

Come no? - dice Lianogiu Abiasc.

Cosa? - dice don Ettore il Parco. .

Tutto sembra inventato, ma tutto & vero, - dice Lianogiu Abiasc. - Solo che & sotto falso
nome.

E dunque ¢ falso, - dice don Ettore il Parco. - Vera ¢ la vera realta, vero ¢ il vero unico

Dio...
. s : . , .
Vero, - dice Lianogiu Abiasc - ¢ ’amore del Puliero e Rosalinda, I’affetto per tutti voi

nascosti dietro altro nome, i baci di Giostrina con Nane Oca...

Proprio adesso accanto alle Muse si vedono sorgere dalle erbe Mogana, Reana, Maria
la Bella, Celeste lo Sposo, Giovanni, il Salbégo, la Lumaca Iméga - e tanti altri, tutti
quelli nominati nei libri di Nane Oca - stanno 1a seduti a godersi la rugiada, passeggiano,
qualcuno bruca, ridono, chiacchierano, sono beati. Vengono anche il poeta Banighieri, il

£ fts sl oud g

éu‘,(- (ode. :uq(to 1,0 \acEUl‘n;u LI)JM.F'-.
;Qf‘(- VA [)-.(»u AW ol - @

poeta Bariosto, il poeta Birgilio, il poeta Birlin Cocali, il poeta Umero, il poeta Bruzante,
il poeta Michel dei Cervi, il poeta Alcofribas, Rinbo, Beldelaria e altri.

A un certo punto guardando tutta quella gente nelle ombre il poeta Banighieri dice:

Si si, Lianogil ¢ stato bravetto.

Bravetta anche I’idea di convocarci, - dice il poeta Bariosto.

Sono cose epiche, - dice il poeta Umero.

Cocaie, - dice Birlin Cocai.

Pavanti, - dice il poeta Bruzante.

Pantasse, - dice Alcofribas.

E d’avventura, - dice Michel dei Cervi.

Era ora che ci chiamassi, - dice il poeta Birgilio.

Si, - dice Lianogiu Abiasc - ma prima avevo timore.

Don Ettore il Parco sa bene che non ¢’é nessuno. E tuttavia vedendo la beatitudine di
Lianogiu Abiasc & anche lui beato - e provando beatitudine capisce che la mente beata
genera il bene - anche quando rappresentando fandonie. Crede di capire,
improvvisamente, per la prima volta adesso, che questo & uno dei poteri che la mente ha
per mantenersi curiosa d’andare a spasso per la Pavante Foresta, nelle Foreste Sorelle,
nel Magico Mondo e nel Mondo Questo, allo scopo di vedere I’orecchio di Dio e
incontrarlo prima o poi di persona, magari nel momento del duello con la signorina
Morte. E’ cosi.
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11 novembre
Il Brigadiere Deffendi e I’appuntato Cartura travestiti da uccelli vanno a far visita alle
topinare

12 novebre, san Giosafat
Oreste il paracadutista e il prigioniero inglese incontrano Lubatilocu e Lucapucchitni e
traggono indizi

13 novembre, san Diego e Stanislao
Nella Pavante Foresta i gemelli Cavaldoro incontrano i due Pancrazi, briganti disertori,
che parlano del mondo sottoterra

14 novembre, san Giocondo
Nella Pavante Foresta i ragazzi dei Ronchi Palu e quelli del Palo delle Rondini
incontrano il brigante Peggio di Stella

16 novembre, san Fidenzio
Sempre a scopo di indagine Celeste lo sposo si reca alla casa del tremendo Gajan

21 novembre, presentazione di Maria al tempio
Di notte il gufo va a trovare la civetta e scopre |’eterno femminino, ma non tracce di
suor Gabriella

24 novembre, san Prospero
Appunti sul Gran Folparo e gli abissi del mare

26 novembre, san Bellino
Il signor Bet e don Ettore il Parco incontrano Santa Stellin, orgogliosa fuori legge, che
maledice I’ingiustizia umana e divina

29 novembre, san Saturnino
Maria la governante e Maria Panciadiscucita vanno a trovare la Beata Eustochio

martirizzata dal Demonio

1 dicembre, prima domenica d’Avvento
Guido il Puliero, Nane Oca e I’autore incontrano Mato Antenore a cavallo e parlando
con lui hanno intuizioni

2 dicembre, santa Bibiana B
Il maestro Baroni fa visita ai sedici briganti di Boccon
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3 dicembre, san Francesco Saverio
Nane Oca e i ragazzi dei Ronchi Palu hanno un colloquio poco fruttuoso con gli
sgualivanti

6 dicembre, san Nicolo

I1 Puliero, I’autore e la signora Flora Boccadaracconti si incontrano in piazza dei frutti
per cercar di capire se sanno qualcosa sulla sparizione di suor Gabriella. Passa di la
anche la mamma dei cani

9 dicembre, san Gorgonio
Agostino, Nani Majo e il maestro Baroni si recano nei Carturan Selvaggio in cerca dello
Sbragagnaputine

sera del medesimo giorno e poi notte
La rosa degli indizi

10 dicembre, Madonna di Loreto
Frammento della Vacca Mora con I’ Asino del Pedroti

11 dicembre, san Damaso
I ragazzi dei Ronchi Palu con Nane Oca incontrano i trentatre briganti di Casale

13 dicembre, santa Lucia
Colloquio del tedesco ingatijoso e del signor Bet col N uovo Pancrazio, brigante /
invisibile

14 dicembre, san Spiridione
[ ragazzi dei Ronchi Palu incontrano Insemenio e Andato in Semenza e ne hanno
insegnamento

18 dicembre, san Desiderato
Frammento di Andato Militare. Frammento di Disperso iu Russia

2; dicembre, mdﬁmc&,jnﬁie—de%u;uemo

Don Ettore il Parco e il farmacista di Casalserugo incontrano il famoso Giudizio Statario

26 dicembre
Appunti dell’autore su Attila

2 gennaio, san Bovo

P4 4-10314-1‘45% P X (avbio MWW | wiere b vk e e 243

Lids ¢ Gohawo
(&M LW“D%)WQWMGE“ sl aiie alngelle



Stessa notte
Monologo di Omobono Tenni

Dialoghi di bestie
| 9 gennaio, san Giuliano
~/  Camminando notturnamente Guidil Puliero incontra Adrian libraio
I
14 gennaio, san Dazio e santa Macrina
/ Sui Campi Santi Celestg lo sposo incontra il Gran Sabadini con I’aiutante Fatuto e
apprende un mistero

17 gennaio, sant’Antonio Abate
Nani Majo va a cercare il gallo del Canton;f ha con lui un colloquio illuminante mentre
soffia il vento

23 gennaio, sposalizio di santa Maria
Il Meccanichetto

28 gennaio, san Tommaso d’Acquino
Dopo aver discusso coi ragazzi dei Ronchi Palu Nane Oca incontra il Bissogallo

1 febbraio, san Severo
Colloquio del tedesco ingatijoso col Pesce batco

2 febbraio, la Candelora
I1 Salbégo va a trovare la Lumaca Imega e con lei parla di suor Gabriella e del mistero
della vita e della morte

3 febbraio, san Biagio
Nane Oca, Saltamartin e i ragazzi del Palo delle Rondini vanno a trovare la gigantessa di
via Gigantessa

4 febbraio, san Gilberto
Gallinaro e la sua banda insieme a Nane Oca incontrano il brigante Bedin

7 febbraio, santa Eugenia
Nella Pavante Foresta il conte Chiarastella incontra il brigante Braghesse e ne ricava

sapienza
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8 febbraio, festa della Goliardia
Il beccante Giaonséo va a trovare il grillo Pava

11 febbraio, Madonna di Lourdes
Nane Oca incontra il brigante Maniero che vive intanato sotto falso nome

13 febbraio, beata Eustochio
Frammenti di Mato Bio (Mato Teologo Bio)

14 febbraio, san Valentino
Sul campo dei Gu Mato Ampadina ha la visione del Biocorno

17 febbraio, beato Luca Belludi e sette Santi Fondatori

Straordinario incontro del maestro Baroni col canuto Radetski che, pur non ricordando,
sa: e gioca alla guerra coi ragazzi dei Ronchi Palu

Frammento di Cavara Barbino, senza data

Frammento delle Teresine, senza data

28 febbraio, san Macario

Il capitano Adcock giunge al campo dei Gu e ha la visione della Pavante Squadra che

gioca col Fatal Taurino

2 marzo, martedi grasso
Baruffa di Mato Ezzelino e Mato Pellegrino sotto I’ Arco Valaresso

4 marzo, san Casimiro
Pagina
8 marzo, san Giovanni di Dio

Don Ava

10 marzo, santi Quaranta
La bella gloria del partigiano Lampioni

14 marzo, san Urio

Giostrina e Giovanni incontrano zia Elva e zio Gustavo e hanno la rivelazione del tempo
che si ferma
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1 marzo, sant 'Arnaldo da Limena
Dialogando col ciclista Malabrocca a scopo indagante i gemelli Cavaldoro scoprono una

nuova concezione della Trinita

Notte del 17 marzo, san Patrizio patrono d’Irlanda
Visita al castello dei piloti morti

Frammento di Ghegoito e Ghegosempreito, senza data

21 marzo, san Benedetto o dle s
Celeste lo sposo, Maria la Bella e Giovanni suonano un trio sul campo dei Gu sperando
che suor Gabriella li senta

stesso giorno
Il beccante Giaonséo va a trovare Sgraveon Massacavi(éi e insieme parlano di suor /

Gabriella e dell’amor carnale

sera del 25 marzo, [’Annunziata
I1 Gran Missioto e la quarta rosa

26 marzo, santa Dula serva
Dialogo con Mato Taumaturgo che abita su un albero di mele

29 marzo, san Secondo
Straordinario dialogo di Perognocco coi gemelli Cavaldoro

Intermezzo dell’usignolo

1 aprile, san Ugo

I1 Puliero, il signor Bet, il dottor Gennari e I’autore vanno a visitare la casa del tremendo
Gajan

3 aprile, san Riccardo
Frammento della ruga nera

5 aprile, san Vincenzo Ferrer
Giovanni e i ragazzi del Palo delle Rondini incontrano le Agnesi

stesso giorno
Dialogo fra il moscon d’oro e |’astronomo Zanibon
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8 aprile, san Dionigi
Guido il Puliero va a trovare I’eremita dei colli. C’¢ anche I’angelo senza mano
diventato saggio

11 aprile, san Stanisalo
Nane Oca e Nani Majo su invito di Maria Panciadiscucita vanno ad
Arzergrandearzercavai a trovare i cavalli del Sole

12 aprile, san Zeno
Don Caffini e don Sartor

14 aprile, sant’Abbondio
Il conte Chiarastella ascolta non visto un colloquio particolare fra il canuto Radetski e il
brigante Guariento

stesso giorno
La mamma dei cani e la signora Flora parlano di misteri

16 aprile, domenica delle Palme
Volando con 1’Oca Madre Nane Oca vede le Foreste Sorelle e, oltre, I’eternita

19 aprile, mercoledi santo
L.a Vacca Mora va a far visita alla Vacca Cioi e ne ricava indizi

stesso giorno
Tremenda imprecazione del brigante Giaello contro i poeti falsari e rivelazioni su cosa
sia la verita

20 aprile, giovedi santo
[1 professor Pandolo porta nane Oca, i ragazzi dei Ronchi Palu e quelli del Palo delle
Rondini ai Campi della Stralingua

notte fra il sabato santo e la domenica di Pasqua, verso l'alba
Dialogo dell’Uomo Selvatico col Cavallo bianco

24 aprile, lunedi dell’Angelo
Dialogo del Paradiso

26 aprile, Madonna del buon consiglio
Grande giro in barca di Guido il Puliero con Rosalinda in cerca di tracce per completare
la rosa
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stessa data, notte
Fatata riunione

mattina seguente
Assembla di narabotoli

Tetabianca

notte seguente
Domande di Elia e Silvano al maiale che vive nascosto nel letamaio dei Gu

La rosa appare finalmente completa
Apparizione della bottiglia diatreta
Il ritorno di suor Gabriella
Sussurri dell’orecchio di Dio
Dialogg;#ae?on Ettore il Parco e suor Gabriella sultédpta
Tutti, dal magico Mondo e dal Mondo Questo, vengono alla casa del Puliero per
ascoltare le Foreste Sorelle. Cui seguira ganzega
Nane Oca nelle Foreste Sorelle
La Foresta di Tepomajnarte
La Foresta senza Ombre
La Foresta del Perfetto Amore, appunti
La Foresta Vana

La Foresta non Attraversanda

La Foresta delle Vacche Beate

La Foresta dei Racconti Appena Germogliati
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La Foresta dei Poeti Appollaiati

La Foresta del Poeta Orfeo
La Foresta dove Dio finalmente si svela

La Foresta del Sole
Beati esiti della storia d’amore fra I’Uomo Selvatico e suor Gabriella

Dialogo notturno fra don Ettore il Parco e Lianogiu Abiasc

Epilogo

Amore e Oca

Helvetica
Scabia Giuliano
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